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REGULAMENTO (CE) N.° 216/2008 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

de 20 de Fevereiro de 2008

relativo a regras comuns no dominio da aviacio civil e que cria a

Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacio, e que revoga a

Directiva 91/670/CEE do Conselho, o Regulamento (CE)
n.° 1592/2002 e a Directiva 2004/36/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomea-
damente o n.° 2 do artigo 80.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdomico e Social Europeu (1),
Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

(1)  Devera garantir-se em permanéncia, na aviagdo civil, um nivel de
protec¢do elevado e uniforme dos cidaddos europeus, através da
aprovacdo de normas de seguranca comuns e¢ de medidas que
assegurem que os produtos, as pessoas e as organizagdes obede-
cem na Comunidade a essas normas e as normas de proteccdo
ambiental. Tal devera contribuir para facilitar a livre circulagdo
das mercadorias, das pessoas e das organizagdes no mercado
interno.

(2)  Além disso, as aeronaves de paises terceiros operadas para via-
gens com destino ao territério em que o Tratado ¢ aplicavel, neste
territério ou a partir dele, deverdo estar sujeitas a uma supervisao
adequada a nivel comunitario, nos limites estabelecidos pela Con-
vengdo sobre a Aviagdo Civil Internacional, assinada em Chicago,
em 7 de Dezembro de 1944 («Convengao de Chicago») da qual
todos os Estados-Membros sdo partes.

(3) A Convengdo de Chicago estabelece ja requisitos minimos de
seguranga, bem como de proteccdo ambiental para a aviag@o civil.
Os requisitos essenciais comunitarios e as normas aprovadas para
a sua execucdo deverdo garantir o cumprimento pelos Estados-
-Membros das obrigagdes decorrentes da Convengdo de Chicago,
incluindo as obrigagdes para com paises terceiros.

4 A Comunidade devera definir, de acordo com as normas e pra-
ticas recomendadas estabelecidas pela Convengdo de Chicago,
requisitos essenciais aplicaveis a produtos, pegas e equipamentos
aeronduticos, a pessoas e organizagdes envolvidas na operagdo de

(") JO C 185 de 8.8.2006, p. 106.

(®) Parecer do Parlamento Europeu de 14 de Margo de 2007 (JO C 301 E de
13.12.2007, p. 103), posigdo comum do Conselho de 15 de Outubro de 2007
(JO C 277 E de 20.11.2007, p. 8) e posi¢do do Parlamento Europeu de 12 de
Dezembro de 2007. Decisdo do Conselho de 31 de Janeiro de 2008.
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aeronaves, € a pessoas ¢ produtos envolvidos na formagao e nos
exames médicos dos pilotos. Devera ser atribuida a Comissao
competéncia para elaborar as regras de execug¢do necessarias.

Nao seria adequado submeter todas as aeronaves a regras co-
muns, em especial as aeronaves de concepgdo simples, as opera-
das principalmente numa base local, as construidas por amadores,
as particularmente raras ou as que existem em numero reduzido;
estas aeronaves deverdo, por conseguinte, permanecer sob o con-
trolo regulamentar dos Estados-Membros, sem qualquer obriga-
¢do imposta pelo presente regulamento a outros Estados-Mem-
bros de reconhecerem essas regulamentagdes nacionais. Convém,
contudo, tomar medidas proporcionais para aumentar, de forma
geral, o nivel de seguranca da aviagdo de recreio. Deverdo, no-
meadamente, ser tidos em conta avides e helicopteros com uma
baixa massa maxima a descolagem e cujo desempenho tem vindo
a melhorar, que podem circular em toda a Comunidade e que sdo
produzidos industrialmente. A respectiva regulamentacdo pode,
por conseguinte, ser feita de forma mais adequada a nivel comu-
nitario a fim de garantir o nivel necessario e uniforme de segu-
ranga ¢ de proteccdo ambiental.

O ambito da acgdo da Comunidade devera ser claramente defi-
nido de modo a que as pessoas, organizagdes ¢ produtos abran-
gidos pelo presente regulamento e pelas respectivas regras de
execugdo possam ser identificados sem ambiguidades. Este am-
bito devera ser claramente definido através da referéncia a uma
lista de aeronaves que ficam isentas da aplicacdo do presente
regulamento.

Os produtos, pecas e equipamentos aeronauticos, os operadores
envolvidos no transporte aéreo comercial, bem como os pilotos e
as pessoas, produtos e organizagdes envolvidas na sua formagdo e
exame médico, deverdo ser certificados ou licenciados apds com-
provagdo de que cumprem os requisitos essenciais a estabelecer
pela Comunidade em conformidade com as normas definidas pela
Convencdo de Chicago. Devera ser atribuida a Comissdo compe-
téncia para elaborar as regras de execugdo necessarias a fim de se
estabelecer as condigdes para a emissdo do certificado ou as
condigdes para a sua substituicdo por uma declara¢do de capaci-
dade, tendo em conta os riscos inerentes aos diferentes tipos de
operagdes, tais como certos tipos de trabalho aéreo e voos locais
com pequenas aeronaves.

No que se refere a operagcdes ndo comerciais, as regras operacio-
nais e de licenciamento deverdo ser adaptadas a complexidade da
aeronave a qual devera ser definida.

As prerrogativas decorrentes da licenca de piloto de recreio de-
verdo ser limitadas pela formag@o recebida para obter as respec-
tivas qualificacdes, nos termos das regras de execugao.

A fim de atingir os objectivos comunitarios em matéria de livre
circulagdo de mercadorias, pessoas e servigos, bem como em
matéria de politica comum de transportes, os Estados-Membros
deverdo, sem quaisquer exigéncias ou avaliagdo suplementares,
reconhecer os produtos, pecas e equipamentos, organizagdes ou
pessoas certificados em conformidade com o presente regula-
mento e com as suas regras de execugdo.

Devera prever-se a flexibilidade suficiente para fazer face a cir-
cunstancias especiais, tais como medidas urgentes de seguranga
ou necessidades operacionais imprevistas ou com limitagdes. De-
verdo ser tomadas disposi¢des de modo a conseguir-se por outros
meios um nivel de seguranga equivalente. Os Estados-Membros
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deverdo ter a possibilidade de conceder isen¢des dos requisitos do
presente regulamento e das suas regras de execucdo, desde que
sejam estritamente limitadas no seu objectivo e sejam sujeitas a
um controlo adequado por parte da Comunidade.

(12) E necessario reorganizar melhor todos os dominios abrangidos
pelo presente regulamento por forma a que certas tarefas, actual-
mente desempenhadas ao nivel da Comunidade ou a nivel nacio-
nal, passem a ser executadas por um Unico organismo especiali-
zado. E, por conseguinte, indispensavel, dentro da estrutura ins-
titucional da Comunidade e com o equilibrio de poderes existen-
te, criar uma Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacdo (a
seguir designada «Agéncia»), independente no plano técnico e
dotada de autonomia juridica, administrativa e financeira. Para
o efeito, ¢ necessario e adequado dar-lhe a forma de organismo
comunitario, com personalidade juridica e apto a exercer a com-
peténcia de execucdo que lhe ¢ conferida pelo presente regula-
mento.

(13) No sistema institucional da Comunidade, a aplicagdo da legisla-
¢do comunitaria ¢, em primeiro lugar, da responsabilidade dos
Estados-Membros. As tarefas de certificagdo requeridas pelo pre-
sente regulamento e as respectivas regras de execugdo devem pois
ser executadas a nivel nacional. Em certos casos claramente de-
finidos, porém, a Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagdo
devera ser igualmente competente para executar tarefas de certi-
ficagdo, tal como especificado no presente regulamento. Pela
mesma razdo, a Agéncia devera ser autorizada a aprovar as me-
didas necessarias relativas a operagdo das aeronaves, a qualifica-
¢do das tripulagdes ou a seguranga das aeronaves de paises ter-
ceiros, quando esta for a melhor maneira de garantir a uniformi-
dade e de facilitar o funcionamento do mercado interno.

(14) O Regulamento (CE) n.° 2115/2005 (') impde a Agéncia um
dever de comunicacdo de qualquer informagao util a actualizagdo
da lista comunitaria de transportadoras aéreas que, por razdes de
seguranga, estdo proibidas de operar na Comunidade. Se, ao
abrigo do presente regulamento, a Agéncia recusar a concessao
de uma certificagdo a uma transportadora aérea, devera comunicar
a Comissdo todas as informacgdes justificativas da recusa, a fim de
que o nome da transportadora seja inscrito, se necessario, na
referida lista comunitaria.

(15) O funcionamento eficaz de um sistema comunitario de seguranga
da aviacdo civil nos dominios abrangidos pelo presente regula-
mento exige uma cooperacdo reforcada entre a Comissdo, os
Estados-Membros e a Agéncia para detectar situacdes de insegu-
ranga ¢ tomar as medidas correctivas adequadas.

(16) A promogdo de uma «cultura da seguranga» e o correcto funcio-
namento de um sistema regulamentar nos dominios abrangidos
pelo presente regulamento exigem que os incidentes e ocorréncias
sejam espontaneamente comunicados pelas pessoas que o0s

(") Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

14 de Dezembro de 2005, relativo ao estabelecimento de uma lista comuni-
taria das transportadoras aéreas que sdo objecto de uma proibigdo de operacdao
na Comunidade e a informagao dos passageiros do transporte aéreo sobre a
identidade da transportadora aérea operadora (JO L 344 de 27.12.2005,

p. 15).
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testemunham. Essa comunicagdo seria facilitada pela criagdo de
um ambiente ndo punitivo, devendo ser tomadas medidas adequa-
das pelos Estados-Membros para assegurar a protec¢do dessas
informagdes ¢ de quem as comunica.

E conveniente tomar com urgéncia medidas baseadas nos resul-
tados das investigagdes sobre os acidentes aéreos, em especial
quando se apurem defeitos de concepgdo e/ou aspectos operacio-
nais das aeronaves, por forma a garantir a confianca dos consu-
midores no transporte aéreo.

Para ajudar a alcangar os objectivos de seguranga do presente
regulamento, a Comunidade devera dispor de poderes para impor
sangdes pecunidrias a titulares de certificados e homologagdes
emitidos pela Agéncia. Em conformidade com o ordenamento
juridico comunitario, tais san¢des pecuniarias deverao ser impos-
tas pela Comissdo, agindo sob recomendagdo da Agéncia. Con-
vém frisar que, mediante a introducdo de sangdes pecunidrias, a
Comissdo estara em condigdes de dar uma resposta mais matiza-
da, flexivel e graduada a um incumprimento das normas, se
comparada com a retirada de um certificado.

Uma vez que todas as decisoes aprovadas pela Comissdo ao
abrigo do presente regulamento estdo sujeitas ao controlo do
Tribunal de Justica das Comunidades Europeias nas condi¢des
estabelecidas no Tratado, o Tribunal de Justiga devera dispor,
em conformidade com o artigo 229.° do Tratado, de plena juris-
dicdo no que se refere as decisdes pelas quais a Comissdo aplica
coimas ou sang¢des pecunidrias compulsorias de caracter periddi-
co.

Para dar resposta as crescentes apreensdes sobre a satide ¢ o bem-
-estar dos passageiros durante os voos, ¢ necessario conceber
aeronaves que protejam melhor a seguranga e a satde dos pas-
sageiros.

Os objectivos do presente regulamento podem ser eficazmente
alcancados pela cooperagdo com paises terceiros. Nesse caso, as
disposicdes do presente regulamento e as suas regras de execugao
podem ser adaptadas através de acordos celebrados entre a Co-
munidade e esses paises. Na auséncia de tais acordos, os Estados-
-Membros deverdo, no entanto, ter a possibilidade de reconhecer
as homologacdes concedidas pelas autoridades de paises terceiros
a produtos, pegas e equipamentos, pessoas ¢ organizagdes estran-
geiras, sob reserva de um controlo adequado por parte da Comu-
nidade.

A fim de coadjuvar adequadamente a Comunidade, a Agéncia
deverd poder desenvolver a sua competéncia técnica em todos
os aspectos relacionados com a seguranga da aviagdo civil e da
protec¢do ambiental abrangidos pelo presente regulamento. De-
vera assistir a Comissdo na preparagdo da legislacdo necessaria,
assim como os Estados-Membros ¢ a industria na aplicagdo dessa
legislagdo. Devera poder aprovar especificagdes de certificagdo e
outros documentos de orientacdo, bem como redigir conclusdes
técnicas e emitir certificados a pedido, e devera assistir a Comis-
sdo no acompanhamento da aplicacdo do presente regulamento e
das suas regras de execucdo, devendo ser-lhe conferida a autori-
dade necessaria para desempenhar as suas fungdes.

A Comissao e os Estados-Membros deverdo estar representados
no Conselho de Administragdo, para que possam exercer um
controlo efectivo sobre a actividade da Agéncia. Esse Conselho
de Administragdo devera dispor dos poderes necessarios para
elaborar o or¢amento, verificar a sua execugdo, aprovar as regras
financeiras apropriadas, estabelecer procedimentos transparentes
no tocante a tomada de decisdes pela Agéncia ¢ nomear o direc-
tor executivo. A Agéncia devera ainda estar habilitada a dedicar-
-se a investigagdo e a organizar um processo de coordenacdo
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adequado com a Comissdo ¢ os Estados-Membros. E desejavel
que a Agéncia assista a Comunidade ¢ os Estados-Membros no
plano das rela¢des internacionais, nomeadamente na harmoniza-
¢do das normas, no reconhecimento mutuo de homologagdes e na
cooperagdo técnica, e tenha poderes para estabelecer as relagdes
apropriadas com as autoridades aeronauticas dos paises terceiros e
as organizagdes internacionais competentes nos dominios abran-
gidos pelo presente regulamento.

Por motivos de transparéncia, os interessados deverdo estar re-
presentadas por observadores no Conselho de Administragao da
Agéncia.

O interesse publico requer que a Agéncia baseie as suas acgdes
relativas a seguranca exclusivamente em pareceres de técnicos
independentes, dando aplicacdo estrita as disposi¢des do presente
regulamento e das regras aprovadas pela Comissdo para a sua
execugdo. Para o efeito, todas as decisdes da Agéncia em matéria
de seguranga deverdo ser tomadas pelo director executivo, que
devera dispor de suficiente margem de manobra quanto aos or-
ganismos a consultar e a organiza¢do do funcionamento interno
da Agéncia. Todavia, sempre que a Agéncia tiver de elaborar
projectos de normas de alcance geral destinadas a ser aplicadas
pelas autoridades nacionais, os Estados-Membros deverdo parti-

cipar no processo de elaboracdo dessas normas.

E necessario assegurar que as entidades afectadas pelas decisdes
da Agéncia beneficiem das vias de recurso necessarias adaptadas
a especificidade do sector aerondutico. Devera ser criado um
mecanismo de recurso adequado, que permita que as decisdes
tomadas pelo director executivo sejam susceptiveis de recurso
perante uma camara de recurso especializada, cujas decisoes,
por sua vez, sejam susceptiveis de recurso para o Tribunal de
Justiga.

Para assegurar a plena autonomia e independéncia da Agéncia,
esta devera ser dotada de um orgamento proprio, cujas receitas
sejam essencialmente constituidas pela contribui¢do da Comuni-
dade e pelo produto das taxas pagas pelos utilizadores do sistema.
Qualquer contribui¢do financeira que a Agéncia receba dos Esta-
dos-Membros, de paises terceiros ou de outras entidades nao
devera comprometer a sua independéncia e imparcialidade. O
processo or¢amental comunitario devera porém ser aplicavel no
que se refere a contribuigdo comunitdria e a quaisquer outros
subsidios a cargo do or¢amento geral da Unido Europeia. A
fiscalizagdo das contas devera ser efectuada pelo Tribunal de
Contas.

Antes da criacdo das delegagdes nacionais da Agéncia, importa
definir, através de uma regulamentacdo de caracter geral, os re-
quisitos que devem ser cumpridos e a contribui¢do que o Estado-
-Membro em causa deve dar.

Atendendo a que os objectivos do presente regulamento, a saber,
a criagdo ¢ aplicagdo uniforme de normas comuns em matéria de
seguranga da aviacdo civil e de proteccdo ambiental, ndo podem
ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros, ¢ podem,
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pois, devido a dimensdo europeia do presente regulamento, ser
melhor alcangados a nivel comunitario, a Comunidade pode to-
mar medidas em conformidade com o principio da subsidiarie-
dade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em conformidade com
o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a
presente directiva ndo excede o necessario para atingir aqueles
objectivos.

(30) Reconheceu-se que € preciso obter a participacdo dos paises eu-
ropeus ndo pertencentes a Unido Europeia para assegurar uma
dimensdo suficientemente pan-europeia com vista a facilitar o
reforgo da seguranca da aviacdo civil em toda a Europa. Os
paises europeus que tenham celebrado acordos com a Comuni-
dade no sentido de aprovar e aplicar o acervo comunitario nos
dominios abrangidos pelo presente regulamento deverdo ser as-
sociados as actividades da Comunidade, em condi¢des a definir
no quadro desses acordos.

(31) O objectivo geral a atingir ¢ que a transferéncia de fungdes e
tarefas dos Estados-Membros, incluindo as que resultarem da sua
cooperagdo no quadro das Autoridades Aeronduticas Comuns
para a Agéncia, se processe de forma eficaz, sem qualquer redu-
¢do dos elevados niveis de seguranca que actualmente se verifi-
cam, ¢ sem qualquer impacto negativo nos calendarios de certi-
ficacdo. Deverdo ser tomadas medidas adequadas para preparar a
necessaria transicao.

(32) O presente regulamento estabelece regras comuns no dominio da
aviagdo civil e cria a Agéncia Europeia para a Seguranga da
Aviagdo. O Regulamento (CE) n.° 1592/2002 do Parlamento Eu-
ropeu ¢ do Conselho, de 15 de Julho de 2002, relativo a regras
comuns no dominio da aviacgdo civil e que cria a Agéncia Euro-
peia para a Seguranga da Aviagdo ('), devera, por conseguinte, ser
revogado.

(33) O presente regulamento estabelece um quadro amplo e adequado
para a defini¢do e aplicagdo de requisitos técnicos e procedimen-
tos administrativos comuns no dominio da aviagdo civil. O anexo
IIT do Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho, de 16 de
Dezembro de 1991, relativo a harmonizac¢ao de normas técnicas e
dos procedimentos administrativos no sector da aviagéo civil (%),
e a Directiva 91/670/CEE do Conselho, de 16 de Dezembro de
1991, relativa a aceitacdo mutua de licengas para o exercicio de
fungdes na aviagdo civil (%), deverdo, por conseguinte, ser revo-
gados oportunamente, sem prejuizo da certificagdo ou licencia-
mento de produtos, pessoas e organizagdes ja efectuados ao
abrigo desses actos.

(34) O presente regulamento estabelece um quadro amplo e adequado
para a seguranga dos avides de paises terceiros que usam oS
aeroportos comunitarios. A Directiva 2004/36/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 21 de Abril de 2004, relativa a
seguranga das aeronaves de paises terceiros que utilizem aeropor-
tos comunitarios (*), devera, por conseguinte, ser revogada opor-
tunamente e sem prejuizo das medidas de execucdo relativas a
recolha de informacdo, inspecgdes nas plataformas e intercambio
de informagao.

(35) O presente regulamento sera aplicavel a qualquer outra area re-
lacionada com a seguranga da aviagdo civil, com base numa
futura proposta da Comissdo em conformidade com o Tratado.

() JO L 240 de 7.9.2002, p. 1. Regulamento com a tltima redacgéo que lhe foi

dada pelo Regulamento (CE) n.° 334/2007 (JO L 88 de 29.3.2007, p. 39).

(®» JO L 373 de 31.12.1991, p. 4. Regulamento com a tultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 8/2008 da Comissao (JO L 10 de
12.1.2008, p. 1).

(®) JO L 373 de 31.12.1991, p. 1.

(*) JO L 143 de 30.4.2004, p. 76. Directiva alterada pelo Regulamento (CE)
n.° 2111/2005.
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E necessario tomar medidas adequadas para garantir, por um
lado, a necessaria proteccao dos dados de seguranca sensiveis
e, por outro, facultar ao publico a informagdo adequada sobre o
nivel de seguranca e de proteccdo ambiental do transporte aéreo,
tendo em conta tanto o Regulamento (CE) 1049/2001 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo
ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo ('), como a legislagdo nacional relevan-
te. As decisdes tomadas pela Agéncia nos termos do artigo 8.° do
referido regulamento deverao poder dar origem a apresentacdo de
uma queixa ao Provedor de Justica ou poder ser objecto de
recurso para o Tribunal de Justi¢a, ao abrigo dos artigos 195.°
e 230.° do Tratado, respectivamente.

As medidas necessarias a execugdo do presente regulamento de-
verdo ser aprovadas nos termos da Decisao 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exer-
cicio das competéncias de execugdo atribuidas a Comisséo ().

Em especial, deverd ser atribuida competéncia a Comissdo para
aprovar regras de execucdo sobre aeronavegabilidade, licencia-
mento de tripulagdes de voo e homologacdes afins, operagdes
aéreas, aeronaves utilizadas por operadores de paises terceiros,
supervisdo e repressdo, bem como para aprovar um regulamento
sobre as taxas e encargos da Agéncia. Atendendo a que tém
alcance geral e se destinam a alterar elementos ndo essenciais
do presente regulamento, nomeadamente completando-o mediante
o aditamento de novos elementos ndo essenciais, essas medidas
devem ser aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com
controlo previsto no artigo 5.°-A da Decisdo 1999/468/CE.

Por razdes de eficacia, os prazos normalmente aplicaveis no am-
bito do procedimento de regulamenta¢do com controlo deverdo
ser abreviados para a adaptagdo dos requisitos essenciais de pro-
teccdo ambiental e para a aprovagdo das regras de execugdo da
protec¢do ambiental.

Por razdes de urgéncia, ¢ necessario aplicar o procedimento de
urgéncia previsto no n.° 6 do artigo 5.°-A da Decisdo
1999/468/CE para a Comissdo decidir sobre as medidas tomadas
pelos Estados-Membros em reac¢do imediata a problemas de se-
guranca, bem como sobre a derroga¢do das homologagdes apre-
sentadas pelos Estados-Membros,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

PRINCIPIOS

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

O presente regulamento € aplicavel:

a) A concep¢ao, ao fabrico, a manutengdo e a utilizagdo de produtos,
pecas e equipamentos aeronauticos, bem como ao pessoal e as

(1) JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.

JOL e 17.7. , p. 23. Decisao alterada pela Decisao 5 E
) JO L 184 de 1 1999, p. 23 i Iterada pel i 2006/512/C
(JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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organizagdes envolvidos na concep¢do, no fabrico e na manutengdo
desses produtos, pegas e equipamentos;

b) Ao pessoal e as organizagdes envolvidos na operagdo de aeronaves;

¢) A concepgdo, manutengio e operacio dos aerédromos, bem como ao
pessoal e as organizagdes nelas envolvidos, e, sem prejuizo da le-
gislagdo comunitaria e nacional em matéria de ambiente e ordena-
mento do territorio, a salvaguarda da envolvente dos aerédromos;

d) A concepgdo, ao fabrico e a manutencao do equipamento dos aero-
dromos, bem como ao pessoal e as organizagdes neles envolvidos;

e) A concepe¢ao, ao fabrico e a manuteng@o dos sistemas e componentes
para a gestdo do trafego aéreo e para os servigos de navegacdo aérea
(ATM/ANS), bem como ao pessoal e as organizagdes neles envol-
vidos;

f) Aos ATM/ANS e ao pessoal e as organizagdes neles envolvidos.
2. O presente regulamento ndo ¢ aplicavel:

a) Aos produtos, pecas, equipamentos, pessoal ¢ organizacdes a que se
referem as alineas a) e b) do n.° 1, durante a realiza¢do de operagdes
militares, aduaneiras, policiais, de busca e salvamento, de luta contra
incéndios ou de guarda-costeira ou actividades afins. Os Estados-
-Membros devem envidar esforgos para que essas operagdes ou acti-
vidades tenham em conta, na medida do possivel, os objectivos do
presente regulamento;

b) Aos aerodromos ou parte destes e aos equipamentos, pessoal e or-
ganizagdes a que se referem as alineas ¢) e d) do n.° 1, controlados e
operados pelas for¢as armadas;

¢) Aos ATM/ANS, incluindo os sistemas e componentes, € ao pessoal e
as organizagdes a que se referem as alineas e) e f) do n.° 1, forne-
cidos ou disponibilizados pelas for¢as armadas. Os Estados-Membros
devem envidar esforgos para garantir, se for caso disso, a separagdo
entre as aeronaves a que se refere a alinea a) do presente niimero e
as demais aeronaves.

3. Os Estados-Membros devem assegurar, na medida do possivel,
que as instalagdes militares abertas a utilizagdo publica a que se refere
a alinea b) do n.° 2, ou os servicos a que se refere a alinea ¢) do mesmo
nimero, prestados ao publico por pessoal militar, garantam um nivel de
seguranca pelo menos tdo eficaz quanto o exigido pelos requisitos es-
senciais definidos nos anexos V-A e V-B.

Artigo 2.°
Objectivos

1. O objectivo principal do presente regulamento ¢ garantir ¢ manter
um nivel elevado e uniforme de seguranca da aviag@o civil em toda a
Europa.

2. O presente regulamento visa ainda alcancar os seguintes objectivos
nos dominios por ele abrangidos:

a) Assegurar um nivel de proteccdo ambiental elevado e uniforme;
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b) Facilitar a livre circulagdo de mercadorias, pessoas € servigos;

¢) Promover uma boa relagdo custo/eficacia ao nivel dos processos de
certificagdo e regulamentacao e evitar duplicagdes entre os esforcos
nacionais € 0s europeus;

d) Ajudar os Estados-Membros a cumprirem as suas obrigacdes nos
termos da Convengdo de Chicago, fornecendo uma base para uma
interpretagdo comum e aplicacdo uniforme das suas disposigodes, ¢
assegurando que estas sejam devidamente tidas em conta no regula-
mento e nas regras aprovadas para a sua execucdo;

e) Promover a nivel internacional os padrdes comunitarios em matéria
de normas e regras de seguranga da aviagdo civil, estabelecendo
relagdes de cooperagdo adequadas com paises terceiros e organiza-
¢des internacionais;

f) Proporcionar condigdes equitativas a todos os intervenientes no mer-
cado interno da aviagdo.

3. Os meios para a consecugdo dos objectivos definidos nos n. 1 e
2 sdo os seguintes:

a) Preparagdo, aprovagdo e aplicacdo uniforme de todos os actos indis-
pensaveis;

b) Reconhecimento, sem formalidades adicionais, de certificados, licen-
cas, homologagdes e outros documentos emitidos para produtos,
pessoas ¢ organizagdes ao abrigo do presente regulamento e das
normas aprovadas para a sua execucio;

¢) Criagdo de uma Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagao (a
seguir designada «Agéncia») de reconhecida independéncia;

d) Aplicagdo uniforme pelas autoridades aeronauticas dos Estados-
-Membros e pela Agéncia, nos respectivos dominios de competéncia,
de todos os actos indispensaveis.

Artigo 3.°

Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a)  «Supervisdo continua»: as tarefas destinadas a verificar que os
requisitos com base nos quais foram emitidos os certificados con-
tinuam a ser cumpridos durante todo o periodo de validade, assim
como a tomada de quaisquer medidas de salvaguarda;

b)  «Convengao de Chicago»: a Convengdo sobre a Aviagdo Civil
Internacional e respectivos anexos, assinada em Chicago em
7 de Dezembro de 1944;

¢)  «Produto»: uma aeronave, um motor ou uma hélice;

d)  «Pecas e equipamentos»: qualquer instrumento, dispositivo, meca-
nismo, peca, componente, aparelho, programa informatico ou
acessorio, incluindo o equipamento de comunicagdes, que seja
ou possa ser utilizado para a operagdo ou o controlo de uma
aeronave em voo; inclui as pegas da fuselagem, do motor ou da
hélice, e o equipamento utilizado para manobrar a aeronave em
terra;

d-A) «Componentes ATM/ANS»: qualquer componente na acep¢ao do
n.° 19 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 549/2004 do
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2)

h)

)

k)

Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de Margo de 2004, que
estabelece o quadro para a realizagdo do céu unico europeu («re-
gulamento-quadro») (1);

«Certificagdo»: qualquer forma de reconhecimento de que um
produto, pe¢a ou equipamento, organizacdo ou pessoa cumpre
os requisitos aplicaveis, incluindo as disposi¢cdes do presente re-
gulamento, assim como a emissdo do respectivo certificado;

«Entidade competente»: um organismo ao qual pode ser atribuida
uma tarefa especifica de certificagdo pela Agéncia ou por uma
autoridade aerondutica nacional e exercida sob o controlo e a
responsabilidade desta;

«Certificado»: homologacao, licenga ou outro documento emitido
como resultado da certificacdo;

«Operador»: qualquer pessoa singular ou colectiva que opere ou
pretenda operar uma ou mais aecronaves ou num ou mais aerodro-
mos;

«Operacao comercial»: qualquer operagdo de uma aeronave, me-
diante remunera¢do ou contra outra retribui¢do, que € posta a
disposicao do publico ou, quando ndo seja posta a disposi¢do
do publico, que ¢ executada ao abrigo de um contrato entre um
operador e um cliente, em que este Ultimo ndo tem qualquer
controlo sobre o operador;

«Aeronave a motor complexay:
i) Um avido:

— com uma massa maxima a descolagem superior a 5 700
kg, ou

— certificado para uma configuragdo maxima superior a de-
zanove lugares, ou

— certificado para funcionar com uma tripulacdo minima de
dois pilotos, ou

— equipado com (um) motor(es) turbo-jacto(s) ou mais do
que um motor turbohélice; ou

ii) Um helicoptero certificado:

— para uma massa maxima a descolagem superior a 3 175
kg, ou

— para uma configuragdo maxima superior a nove lugares,
ou

— para funcionar com uma tripula¢gdo minima de dois pilo-
tos; ou

iii) Uma aeronave de rotor orientavel;

«Dispositivo de treino de simulacdo de voo»: qualquer tipo de
dispositivo em que as condi¢des de voo sdo simuladas em terra,
incluindo os simuladores de voo, os dispositivos de treino de voo,
os dispositivos de treino de navegacdo e de procedimentos de voo
e os dispositivos de treino basico de voo por instrumento;

(1) JO L 96 de 31.3.2004, p. 1.
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1) «Qualificagdo»: uma declaragdo feita numa licenga, indicando
prerrogativas, condig¢des especificas ou limitagdes associadas a
essa licenga;

m) «Aerdodromoy: qualquer area definida (incluindo edificios, instala-
¢des e equipamentos) em terra, na agua ou numa estrutura fixa,
numa plataforma fixa off-shore ou numa plataforma flutuante,
destinada no todo ou em parte a aterragem, descolagem e mano-
bras de aeronaves a superficie;

n) «Equipamento de aerodromo»: qualquer dispositivo, componente,
aparelho, programa informatico ou acessorio que seja ou possa ser
utilizado a fim de contribuir para que uma aeronave possa operar
num aer6dromo;

0) «Placa de estacionamento»: zona delimitada destinada as aerona-
ves para embarque ou desembarque de passageiros, correio ou
carga, abastecimento, estacionamento ou manutengao;

p) «Servigo de gestdo da placa de estacionamento»: servi¢o prestado
para gerir as actividades e o movimento de aeronaves e de vei-
culos na placa de estacionamento;

q) «ATM/ANS»: fungdes de gestdo do trafego aéreo, na acepgao do
n.° 10 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 549/2004, servigos
de navegacao aérea, na acepgao do n.° 4 do artigo 2.° do mesmo
regulamento, e servigos responsaveis pela produgdo e tratamento
de dados e pela sua formatagdo e envio ao trafego aéreo geral para
efeitos de navegagdo aérea critica para a seguranga;

r) «Sistemas ATM/ANS»: qualquer combinacdo de equipamento e
sistemas de seguranga, na acep¢do do n.° 39 do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 549/2004;

s) «Servigo de informagdo de voow: servigo prestado com o objec-
tivo de fornecer sugestdes e informagdes Uteis para a condugdo
segura e eficiente dos voos.

CAPITULO 11
REQUISITOS SUBSTANCIAIS

Artigo 4.°

Principios basicos e aplicabilidade

1. As aeronaves, incluindo todos os produtos, pecas € equipamentos
nelas instalados, que sejam:

a) Concebidas ou fabricadas por uma organizagdo para a qual a Agén-
cia ou um Estado-Membro assegure a supervisdo da seguranga; ou

b) Registadas num Estado-Membro, a menos que a sua supervisdo
regulamentar de seguranga tenha sido delegada a um pais terceiro
e ndo sejam utilizadas por um operador comunitario; ou

c) Registadas num pais terceiro e utilizadas por um operador para o
qual um Estado-Membro assegure a supervisdo das operagdes ou
utilizadas com destino ao territdrio comunitario, nesse territorio ou
a partir dele, por um operador estabelecido ou residente na Comu-
nidade; ou
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d) Registadas num pais terceiro ou num Estado-Membro que tenha
delegado a sua supervisdo regulamentar de seguranga num pais ter-
ceiro e utilizadas por um operador de um pais terceiro com destino
ao territdrio comunitario, nesse territério ou a partir dele;

devem obedecer ao disposto no presente regulamento.

2. O pessoal envolvido na operagdo das aeronaves referidas nas ali-
neas b), ¢) ou d) do n.° 1 deve cumprir o disposto no presente regula-
mento.

3. As actividades de operagao das aeronaves referidas nas alineas b),
¢) ou d) do n.° 1 devem obedecer ao disposto no presente regulamento.

3A.  Os aerodromos, incluindo os equipamentos, que estejam locali-
zados no territério abrangido pelas disposi¢does do Tratado, de uso pu-
blico, e que oferecam servicos comerciais de transporte aéreo e per-
mitam a realizacdo de manobras utilizando um procedimento de apro-
ximagdo ou de descolagem por instrumentos, e que:

a) Disponham de uma pista pavimentada com uma extensdo igual ou
superior a 800 metros; ou

b) Se destinem a ser exclusivamente operados por helicopteros,

devem cumprir o disposto no presente regulamento. O pessoal ¢ as
organizagdes envolvidos na operagdo desses aerodromos devem, tam-
bém, cumprir o disposto no presente regulamento.

3B. Em derrogag¢do do n.° 3A, os Estados-Membros podem decidir
isentar da aplica¢@o das disposi¢des do presente regulamento um aero-
dromo que:

— P C1 ndo registe mais de 10 000 passageiros por ano, <« ¢

— ndo registe mais de 850 movimentos anuais relativos a operagdes de
carga.

Se essa isenc¢do concedida por um Estado-Membro ndo se coadunar com
os objectivos gerais de seguranca estabelecidos no presente regulamento
ou em qualquer outra disposi¢do do direito comunitario, a Comissao
toma uma decisdo, pelo procedimento de salvaguarda referido no n.° 7
do artigo 65.°, no sentido de ndo autorizar a isen¢do. Nesse caso, o
Estado-Membro em causa revoga essa isengao.

3C.  Os ATM/ANS prestados no espago aéreo do territorio a que se
aplica o Tratado, bem como em qualquer outro espago aéreo em que 0s
Estados-Membros apliquem o Regulamento (CE) n.° 551/2004 do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 10 de Marg¢o de 2004, relativo a
organizagdo e utilizagdo do espago aéreo, no céu Unico europeu («regu-
lamento relativo ao espago aéreo») (') nos termos do disposto no n.° 3
do artigo 1.° desse regulamento, devem cumprir o disposto no presente
regulamento. Os sistemas e componentes, o pessoal e as organizagdes
envolvidos na prestagdo desses ATM/ANS devem também cumprir o
disposto no presente regulamento.

4. O n. 1 ndo ¢é aplicavel as aeronaves referidas no anexo II.

5. Osn.° 2 e 3 ndo sdo aplicaveis as aeronaves referidas no anexo II,
com excepgdo das aeronaves referidas na subalinea ii) da alinea a) e nas
alineas d) e h) desse anexo, quando sdo utilizadas para transporte aéreo
comercial.

6. O presente regulamento ndo prejudica os direitos dos paises ter-
ceiros especificados em convengdes internacionais, em especial na Con-
vengdo de Chicago.

(1) JO L 96 de 31.3.2004, p. 20.
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Artigo 5.°

Aeronavegabilidade

1. As aeronaves referidas nas alineas a), b) e ¢) do n.° 1 do artigo 4.°
devem cumprir os requisitos essenciais de aeronavegabilidade constantes
do anexo I.

2. A conformidade das aeronaves a que se refere a alinea b) do n.° 1
do artigo 4.°, bem como dos produtos, pecas e equipamentos nelas
instalados, ¢ demonstrada do seguinte modo:

a) Os produtos devem ter um certificado de tipo. O certificado de tipo e
a certificagdo das altera¢des desse certificado, incluindo os certifica-
dos de tipo suplementares, sdo emitidos quando o requerente tiver
demonstrado que o produto estd conforme com as bases da certifi-
cacdo de tipo, tal como especificado no artigo 20.°, estabelecidas
para assegurar a conformidade com os requisitos essenciais referidos
no n.° 1, e quando o produto ndo apresentar aspectos e caracteristicas
que tornem o seu funcionamento inseguro. O certificado de tipo
abrange o produto, incluindo todas as pegas e equipamentos instala-
dos;

b) As medidas referidas no n.° 5 podem constituir um requisito de
certificagdo para as pegas e equipamentos. Os certificados para as
pecas e equipamentos sdo emitidos quando o requerente demonstrar
que essas pecas e equipamentos cumprem as especificagdes de aero-
navegabilidade pormenorizadas, estabelecidas para assegurar a con-
formidade com os requisitos essenciais referidos no n.° 1;

¢) Uma aeronave s6 pode operar se possuir um certificado de aerona-
vegabilidade valido. O certificado ¢ emitido quando o requerente
demonstrar que a aeronave estd conforme com o projecto de tipo
aprovado no seu certificado de tipo ¢ a documentacao, inspecgdes ¢
testes pertinentes demonstrarem que a aeronave esta em condi¢des de
funcionamento seguro. O certificado de aeronavegabilidade mantém-
-se valido enquanto ndo for suspenso, revogado ou retirado e en-
quanto a aeronave for objecto de manutengdo de acordo com os
requisitos essenciais relativos a aeronavegabilidade permanente, de-
finidos no ponto 1.d do anexo I e com as medidas adoptadas nos
termos do n.° 5;

d) As organizag¢des responsaveis pela manutengdo de produtos, pegas e
equipamentos devem demonstrar as suas capacidades e meios para
desempenhar as tarefas relacionadas com as suas prerrogativas. Salvo
disposi¢do em contrario, essas capacidades e meios devem ser reco-
nhecidos mediante a emissdo de um certificado a organizacdo. As
prerrogativas concedidas as organizagdes certificadas e o ambito da
certificagdo devem ser especificados no certificado de aprovagao;

e) As organizagdes responsaveis pela concepcdo ¢ o fabrico de produ-
tos, pegas e equipamentos devem demonstrar as suas capacidades e
meios para desempenhar as tarefas relacionadas com as suas prerro-
gativas. Salvo disposicdo em contririo, essas capacidades e meios
devem ser reconhecidos mediante a emissdo de um certificado a
organizagdo. As prerrogativas concedidas as organizagdes certifica-
das e o ambito da certificagdo devem ser especificados no certificado
de aprovacao.



2008R0216 — PT —29.01.2013 — 003.004 — 15

Além disso:

f) Pode exigir-se que o pessoal responsavel pela entrega de um produ-
to, peca ou equipamento apds uma operacdo de manuten¢do possua
um certificado adequado («certificado pessoal»);

g) A capacidade das organizagdes que ministram formagdo em matéria
de manuten¢do para cumprirem as obriga¢des associadas as suas
prerrogativas no que se refere a emissdo dos certificados a que se
refere a alinea f) pode ser reconhecida mediante a emissdo de uma
certificagao.

3.  As aeronaves a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 4.°,
bem como os produtos, pecas e equipamentos nelas instalados, devem
cumprir o disposto nas alineas a), b e e¢) do n.° 2 do presente artigo.

4. Em derrogagdo do disposto nos n.° 1 e 2:

a) Pode ser emitida uma autorizagdo de voo quando se demonstrar que
a aeronave ¢ capaz de efectuar com seguranga um voo basico. A
referida autoriza¢do deve ser emitida com limitagdes adequadas, em
especial para proteger a seguranca de terceiros;

b) Pode ser emitido um certificado de aeronavegabilidade restrito no
caso das aeronaves para as quais ndo tenha sido emitido um certifi-
cado de tipo de acordo com a alinea a) do n.° 2. Nesse caso, deve
ser demonstrado que a aeronave estd conforme com especificagdes
técnicas especificas, e que os desvios relativamente aos requisitos
essenciais a que se refere o n.° 1 garantem, ndo obstante, uma
seguranca adequada para o efeito. As categorias de aeronaves elegi-
veis para esses certificados restritos e as limitagdes a utilizagao
dessas aeronaves devem ser definidas de acordo com as medidas a

que se refere o n.° 5;

¢) Sempre que o nimero de aeronaves do mesmo tipo elegiveis para
um certificado de aeronavegabilidade restrito o justificar, pode ser
emitido um certificado de tipo restrito e deve ser estabelecida uma
base de certificacao de tipo adequada.

5. As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
do presente artigo, completando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 4 do artigo 65.°
Essas medidas especificam em particular:

a) As condigdes para o estabelecimento e notificagdo a um requerente
da base de certificagdo de tipo aplicavel a um produto;

b) As condigdes para o estabelecimento e notificagdo a um requerente
das especificagdes de aeronavegabilidade pormenorizadas aplicaveis
as pegas ¢ equipamentos;

¢) As condigdes para o estabelecimento e notificagdo a um requerente
das especificagcdes de aeronavegabilidade pormenorizadas aplicaveis
as aeronaves elegiveis para certificados restritos de aeronavegabili-
dade;

d) As condi¢des de emissdo e divulgacdo das informagdes obrigatorias
para assegurar a acronavegabilidade permanente dos produtos;
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e) As condi¢des de emissdo, manutencdo, alteragdo, suspensdo ou re-
vogagao dos certificados de tipo, dos certificados de tipo restritos, da
homologa¢do das alteragdes aos certificados de tipo, dos certificados
de aeronavegabilidade individuais, dos certificados de acronavegabi-
lidade restritos, das autorizagdes de voo, e dos certificados de pro-
dutos, pecas ou equipamentos, incluindo:

1) As condicdes relativas ao prazo de validade desses certificados e
as condigdes para a sua renova¢do quando tiverem prazo limita-
do;

ii) As restrigdes aplicaveis a emissdo de autorizagdes de voo. Essas
restrigdes devem, em especial, referir-se aos seguintes aspectos:

— objecto do voo,

— espago aéreo utilizado para o voo,

— qualificacdo da tripulagdo de voo,

— transporte de outras pessoas para além da tripulacdo de voo;

iii) As aeronaves elegiveis para a emissdo de certificados de aero-
navegabilidade restritos e as restricdes associadas;

iv) O programa minimo de formagdo para a qualifica¢do de tipo do
pessoal de certificacdo de manutengdo, a fim de garantir a con-
formidade com a alinea f) do n.° 2;

v) O programa minimo de formagdo para a qualificacdo de tipo dos
pilotos e a qualificagdo dos respectivos simuladores, a fim de
garantir a conformidade com artigo 7.%;

vi) A lista de equipamento minimo de referéncia, conforme adequa-
do, e especificagdes de aeronavegabilidade adicionais para um
determinado tipo de operagdo, a fim de garantir a conformidade
com o artigo 8.°;

f) As condigdes para a concessdo, manutencao, alteragdo, suspensao ou
revogacdo da homologacdo de organizagdes exigidas nos termos das
alineas d), e) e g) do n.° 2 e as condigdes em que nao ¢ necessario
pedir essas homologacdes;

g) As condigdes para a emissdo, manutencdo, alteragdo, suspensdo ou
revogacao de certificados do pessoal exigidos em conformidade com
o disposto na alinea f) do n.° 2;

h) As responsabilidades dos titulares dos certificados;

i) A forma como as aeronaves referidas no n.° 1 ndo abrangidas pelos
n.% 2 ou 4 devem demonstrar que cumprem os requisitos essenciais;

j) A forma como as aeronaves referidas na alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 4.° devem demonstrar que cumprem os requisitos essenciais.

6. Ao aprovar as medidas a que se refere o n.° 5, a Comissdo deve
zelar especificamente por que estas:

a) Reflictam as actualiza¢des técnicas e as melhores praticas no domi-
nio da aeronavegabilidade;

b) Tenham em conta a experiéncia adquirida a nivel mundial com as
aeronaves em servigo e o progresso cientifico e técnico;

¢) Permitam uma reac¢@o imediata as causas comprovadas de acidentes
e incidentes graves;



2008R0216 — PT —29.01.2013 — 003.004 — 17

vB
d) Nao imponham as aeronaves referidas na alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 4.° requisitos incompativeis com as obrigagdes dos Estados-
-Membros no ambito da Organizacdo da Aviagdo Civil Internacional
(OACI).
Artigo 6.°
Requisitos essenciais de proteccio ambiental
M3
1. Os produtos, pecas e equipamentos devem obedecer aos requisitos
de protecdo ambiental constantes das alteracdes 10 (volume I) e 7
(volume IT) do anexo 16 da Convencao de Chicago, conforme aplicavel
em 17 de novembro de 2011, com excegdo dos seus apéndices.
VB

2. As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
dos requisitos a que se refere o n.° 1 para os harmonizar com as
emendas subsequentes da Convencdo de Chicago e respectivos anexos,
que entrem em vigor apés a aprovacgao do presente regulamento tornan-
do-se aplicaveis em todos os Estados-Membros, na medida em que
essas adaptagdes nao ampliem o ambito de aplicagdo do presente regu-
lamento, sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentacdo com con-
trolo a que se refere o n.° 5 do artigo 65.°

3. As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
dos requisitos a que se refere o n.° 1, completando-os, utilizando, se
necessario, o conteudo dos apéndices referidos no n.° 1, sdo aprovadas
pelo procedimento de regulamentacdo com controlo a que se refere o
n.° 5 do artigo 65.°

Artigo 7.°
Pilotos

1.  Os pilotos envolvidos na operacdo de aeronaves referidas nas
alineas b) e ¢) do n.° 1 do artigo 4.°, bem como os dispositivos de
treino de simulagdo de voo, as pessoas e as organizagdes envolvidas na
formacao, exame, verificagdo e avaliagdo médica desses pilotos devem
cumprir 0s «requisitos essenciais» pertinentes previstos no anexo III.

2. Excepto durante a formacdo, uma pessoa s6 pode actuar enquanto
piloto se possuir uma licenga e um certificado médico adequado para a
operagdo a efectuar.

S6 deve ser concedida uma licenga a uma pessoa se esta cumprir as
regras estabelecidas para assegurar a conformidade com os requisitos
essenciais relativos aos conhecimentos tedricos, capacidades praticas e
proficiéncia linguistica e experiéncia, como estabelecido no anexo III.

Apenas deve ser emitido um certificado médico a uma pessoa se esta
cumprir as regras estabelecidas para garantir a conformidade com os
requisitos essenciais relativos a aptiddo médica, como referido no anexo
II1. Este certificado médico pode ser emitido por examinadores médicos
aeronauticos ou por centros de medicina aeronautica.
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Nao obstante o terceiro paragrafo, no caso das licencas de pilotos de
recreio, um médico generalista que tenha um conhecimento suficiente-
mente pormenorizado dos antecedentes médicos do requerente pode, se
o direito nacional o permitir, actuar como examinador aeromédico, nos
termos das regras de execugdo pormenorizadas aprovadas nos termos do
n.° 3 do artigo 65.°; essas regras de execugdo devem assegurar que seja
mantido o nivel de seguranga.

As prerrogativas concedidas ao piloto e o ambito da licenga e do cer-
tificado médico devem ser especificados na licenca e no certificado.

No caso dos pilotos envolvidos na operagdo de aeronaves referidas na
alinea ¢) do n.° 1 do artigo 4.°, os requisitos previstos no segundo e
terceiro pardgrafos podem ser satisfeitos mediante a aceitagdo de licen-
cas concedidas e certificados médicos emitidos por um pais terceiro ou
em nome deste.

3. A capacidade das organizacdes que ministram formacdo e dos
centros de medicina aerondutica para cumprirem as obrigagdes associa-
das as suas prerrogativas no que se refere a concessdo de licengas e a
emissdo de certificados médicos é reconhecida mediante a concessao de
uma homologagao.

Para que uma organiza¢do que ministra formagao a pilotos ou um centro
de medicina aeronautica beneficiem de uma homologagdo, ¢ necessario
que cumpram as regras estabelecidas para garantir a conformidade com
0s requisitos essenciais pertinentes previstos no anexo III.

As prerrogativas concedidas pelas homologagdes devem ser especifica-
das nas mesmas.

4. E obrigatorio um certificado para cada dispositivo de treino de
simulacdo de voo utilizado na formagdo de pilotos. O certificado ¢
emitido quando o requerente tiver demonstrado que o dispositivo satis-
faz as regras estabelecidas para garantir a conformidade com os requi-
sitos essenciais tal como previstos no anexo III.

5. As pessoas responsaveis pela formagao de voo ou pela formagao
em simuladores de voo ou pela avaliagdo das competéncias dos pilotos,
e os examinadores médicos aeronauticos devem possuir um certificado
adequado. Esse certificado ¢ emitido quando for demonstrado que a
pessoa em causa cumpre as regras estabelecidas para garantir a confor-
midade com os requisitos essenciais pertinentes, previstos no anexo III.

As prerrogativas concedidas pelo certificado devem ser especificadas no
mesmo.

6. As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
do presente artigo, completando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 4 do artigo 65.°
Essas medidas especificam em particular:

a) As diferentes qualificagdes para a concessdo das licengas de piloto e
os certificados médicos adequados para o exercicio dos diferentes
tipos de actividades;

b) As condigdes de concessdo, manutengdo, alteragdo, limitagdo, sus-
pensdo ou revogacdo das licengas, as qualificacdes para a emissao de
licengas, certificados médicos, certificacdes e certificados a que se
referem os n.% 2, 3, 4 e 5, e as condi¢cdes em que ndo € necessario
solicitar esses certificados e certificagoes;

¢) As prerrogativas e as obrigacdes dos titulares de licengas, as quali-
ficagdes para a emissdo de licengas, certificados médicos e certifica-
¢oes a que se referem os n.° 2, 3, 4 ¢ 5;

d) As condigdes para a conversdo das actuais licengas nacionais de
piloto e de técnico de voo em licengas de piloto, bem como as
condi¢des para a conversdo dos certificados médicos nacionais em
certificados médicos comummente reconhecidos;
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e) Sem prejuizo das disposi¢des de acordos bilaterais celebrados nos
termos do artigo 12.°, as condi¢des para aceitacdo de licengas de
paises terceiros;

f) De que maneira os pilotos das aeronaves referidas na subalinea ii) da
alinea a) ¢ nas alineas d) e f) do anexo II, quando utilizadas para
transporte aéreo comercial, devem cumprir os requisitos essenciais
pertinentes do anexo III.

7. Ao aprovar as medidas a que se refere o n.° 6, a Comissdo deve
zelar especificamente por que estas reflictam as actualizagdes técnicas,
incluindo as melhores praticas e o progresso cientifico e técnico, no
dominio da formacao de pilotos.

Essas medidas devem também incluir disposi¢des para a concessao de
todos os tipos de licencas e qualificagcdes de piloto exigidos ao abrigo
da Convencao de Chicago, e de uma licenca de piloto de recreio abran-
gendo actividades ndo comerciais que envolvem aeronaves com uma
massa maxima certificada a descolagem de 2 000 kg ou inferior, e
que ndo preenchem nenhum dos critérios referidos na alinea j) do ar-
tigo 3.°

Artigo 8.°

Operacgodes aéreas

1. As operagdes de aeronaves referidas nas alineas b) e ¢) do n.° 1 do
artigo 4.° devem cumprir os requisitos essenciais previstos no anexo IV
e, se for caso disso, no anexo V-B.

2. Salvo se as regras de execugdo determinarem de outro modo, os
operadores envolvidos em opera¢des comerciais devem demonstrar que
dispdem de capacidade e de meios para cumprirem as responsabilidades
relacionadas com as suas prerrogativas. Tais capacidades e meios devem
ser reconhecidos mediante a emissdo de um certificado. As prerrogativas
concedidas ao operador ¢ o ambito das operagdes devem ser especifi-
cados no certificado.

3. Salvo se as regras de execugdo determinarem de outro modo, os
operadores envolvidos na operagdo ndo comercial de aeronaves a motor
complexas devem declarar a sua capacidade e meios para cumprirem as
responsabilidades relacionadas com a operacao dessa aeronave.

4. As tripulagdes de cabina envolvidas na operacdo de aeronaves
referidas nas alineas b) e c¢) do n.° 1 do artigo 4.° devem cumprir os
requisitos essenciais estabelecidos no anexo IV. As tripulagdes de ca-
bina envolvidas na operagdo comercial devem possuir um certificado tal
como inicialmente descrito no anexo III, Subparte O, OPS 1.1005,
alinea d), do Regulamento (CE) n.° 1899/2006 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 12 de Dezembro de 2006, que altera o Regulamento
(CEE) n.° 3922/91 do Conselho (!); segundo a op¢do discricionaria do
Estado-Membro, esse certificado pode ser emitido por operadores apro-
vados ou por organizagdes que ministram formacao.

5. As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
do presente artigo, completando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 4 do artigo 65.°
Essas medidas especificam em particular:

(1) JO L 377 de 27.12.2006, p. 1.
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a)

b)

C
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d)
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~

g)

As condig¢des para operar uma aeronave, em conformidade com os
requisitos essenciais previstos no anexo IV e, se for caso disso, no
anexo V-B;

As condigdes de emissdo, manutengdo, alteragdo, limitagdo, suspen-
sd0 ou revogacao dos certificados referidos no n.° 2 e as condi¢des
em que um certificado pode ser substituido por uma declaragdo da
capacidade e dos meios do operador para desempenhar as tarefas
relacionadas com a operagdao da aeronave;

As prerrogativas ¢ as obrigagdes dos titulares de certificados;

As condigdes e os procedimentos para a declaragdo a efectuar pelos
operadores e para a respectiva supervisdo referidos no n.° 3 e as
condi¢des em que uma declaracdo pode ser substituida por uma
demonstragdo da capacidade ¢ meios para cumprir as responsabili-
dades relacionadas com as prerrogativas do operador reconhecido
pela emissdo de um certificado;

As condigdes de emissdo, manutencdo, alterag@o, limitagdo, suspen-
sdo ou revogagdo dos certificados da tripulagdo de cabina referidos
no n.° 4;

As condicdes em que as operagdes sdao proibidas, limitadas ou
sujeitas a determinadas condi¢des por motivos de seguranca;

O modo como as operacdes das aeronaves referidas na subalinea ii)
da alinea a) e nas alineas d) e h) do anexo II, quando utilizadas para
efectuar transportes aéreos comerciais, satisfazem os requisitos es-
senciais aplicaveis previstos no anexo IV e, se for caso disso, do
anexo V-B.

As medidas a que se refere o n.° 5 devem:

reflectir as actualizagdes técnicas e as melhores praticas no dominio
das operacgdes aéreas,

definir os diferentes tipos de operagdes e prever os requisitos cone-
x0s ¢ demonstra¢des de cumprimento proporcionais a complexidade
das operagdes e aos riscos em causa,

ter em conta a experiéncia adquirida a nivel mundial com as aero-
naves em servico e o progresso cientifico e técnico,

no que se refere aos transportes comerciais efectuados por avioes, ¢
sem prejuizo do travessdo anterior, ser inicialmente concebidas com
base nos requisitos técnicos comuns e nos procedimentos adminis-
trativos especificados no anexo III do Regulamento (CEE)
n.° 3922/91,

basear-se numa avaliagdo do risco e ser proporcionais a escala e
ambito da operagao,

permitir uma reac¢@o imediata as causas comprovadas de acidentes e
incidentes graves,
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— ndo impor as aeronaves referidas na alinea c¢) do n.° 1 do artigo 4.°
requisitos que sejam incompativeis com as obrigacdes dos Estados-
-Membros no ambito da OACI,

— ter em conta os aspectos de seguranga relacionados com os ATM/
/ANS.

Artigo 8.°A

Aerodromos

1. Os aerddromos e os seus equipamentos, bem como as operacdes
de aerdodromo devem respeitar os requisitos essenciais previstos no
anexo V-A e, se for caso disso, no anexo V-B.

2. O cumprimento dos requisitos essenciais, por parte dos aerddro-
mos, dos seus equipamentos e das operagdes de aerédromo, deve ser
verificado de acordo com o seguinte:

a) Todos os aerodromos devem dispor de um certificado. O certificado
e a certificacdo das alteragdes ao certificado sdo emitidos quando o
requerente tiver demonstrado que o aerodromo esta conforme com a
base de certificagdo de aerédromos, conforme especificado na alinea
b), e o aerodromo ndo apresentar aspectos ou caracteristicas que
tornem a sua exploragdo insegura. O certificado abrange o aerddro-
mo, a sua operacdo e o seu equipamento de seguranga;

b) A base de certificagdo de um aerédromo é composta por:
1) especificagdes de certificacdo aplicaveis ao tipo de aerodromo,

ii) disposi¢des para as quais tenha sido aceite um nivel equivalente
de seguranga, e

iii) especificagdes técnicas pormenorizadas especiais necessarias,
sempre que as caracteristicas da concepgdo de um determinado
aerodromo ou a experiéncia de servico no dominio das operagdes
tornem qualquer das especificagdes referidas na subalinea i) ina-
dequadas ou improprias para assegurar a conformidade com os
requisitos essenciais previstos no anexo V-A;

¢) As medidas referidas no n.° 5 podem constituir um requisito de
certificagdo para o equipamento critico de aerdédromo no dominio
da seguranga. O certificado para esse equipamento ¢ emitido quando
o requerente tiver demonstrado que o equipamento cumpre as espe-
cificagdes pormenorizadas estabelecidas para assegurar a conformi-
dade com os requisitos essenciais referidos no n.° 1;

d) As organizacdes responsaveis pela operacdo de aerdodromos devem
demonstrar que dispdem de capacidade e meios para desempenhar as
tarefas relacionadas com as suas prerrogativas. Essa capacidade e
esses meios devem ser reconhecidos mediante a emissdo do certifi-
cado a que se refere alinea a). Podem ser igualmente reconhecidos
através da emissdo de um certificado separado, caso o Estado-Mem-
bro onde estd localizado o aerédromo tome uma decis@o nesse sen-
tido. As prerrogativas concedidas as organizacdes certificadas e o
ambito da certificagdo, incluindo a lista de aerédromos a operar,
devem ser especificados no certificado;

e) Nao obstante a alinea d), os Estados-Membros podem decidir que os
prestadores de servigos de gestdo da placa de estacionamento sejam
autorizados a declarar a sua capacidade e os meios para assumirem
as responsabilidades relacionadas com os servigos prestados.
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3. Os Estados-Membros devem assegurar a existéncia de disposi¢oes
que salvaguardem os aerédromos de actividades ¢ desenvolvimentos nas
suas areas envolventes susceptiveis de causar riscos inaceitaveis para as
aeronaves que utilizam o aer6dromo.

4. Os operadores dos aerodromos devem vigiar as actividades e os
desenvolvimentos susceptiveis de causar riscos de seguranga inaceita-
veis para o aerodromo na sua area envolvente e tomar, no ambito das
suas competéncias, medidas adequadas de redug@o dos riscos.

5. As medidas que visam alterar elementos ndo essenciais dos requi-
sitos referidos no presente artigo, completando-o, sdo aprovadas pelo
procedimento de regulamentagd@o com controlo a que se refere o n.° 4
do artigo 65.°

Essas medidas especificam, designadamente:

a) As condigdes para o estabelecimento e a notificacdo a um requerente
da base de certificagdo aplicavel a um aer6dromo;

b) As condi¢des para o estabelecimento e a notificagio a um requerente
das especificacdes pormenorizadas aplicaveis aos equipamentos do
aerodromo;

¢) As condi¢des para a emissdo, manutengdo, alteragdo, suspensiao ou
revogacao dos certificados dos aer6dromos, bem como dos certifica-
dos dos equipamentos de aerédromo, incluindo as limitagdes opera-
cionais ligadas a concepgdo especifica do aer6dromo;

d) As condi¢des de operacdo de um aerdodromo, em conformidade com
0s requisitos essenciais previstos no anexo V-A e, se for caso disso,
no anexo V-B;

e) As condi¢des para a emissdo, manutencao, alteragdo, suspensdo ou
revogacdo dos certificados referidos na alinea d) do n.° 2;

f) As responsabilidades dos titulares dos certificados;

g) As condi¢des para a aceitagdo e conversdo de certificados de aero-
dromos emitidos pelos Estados-Membros, incluindo medidas ja au-
torizadas pelo Estado-Membro em causa com base nos desvios no-
tificados relativamente ao anexo 14 da Convengao de Chicago, antes
da entrada em vigor do presente regulamento;

h) As condigdes para a decisdo de ndo autorizar as isengdes referidas no
n.° 3B do artigo 4.°, incluindo os critérios para os aecrodromos com
movimentos relativos a operagdes de carga para a notificagdo dos
aerodromos isentos ¢ para a revisdo das isencdes concedidas;

i) As condi¢cdes em que as operagdes sdo proibidas, limitadas ou su-
jeitas a determinadas condigdes por motivos de seguranga;

j) As condigdes e os procedimentos para a declaragdo a efectuar pelos
prestadores de servigos e para a respectiva supervisdo, referidos na
alinea e) do n.° 2.

6. As medidas a que se refere o n.° 5 devem:

a) Reflectir as actualiza¢des técnicas ¢ as melhores praticas no dominio
dos aer6dromos e ter em conta as normas e praticas recomendadas
aplicaveis da OACI;

b) Ser proporcionadas a dimensao, ao trafego, a categoria e complexi-
dade do aerodromo e a natureza e ao volume das operagdes;
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¢) Ter em conta a experiéncia adquirida na operagao de aerodromos a
nivel mundial e o progresso cientifico e técnico;

d) Permitir uma reac¢do imediata as causas comprovadas de acidentes e
de incidentes graves.

e) Permitir a necessaria flexibilidade para uma conformidade adaptada.

Artigo 8.°B
ATM/ANS

1. A prestagio de ATM/ANS deve cumprir 0s requisitos essenciais
previstos no anexo V-B e, na medida do possivel, no anexo V-A.

2. Os prestadores de ATM/ANS devem ser titulares de um certifica-
do. O certificado é emitido quando o prestador tiver demonstrado que
dispde de capacidade e meios para assumir as responsabilidades rela-
cionadas com as suas prerrogativas. As prerrogativas concedidas e o
ambito dos servigos prestados devem ser especificados no certificado.

3. Nao obstante o0 n.° 2, os Estados-Membros podem decidir que os
prestadores de servigos de informagdo de voo sejam autorizados a de-
clarar a sua capacidade e os meios para assumirem as responsabilidades
relacionadas com os servigos prestados.

4. As medidas a que se refere o n.° 6 podem prever um requisito de
certificagdo no que respeita as organizagdes envolvidas na concepgio,
fabrico e manutencdo de sistemas e componentes criticos de seguranga
ATM/ANS. O certificado ¢ emitido quando essas organizagdes tiverem
demonstrado que dispdem de capacidade e meios para assumirem as
responsabilidades relacionadas com as suas prerrogativas. As prerroga-
tivas concedidas devem ser especificadas no certificado.

5. As medidas a que se refere o n.° 6 podem prever um requisito de
certificagdo ou, em alternativa, de validagdo pelo prestador ATM/ANS,
no que respeita aos sistemas e componentes criticos de seguranca ATM/
/ANS. Os certificados relativos a esses sistemas e componentes sao
emitidos, ou a validag@o ¢ conferida, quando o requerente tiver demons-
trado que os sistemas, pecas e equipamentos cumprem as especificagdes
pormenorizadas estabelecidas para assegurar a conformidade com os
requisitos essenciais referidos no n.° 1.

6. As medidas necessarias a aplicagdo do presente artigo sdo apro-
vadas pelo procedimento de regulamentagdo a que se refere o n.° 3 do
artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 549/2004.

Essas medidas especificam, designadamente:

a) As condigdes para a prestacdo de ATM/ANS, em conformidade com
0s requisitos essenciais previstos no anexo V-B e, se aplicavel, no
anexo V-A;

b) As condigdes para o estabelecimento e a notificagdo a um requerente
das especificagdes pormenorizadas aplicaveis aos sistemas e compo-
nentes ATM/ANS;

¢) As condi¢des para a emissdo, manutencao, alteragdo, suspensdo ou
revogacao dos certificados referidos nos n. 2 ¢ 4;

d) As responsabilidades dos titulares dos certificados;
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e) As condigdes e os procedimentos para a declaragdo a efectuar pelos
prestadores de servigos e para a respectiva supervisdo, referidos no
n° 3;

f) As condigdes em que as operagdes sdo proibidas, limitadas ou su-
jeitas a determinadas condigdes por motivos de seguranga.

7.  As medidas a que se refere o n.° 6 devem:

a) Reflectir as actualiza¢des técnicas ¢ as melhores praticas no dominio
ATM/ANS,;

b) Ser proporcionadas ao tipo e a complexidade dos servigos prestados;

¢) Ter em conta a experiéncia adquirida em matéria de ATM/ANS ¢ o
progresso cientifico e técnico;

d) Ser elaboradas baseando-se na medida do possivel, nas disposi¢des
aplicaveis do Regulamento (CE) n.° 549/2004, do Regulamento (CE)
n.° 550/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de Margo
de 2004, relativo a prestacdo de servigos de navegagdo aérea no céu
unico europeu («regulamento relativo a prestacdo de servigosy») (1),
do Regulamento (CE) n.° 551/2004 e do Regulamento (CE)
n.° 552/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de Margo
de 2004, relativo a interoperabilidade da rede europeia de gestdo do
trafego aéreo («regulamento relativo a interoperabilidade») (%) e pre-
ver mecanismos transitorios para assegurar a continuidade dos certi-
ficados ja concedidos ao abrigo desses regulamentos, devem inicial-
mente incluir as disposi¢des de seguranca desses regulamentos e, se
adequado, em caso de futuras alteragdes, ter em conta os Ultimos
avangos da ciéncia ¢ da técnica;

e) Permitir uma reac¢do imediata as causas comprovadas de acidentes e
de incidentes graves.

Artigo 8.°C

Controladores de trafego aéreo

1.  Os controladores de trafego aéreo, bem como o pessoal ¢ as
organizagdes envolvidas na sua formagdo, avaliagdo ou exames médicos
devem cumprir os requisitos essenciais aplicaveis previstos no anexo V-
-B.

2. Os controladores de trafego aéreo devem ser titulares da licenca e
do certificado médico de aptiddo adequado para o servigo prestado.

3. A licenga a que se refere o n.° 2 apenas ¢ concedida quando o
requerente comprovar o cumprimento das regras estabelecidas para as-
segurar a conformidade com os requisitos essenciais em matéria de
conhecimentos teoricos, formagdo pratica, proficiéncia linguistica e ex-
periéncia previstos no anexo V-B.

4. O certificado médico de aptidio a que se refere o n.° 2 s ¢
passado quando o controlador de trafego aéreo cumprir as regras esta-
belecidas para garantir a conformidade com os requisitos essenciais
relativos a aptiddo médica previstos no anexo V-B. O certificado mé-
dico de aptiddo pode ser passado por examinadores médicos aeronauti-
cos ou por centros de medicina aeronautica.

1) JO L 96 de 31.3.2004, p. 10.
2) JO L 96 de 31.3.2004, p. 26.

—~~
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5. As prerrogativas concedidas ao controlador de trafego aéreo e o
ambito da licenga e do certificado médico de aptidao devem ser espe-
cificados nessa licenga e nesse certificado.

6. A capacidade das organizagdes de formacgdo de controladores de
trafego aéreo, dos examinadores médicos aeronauticos e dos centros de
medicina aerondutica para desempenharem as funcdes relacionadas com
as suas prerrogativas no que se refere a emissdo de licencas e de
certificados médicos de aptiddo ¢ reconhecida mediante a emissdo de
um certificado.

7. E emitido um certificado as organizagdes de formagdo, aos exa-
minadores médicos aeronduticos e aos centros de medicina aeronautica
de controladores de trafego aéreo que tenham comprovado o cumpri-
mento das regras estabelecidas para garantir a conformidade com os
requisitos essenciais aplicaveis previstos no anexo V-B. As prerrogati-
vas concedidas pelo certificado devem ser especificadas no mesmo.

8. O pessoal responsavel pela formagao pratica ou pela avaliacdo das
competéncias dos controladores de trafego aéreo deve ser titular de um
certificado. O certificado ¢ emitido quando o pessoal em causa tiver
demonstrado que cumpre as regras estabelecidas para garantir a confor-
midade com os requisitos essenciais aplicaveis previstos no anexo V-B.
As prerrogativas concedidas pelo certificado devem ser especificadas no
mesmo.

9.  Os dispositivos de formag¢do em simulador devem cumprir os
requisitos essenciais aplicaveis previstos no anexo V-B.

10.  As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
do presente artigo, completando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 4 do artigo 65.°

Essas medidas especificam, designadamente:

a) As varias qualificagdes e averbamentos no que respeita as licengas
dos controladores de trafego aéreo;

b) As condi¢des para a emissdo, manutencdo, altera¢do, limitagdo, sus-
pensdo ou revogacgdo das licengas, as qualificagdes e averbamentos
no que respeita as licencas, certificados médicos de aptiddo, homo-
logacdes e certificados e as condigdes em que ndo é necessario
solicitar esses certificados e homologacdes, prevendo simultanea-
mente mecanismos transitorios para assegurar a continuidade das
homologagdes ja concedidas;

c) As prerrogativas e as obrigagdes dos titulares de licengas, qualifica-
¢des e averbamentos no que respeita a licengas, certificados médicos
de aptiddo, homologacdes e certificados;

d) As condig¢des para a aceitagdo e conversdo das licengas dos contro-
ladores de trafego aéreo, bem como as condi¢des para a aceitacdo e
conversao dos certificados médicos de aptiddo nacionais em certifi-
cados médicos de aptiddo comummente reconhecidos.

11.  As medidas a que se refere o n.° 10 devem reflectir as actuali-
zagdes técnicas, incluindo as melhores praticas e o progresso cientifico e
técnico, no dominio da formagdo de controladores de trafego aéreo.
Devem ser inicialmente concebidas com base nas disposi¢des da Direc-
tiva 2006/23/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Abril
de 2006, relativa a licenca comunitaria de controlador de trafego aé-
reo (1).

(') JO L 114 de 27.4.2006, p. 22.
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Artigo 9.°

Aeronaves utilizadas por operadores de paises terceiros na
Comunidade ou com partida ou destino na Comunidade

1.  No que respeita as aeronaves referidas na alinea d) do n.° 1 do
artigo 4.°, a sua tripulagdo e as suas operagdes, devem ser respeitadas as
normas aplicaveis da OACI. Caso tais normas ndo existam, essas aero-
naves e respectivas operagdes devem cumprir os requisitos previstos nos
anexos I, III, IV e, se for caso disso, no anexo V-B, desde que esses
requisitos ndo estejam em conflito com direitos de paises terceiros ao
abrigo de convengdes internacionais.

2. Os operadores envolvidos em operagdes comerciais utilizando
aeronaves referidas no n.° 1 devem demonstrar que possuem capacidade
e meios para cumprirem os requisitos referidos no n.° 1.

O requisito a que se refere o primeiro paragrafo pode ser satisfeito
mediante a aceitagdo de certificados emitidos por ou em nome de um
pais terceiro.

As capacidades e meios a que se refere o primeiro paragrafo sdo reco-
nhecidos mediante a emissdo de uma autorizacdo. As prerrogativas
concedidas ao operador e o ambito das operagdes devem ser especifi-
cados nessa autorizacao.

3. Os operadores envolvidos em operagdes ndo comerciais de aero-
naves a motor complexas utilizando aeronaves referidas no n.° 1 podem
ser obrigados a declarar a sua capacidade e os seus meios para cum-
prirem as responsabilidades relacionadas com a operagdo dessa aerona-
ve.

4. As medidas que t€m por objecto alterar elementos ndo essenciais
do presente artigo, completando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 4 do artigo 65.°
Essas medidas especificam em particular:

a) De que modo as aeronaves referidas na alinea d) do n.° 1 do ar-
tigo 4.°, ou a tripulag@o, que ndo tém um certificado-tipo OACI de
aeronavegabilidade ou licenga, podem ser autorizadas a voar para a
Comunidade, no seu interior ou para fora dela;

b) As condi¢des para operar uma aeronave nos termos do disposto no
n.° 1;

¢) As condigdes para a emissdo, manutencdo, alteracdo, limitagdo, sus-
pensdo ou revogacdo da autorizagdo do operador referida no n.° 2,
tendo em conta os certificados emitidos pelo Estado de registo ou
pelo Estado do operador, sem prejuizo do disposto no Regulamento
(CE) n.° 2111/2005 e nas suas regras de execugdo;

d) As prerrogativas e responsabilidades dos titulares de autorizagdes;

e) As condi¢des e procedimentos para a declaragdo a efectuar pelos
operadores, e para a respectiva supervisao, referidos no n.° 3;

f) As condigdes em que as operagdes sdo proibidas, limitadas ou su-
jeitas a determinadas condigdes por motivos de seguranga, nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 22.°
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5. Ao aprovar as medidas a que se refere o n.° 4, a Comissao deve
assegurar-se especificamente de que:

a) Sao utilizadas, sempre que adequado, as praticas e os documentos de
orientagdo recomendados pela OACI;

b) Nenhum requisito vai além do que ¢ exigido as aeronaves referidas
na alinea b) do n.° 1 do artigo 4.° e aos operadores dessas aeronaves;

¢) Sao utilizadas, se for caso disso, as medidas aprovadas nos termos
do n.° 5 do artigo 5.° e do n.° 5 do artigo 8.%

d) O processo de obtencdo das autorizacdes ¢, em todos os casos,
simples, proporcionado, com uma boa relagdo custo-eficacia e efi-
ciente, prevendo requisitos e demonstragcdes de cumprimento propor-
cionadas a complexidade das operagdes e dos riscos a elas associa-
dos. O processo deve ter nomeadamente em conta:

1) Os resultados do Programa Universal de Auditoria de Supervisdo
da Seguranca, da OACI,

ii) As informagdes sobre as inspecgdes na plataforma de estaciona-
mento e registos do Programa de Avaliagdo da Seguranca das
Acronaves Ndo Comunitarias; e

iii) Outras informagodes reconhecidas sobre aspectos da seguranga no
que se refere ao operador em causa;

VM2

e) Sao tidos em conta os aspectos de seguranca relacionados com os
ATM/ANS.

Artigo 10.°

Supervisdo e repressiao

VM2
1. Os Estados-Membros, a Comissdo e a Agéncia cooperam entre si
para assegurar o cumprimento do disposto no presente regulamento e

nas suas regras de GXGCUQQO‘

2. Para efeitos da aplicacdo do n.° 1, os Estados-Membros, para além
da supervisdo dos certificados que emitiram, efectuam investigacdes,
incluindo inspecgdes nas plataformas de estacionamento, e tomam todas
as medidas, incluindo a imobiliza¢do da aeronave, para evitar o prosse-
guimento da infracgao.

3. Para efeitos da aplicagdo do n.° 1, a Agéncia realiza investigagoes
nos termos do n.° 2 do artigo 24.° e do artigo 55.°

4. A fim de facilitar a tomada de medidas de repressdo adequadas
por parte das autoridades competentes, os Estados-Membros, a Comis-
sd0 e a Agéncia procedem ao intercdmbio de informacdes sobre infra-
ccoes identificadas.

5. As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
do presente artigo, completando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de
regulamenta¢do com controlo a que se refere o n.° 4 do artigo 65.°
Essas medidas especificam em particular:

a) As condigdes para a recolha, intercdmbio e difusdo de informagdes;

b) As condigdes para a realizacdo de inspeccdes nas plataformas de
estacionamento, incluindo inspecgdes sistematicas;
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¢) As condigdes para a imobilizagdo das aeronaves ndo conformes com
o presente regulamento ou com as respectivas regras de execugéo.

Artigo 11.°

Reconhecimento de certificados

1. Os Estados-Membros devem reconhecer, sem quaisquer exigéncias
ou avaliagOes técnicas suplementares, os certificados emitidos nos ter-
mos do presente regulamento. Os produtos inicialmente reconhecidos
para um ou mais efeitos especificos s6 sdo subsequentemente reconhe-
cidos para o mesmo efeito ou efeitos.

2. A Comissdo, por iniciativa propria ou a pedido de um Estado-
-Membro ou da Agéncia, pode iniciar o procedimento referido no n.° 7
do artigo 65.° para decidir se um certificado emitido nos termos do
presente regulamento respeita efectivamente o mesmo e as suas regras
de execucdo.

No caso de ndo cumprimento ou de cumprimento nao efectivo, a Co-
missdo exige ao emitente de um certificado que empreenda acgdes
correctivas adequadas e medidas de salvaguarda, tais como a limitagdo
ou a suspensdo do certificado. Além disso, as disposi¢oes do n.° 1
deixam de ser aplicadas ao certificado a contar da data de notificagdo
da decisdo da Comissdo aos Estados-Membros.

3. Quando a Comissao tiver provas suficientes de que o emitente
referido no n.° 2 empreendeu ac¢des correctivas adequadas para resolver
0 caso de ndo cumprimento ou de cumprimento nao efectivo e que as
medidas de salvaguarda ja ndo sdo necessarias, deve decidir que as
disposi¢des do n.° 1 sdo novamente aplicaveis ao certificado em causa.
As referidas disposi¢oes sdo aplicaveis a contar da data de notificag@o
da decisdo aos Estados-Membros.

4.  Enquanto se aguarda a entrada em vigor das medidas a que se
refere o n.° 5 do artigo 5.°, 0 n.° 6 do artigo 7.° ¢ 0 n.° 4 do artigo 9.°,
e o termo dos periodos de transi¢do previstos por essas medidas, e sem
prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 69.°, os certificados que nao
possam ser emitidos nos termos do presente regulamento podem ser
emitidos com base na regulamentacdo nacional aplicavel.

5. Enquanto se aguarda a entrada em vigor das medidas a que se
refere o n.° 5 do artigo 8.° e o termo dos periodos de transi¢do previstos
por essas medidas, e sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 69.°,
os certificados que ndo possam ser emitidos nos termos do presente
regulamento podem ser emitidos com base na regulamenta¢do nacional
aplicavel.

5A. Enquanto se aguarda a entrada em vigor das medidas a que se
refere o n.° 5 do artigo 8.°-A ¢ o n.° 10 do artigo 8.°-C, bem como o
termo dos periodos de transi¢do previstos por essas medidas, e sem
prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 69.°, os certificados que nao
possam ser emitidos nos termos do presente regulamento podem ser
emitidos com base na regulamentac¢do nacional aplicavel.

S5B.  Enquanto se aguarda a entrada em vigor das medidas a que se
refere 0 n.° 6 do artigo 8.°-B ¢ o termo dos periodos de transi¢do
previstos por essas medidas, e sem prejuizo do disposto no n.° 4 do
artigo 69.°, os certificados que ndo possam ser emitidos nos termos do



2008R0216 — PT —29.01.2013 — 003.004 — 29

presente regulamento podem ser emitidos com base na regulamentagdo
nacional aplicavel ou, se for caso disso, com base nos requisitos apli-
caveis do Regulamento (CE) n.° 2096/2005 da Comissdo, de 20 de
Dezembro de 2005, que estabelece requisitos comuns para a prestagao
de servigos de navegagdo aérea (1).

6. As disposigdes do presente artigo ndo prejudicam o disposto no
Regulamento (CE) n.° 2111/2005 e nas suas regras de execugao.

Artigo 12.°

Aceitacio de certificacdo emitida por paises terceiros

1.  Em derrogacdo do disposto no presente regulamento e nas suas
regras de execugdo, a Agéncia ou as autoridades aeronauticas de cada
Estado-Membro podem emitir certificados com base em certificados
emitidos pelas autoridades aeronauticas de um pais terceiro, nos termos
dos acordos de reconhecimento muituo celebrados entre a Comunidade e
0 pais terceiro em causa.

2. a) Na falta de um acordo celebrado pela Comunidade, qualquer
Estado-Membro ou a Agéncia podem emitir certificados com
base em certificacdes emitidas pela autoridade competente de
um pais terceiro, em aplicagdo de um acordo celebrado por esse
Estado-Membro com o pais terceiro em causa, antes da entrada
em vigor das disposi¢cdes pertinentes do presente regulamento,
e notificado a Comissdo e aos restantes Estados-Membros. A
Agéncia pode também emitir esses certificados em nome de
qualquer Estado-Membro, em aplicagdo de um acordo cele-
brado por um Estado-Membro com o pais terceiro em causa.

b) Se a Comissao considerar que:

— um acordo entre um Estado-Membro e um pais terceiro ndo
garante um nivel de seguranga equivalente ao especificado
no presente regulamento e nas suas regras de execugdo,
e/ou

— esse acordo pode gerar discriminagdes entre os Estados-
-Membros, sem que haja fundamentos imperativos no plano
da seguranga, ou ser contrario a politica externa da Comu-
nidade em relagdo a um pais terceiro,

pode, nos termos do n.° 2 do artigo 65.°, exigir que o Estado-
-Membro em causa altere o acordo, suspenda a sua aplicagdo ou
renuncie a0 mesmo, nos termos do artigo 307.° do Tratado.

c) Os Estados-Membros devem tomar no mais breve prazo possi-
vel apds a entrada em vigor de um acordo entre a Comunidade
e o pais terceiro em causa as medidas necessarias para denun-
ciar tais acordos sobre areas abrangidas por estes ultimos acor-
dos.

Artigo 13.°

Entidades competentes
Caso incumbam uma entidade competente da realizagdo de uma deter-
minada tarefa de certificagdo, a Agéncia ou a autoridade aeronautica

nacional em questdo devem assegurar que essa entidade cumpre os
critérios estabelecidos no anexo V.

As entidades competentes ndo devem emitir certificados.

(') JO L 335 de 21.12.2005, p. 13.
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Artigo 14.°
Flexibilidade

1. As disposi¢cdes do presente regulamento e das suas regras de
execugdo ndo impedem que um Estado-Membro reaja imediatamente a
um problema de seguranga imprevisto que envolva um produto, uma
pessoa ou uma organizagdo abrangidos pelo presente regulamento.

O Estado-Membro notifica imediatamente a Agéncia, a Comissao ¢ os
outros Estados-Membros das medidas tomadas e dos respectivos moti-
VOs.

2. a) A Agéncia deve avaliar se o problema de seguranga pode ou
ndo ser resolvido no ambito da competéncia que lhe ¢ atri-
buida pela alinea d) do artigo 18.° Em caso afirmativo, a
Agéncia deve, no prazo de um més apos a notificacdo nos
termos do n.° 1, tomar as decisoes adequadas.

b) No caso de concluir que o problema de seguranga ndo pode
ser resolvido nos termos da alinea a), a Agéncia, no prazo
referido nessa alinea, deve emitir uma recomendagdo nos ter-
mos da alinea b) do artigo 18.°, indicando se o presente
regulamento ou as suas regras de execucdo devem ou ndo
ser alterados e se as medidas notificadas devem ser revogadas
ou mantidas.

3. As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
do presente artigo, nomeadamente completando-o, relativas a questdo de
se saber se uma insuficiéncia do nivel de seguranga ou uma lacuna nas
disposi¢des do presente regulamento ou das suas regras de execucdo
justifica que se dé inicio ao processo conducente a sua alteracdo e se as
medidas tomadas ao abrigo do n.° 1 podem continuar a ser aplicadas,
sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que
se refere o n.° 6 do artigo 65.° Se assim for, as medidas devem ser
aplicadas conforme adequado por todos os Estados-Membros e as dis-
posigdes do artigo 11.° sdo aplicaveis a essas medidas. Se se apurar que
ndo se justificam, as medidas sdo revogadas pelo Estado-Membro em
causa.

4. Os Estados-Membros podem isentar do cumprimento dos requisi-
tos essenciais estabelecidos no presente regulamento e nas suas regras
de execugdo em caso de necessidade operacional urgente e imprevista
ou por necessidades operacionais de duragdo limitada, desde que o nivel
de seguranca nao seja comprometido. A Agéncia, a Comissdo e os
restantes Estados-Membros sdo notificados das isengdes concedidas
sempre que estas se repitam ou abranjam periodos superiores a dois
meses.

5. A Agéncia avalia se as isengdes notificadas por um Estado-Mem-
bro sdo menos restritivas do que as disposi¢des comunitarias aplicaveis
e, no prazo de um més apo6s ter sido notificada, emite uma recomenda-
¢do nos termos da alinea b) do artigo 18.° indicando se as isengdes sao
conformes com os objectivos gerais de seguranga estabelecidos no pre-
sente regulamento ou em qualquer outra disposi¢do de direito comuni-
tario.

Se uma isen¢do ndo for conforme com os objectivos gerais de seguranca
estabelecidos no presente regulamento ou em qualquer outra regra de
direito comunitario, a Comissao toma a decisdo de ndo permitir a isen-
¢do nos termos do n.° 7 do artigo 65.° Nesse caso, o Estado-Membro
em causa deve revogar a isencao.
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6.  Caso possa ser alcangado por outros meios um nivel de proteccdo
equivalente ao conseguido através da aplicagdo das regras de execugdo
do presente regulamento, os Estados-Membros podem, sem estabelecer
discriminagdes com base na nacionalidade, conceder homologagdes em
derrogacao as referidas regras de execugao.

Nesses casos, o Estado-Membro em causa deve notificar a Agéncia e a
Comissao de que tenciona conceder tal homologagdo e apresentar razdes
que demonstrem a necessidade de derrogar a norma em questdo, bem
como as condi¢des previstas para garantir um nivel de protec¢do equi-
valente.

7.  No prazo de dois meses apos ter sido notificada em conformidade
com o n.° 6, a Agéncia emitird uma recomendagdo nos termos da alinea
b) do artigo 18.° indicando se a homologagdo proposta nos termos do
n.° 6 preenche as condigdes estabelecidas nesse nimero.

As medidas que t€m por objecto alterar elementos ndo essenciais do
presente artigo, completando-o, relativas a questdo de se saber se a
homologagdo proposta pode ser concedida, sdo aprovadas pelo procedi-
mento de regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 6 do
artigo 65.° no prazo de um més apds a recep¢do da recomendagdo da
Agéncia. Nesse caso, a Comissdo notifica da sua decisdo os restantes
Estados-Membros, que podem igualmente aplicar essa medida. O dis-
posto no artigo 15.° é aplicavel a medida em questdo.

Artigo 15.°

Rede de informacao

1. A Comissdo, a Agéncia e as autoridades aeronauticas nacionais
trocam entre si todas as informagdes de que disponham no ambito da
aplicacdo do presente regulamento e das suas regras de execugdo. As
entidades encarregadas de efectuar os inquéritos aos acidentes e inci-
dentes no dominio da aviacdo civil ou a analise das ocorréncias t€ém
acesso a essas informagdes.

2. Sem prejuizo dos direitos do publico de acesso aos documentos da
Comissao, tal como estabelecido no Regulamento (CE) n.° 1049/2001, a
Comissao aprova, nos termos do n.° 3 do artigo 65.°, medidas para a
divulgacdo, por iniciativa propria, aos interessados, das informagdes
referidas no n.° 1 do presente artigo. Essas medidas, que podem ser
gerais ou individuais, assentam na necessidade de:

a) Fornecer as pessoas e organizagdes a informagdo necessaria para
aumentar a seguranga da aviacao;

b) Limitar a divulgacdo das informagdes ao estritamente necessario para
o seu utilizador, a fim de assegurar devidamente a sua confidencia-
lidade.

3. As autoridades acronauticas nacionais tomam, nos termos das res-
pectivas legislagdes nacionais, as medidas necessarias para assegurar a
confidencialidade adequada das informagdes que recebam por forga do
n.° 1.

4. A Agéncia publica anualmente um relatério relativo a seguranga, a
fim de informar o publico acerca do nivel geral de seguranga existente.
A partir da data de entrada em vigor das medidas a que se refere o n.° 5
do artigo 10.°, o relatério relativo a seguranca deve incluir a andlise de
todas as informagdes recebidas nos termos do artigo 10.° Essa analise
deve ser simples e de facil compreensdo e deve indicar se existem riscos
de seguranga acrescidos. Nessa analise, as fontes de informacdo nao
devem ser reveladas.
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Artigo 16.°

Proteccdo das fontes de informacio

1.  Caso as informagdes referidas no n.° 1 do artigo 15.° sejam vo-
luntariamente fornecidas por uma pessoa singular a Comissdo ou a
Agéncia, a fonte dessas informagdes nao deve ser revelada. Quando
as informagdes forem fornecidas a uma autoridade nacional, a fonte
dessas informagdes deve ser protegida nos termos da legislagdo nacio-
nal.

2. Sem prejuizo das normas de direito penal aplicaveis, os Estados-
-Membros devem abster-se de proceder judicialmente relativamente a
infracgdes da legislacdo nao premeditadas ou nao intencionais de que
tomem conhecimento exclusivamente por estas terem sido objecto de
comunicagdo por forga do presente regulamento e das suas regras de
execucao.

Esta regra ndo ¢ aplicavel em casos de negligéncia grave.

3. Sem prejuizo das normas de direito penal aplicaveis, e de acordo
com os procedimentos previstos na legislagdo e pratica nacionais, os
Estados-Membros devem assegurar que os trabalhadores que fornecerem
informagdes em aplicacdo do presente regulamento e das suas regras de
execucdo ndo sdo prejudicados pelo seu empregador.

Esta regra ndo ¢ aplicavel em casos de negligéncia grave.

4. A aplicagdo do presente artigo ndo prejudica a regulamentagdo
nacional em matéria de acesso a informagdo por parte das autoridades
judiciais.

CAPITULO III
AGENCIA EUROPEIA PARA A SEGURANCA DA AVIACAO

SECCAO 1

Atribuicées

Artigo 17.°

Criacio e atribuicées da Agéncia

1. Para efeitos de aplicagdo do presente regulamento, ¢ criada a
Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagdo.

2. A fim de assegurar o bom funcionamento e o refor¢o da seguranga
da aviagdo civil, a Agéncia:

a) Executa todas as tarefas e formula pareceres em todas as areas
abrangidas pelo n.° 1 do artigo 1.%

b) Assiste a Comissdo, preparando medidas de execucdo do presente
regulamento. Nos casos em que estas impliquem normas técnicas e,
em especial, normas relacionadas com a constru¢do, a concepgdo ou
com aspectos de natureza operacional, a Comissao nao pode alterar o
respectivo conteudo sem concertagdo prévia com a Agéncia; a Agén-
cia presta também a Comissdo o apoio técnico, cientifico e adminis-
trativo necessario para o desempenho das suas tarefas;

c¢) Toma as medidas necessarias no ambito das competéncias que lhe
sdo conferidas pelo presente regulamento ou demais legislacdo co-
munitaria aplicavel;

d) Realiza as inspecgdes e as investigagdes necessarias ao desempenho
das suas tarefas;
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e) Leva a efeito, nos dominios da sua competéncia e em nome dos
Estados-Membros, as fungdes e tarefas que lhe sdo atribuidas pelas
convengdes internacionais aplicaveis, em especial a Convencdo de
Chicago.

Artigo 18.°

Diligéncias da Agéncia
Sempre que adequado, a Agéncia:
a) Emite pareceres dirigidos a Comissao;

b) Emite recomendagdes destinadas a Comissdo para efeitos da aplica-
¢do do artigo 14.°;

¢) Emite especificacdes de certificagdo e meios de conformidade acei-
taveis, bem como outros documentos de orientacdo para execugdo do
presente regulamento e das suas regras de execugdo;

d) Adopta as decisdes adequadas para efeitos da aplicacdo dos artigos
20.°, 21.°, 22.°, 22.9-A, 22.°-B, 23.°, 54.° ¢ 55.°, incluindo a con-
cessdo a titulares de certificados que isentou do cumprimento dos
requisitos essenciais previstos no presente regulamento e nas suas
regras de execucdo, em caso de necessidade operacional imprevista
com caracter urgente ou por necessidades operacionais de duragdo
limitada, desde que o nivel de seguranca ndo seja afectado, que
sejam concedidas por periodos ndo superiores a dois meses, que
sejam notificadas a Comissdo e que ndo sejam renovadas;

e) Elabora os relatérios na sequéncia das inspec¢des de normalizagao
realizadas nos termos do n.° 1 do artigo 24.° ¢ do artigo 54.°

Artigo 19.°

Pareceres, especificacdes de certificacio e documentos de orientacio

1. Para assistir a Comissdo na elaborag@o das propostas relativas aos
principios basicos, a aplicabilidade e aos requisitos essenciais a apre-
sentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho, assim como assistir na
aprovagao das regras de execucdo, a Agéncia prepara os projectos ne-
cessarios. Os referidos projectos constituem pareceres da Agéncia diri-
gidos a Comissdo.

2. A Agéncia elabora, nos termos do artigo 52.° e das regras de
execugdo aprovadas pela Comissdo:

a) Especificagdes de certificagdo e meios de conformidade aceitaveis; e

b) Documentos de orientagio,
destinados a serem utilizados no processo de certificacdo.

Estes documentos devem reflectir as actualizagdes técnicas e as melho-
res praticas nos dominios em causa e ser actualizados tendo em conta a
experiéncia adquirida a nivel mundial com as aeronaves em servigo,
bem como o progresso cientifico e técnico.
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Artigo 20.°

Certificacio de aeronavegabilidade e certificacio ambiental

1. No que se refere aos produtos, pegas e equipamentos referidos nas
alineas a) ¢ b) do n.° 1 do artigo 4.°, a Agéncia executa, em nome dos
Estados-Membros, sempre que tal seja aplicavel e tal como especificado
na Convengdo de Chicago ou nos seus anexos, as fungdes e tarefas do
Estado de concepcdo, de fabrico ou de registo no que diz respeito a
aprovagdo do projecto. Para o efeito, deve, nomeadamente:

a) Para cada produto para o qual for solicitado um certificado de tipo
ou uma alteragdo do certificado de tipo, estabelecer e notificar as
bases da certificagdo de tipo. Essas bases de certificagdo consistem
no codigo de aeronavegabilidade aplicavel, nas disposi¢des para as
quais tiver sido aceite um nivel equivalente de seguranga e nas
especificagdes técnicas pormenorizadas especiais necessarias, sempre
que as caracteristicas de concep¢ao de um determinado produto ou a
experiéncia de servico na operagdo tornem qualquer das disposicdes
do codigo de aeronavegabilidade inadequada ou impropria para as-
segurar a conformidade com os requisitos essenciais;

b) Para cada produto para o qual for solicitado um certificado restrito
de aeronavegabilidade, estabelecer e notificar as especificacdes de
aeronavegabilidade especiais;

c) Para cada pega ou equipamento para os quais for solicitado um
certificado, estabelecer e notificar as especificacdes pormenorizadas
de aeronavegabilidade;

d) Para cada produto para o qual for solicitada uma certificagdo am-
biental, em conformidade com o artigo 6.°, estabelecer e notificar os
requisitos ambientais pertinentes;

e) Realizar, por si propria ou por intermédio das autoridades aerondu-
ticas nacionais ou de entidades competentes, investigacdes relacio-
nadas com a certificacdo de produtos, pegas ¢ equipamentos;

f) Emitir os certificados de tipo apropriados ou as alteragdes corres-
pondentes;

g) Emitir certificados para as pecas e equipamentos;
h) Emitir os certificados ambientais adequados;

i) Modificar, suspender ou revogar o certificado em causa caso deixem
de estar preenchidas as condigdes em que o certificado foi emitido
ou se o detentor do certificado, quer se trate de uma pessoa singular,
quer colectiva, ndo cumprir as obrigacdes impostas pelo presente
regulamento ou pelas respectivas regras de execucao;

j) Assegurar as funcdes de aeronavegabilidade permanente associadas
aos produtos, pecas e equipamentos que se encontram sob a sua
supervisdo, reagindo, nomeadamente, sem demora excessiva a qual-
quer problema de seguranca ¢ emitindo e divulgando as informagdes
obrigatorias aplicaveis;

k) Para as aeronaves para as quais for solicitada uma autorizagdo de
voo, estabelecer normas e procedimentos de aeronavegabilidade para
cumprir o disposto na alinea a) do n.° 4 do artigo 5.%

1) Emitir autorizagdes de voo, para efeitos de certificagdo ao abrigo do
controlo da Agéncia, de acordo com o Estado-Membro no qual a
aeronave esta registada ou sera registada.

2. No que se refere as organizagdes, a Agéncia deve:

a) Realizar, por si propria ou por intermédio das autoridades aeronau-
ticas nacionais ou de entidades competentes, inspecgdes e auditorias
as organizagdes que certifica;
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b) Emitir e renovar os certificados:
i) Das organizagdes de concepcdo, ou

il) Das organizagdes de produgdo estabelecidas no territério dos
Estados-Membros, se solicitado pelo Estado-Membro em causa,
ou

iii) Das organizagdes de producdo e de manutencdo estabelecidas
fora do territorio dos Estados-Membros;

¢) Alterar, suspender ou revogar o certificado da organizagdo em causa
caso deixem de estar preenchidas as condi¢des em que o certificado
foi emitido ou se essa organizagdo ndo cumprir as obrigacdes que lhe
sdo impostas pelo presente regulamento ou pelas respectivas regras
de execucio.

Artigo 21.°

Certificaciao dos pilotos

1. No que se refere ao pessoal ¢ organizagdes mencionados no n.° 1
do artigo 7.°, a Agéncia deve:

a) Realizar, por si propria ou por intermédio das autoridades aerondu-
ticas nacionais ou de entidades competentes, investigagdes e audito-
rias as organizacdes que certifica e, se for caso disso, ao seu pessoal,

b) Emitir e renovar os certificados das organizagdes que ministram
formag@o aos pilotos e dos centros de medicina aerondutica estabe-
lecidos fora do territério dos Estados-Membros ¢, se for caso disso,
do seu pessoal,

¢) Alterar, limitar, suspender ou revogar o certificado em causa, caso
deixem de estar preenchidas as condigdes em que o certificado foi
emitido pela Agéncia ou se o detentor do certificado, quer se trate de
uma pessoa singular ou colectiva, ndo cumprir as obrigagdes que lhe
sd0 impostas pelo presente regulamento ou pelas respectivas regras
de execucio.

2. No que respeita aos dispositivos de treino de simulagdo de voo
mencionados no n.° 1 do artigo 7.°, a Agéncia deve:

a) Realizar, por si propria ou por intermédio das autoridades aerondu-
ticas nacionais ou de entidades competentes, inspecgdes técnicas dos
equipamentos que certifica;

b) Emitir e renovar os certificados:

i) Dos dispositivos de treino de simulagdo de voo utilizados por
organizagdes que ministram formacao certificadas pela Agéncia,
ou

ii) Dos dispositivos de treino de simulagdo de voo localizados no
territério dos Estados-Membros, se solicitado pelo Estado-Mem-
bro em causa,

iii) Dos dispositivos de treino de simulagdo de voo localizados fora
do territorio dos Estados-Membros;

¢) Alterar, limitar, suspender ou revogar o certificado em causa, caso
deixem de estar preenchidas as condi¢des em que o certificado foi
emitido ou, se o detentor do certificado, quer se trate de uma pessoa
singular, quer colectiva, ndo cumprir as obriga¢des que lhe sdo im-
postas pelo presente regulamento ou pelas respectivas regras de exe-
cucao.
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Artigo 22.°

Certificacdo de operagdes aéreas

1. A Ageéncia deve reagir sem demora indevida aos problemas que
afectem a seguranga das operagdes aéreas, determinando as ac¢des ne-
cessarias e divulgando as informag¢des com ela relacionadas, incluindo
aos Estados-Membros.

2. No que se refere a limitagdo do tempo de voo:

a) A Agéncia deve emitir as especificacdes de certificagdo aplicaveis
para garantir a conformidade com os requisitos essenciais e, se ade-
quado, as regras de execucdo correspondentes. Inicialmente, as re-
gras de execugdo devem incluir todas as disposigdes substantivas da
Subparte Q do anexo III do Regulamento (CEE) n.° 3922/91, tendo
em conta os ultimos avangos da ciéncia e da técnica;

b) Um Estado-Membro pode aprovar regimes individuais de especifica-
¢do do tempo de voo que se afastem das especificacdes de certifi-
cacdo a que se refere a alinea a). Nesse caso, o Estado-Membro deve
notificar sem demora a Agéncia, a Comissdo ¢ os restantes Estados-
-Membros de que tenciona aprovar esse regime individual,

¢) Apos notificagdo, a Agéncia avalia, no prazo de um més, o regime
individual com base numa avalia¢do cientifica ¢ médica. Seguida-
mente, o Estado-Membro em causa pode proceder a aprovagdo, tal
como notificado, a menos que a Agéncia tenha debatido o regime
com esse Estado-Membro ¢ proposto alteragdes. Se o Estado-Mem-
bro concordar com as alteragdes, pode, em conformidade, proceder a
respectiva aprovagao;

d) Em caso de circunstancias operacionais urgentes e imprevistas, ou de
necessidades operacionais de duragdo limitada e de natureza ndo
repetitiva, as derrogagdes as especificacdes de certificacdo podem
aplicar-se provisoriamente até que a Agéncia comunique o seu pa-
recer;

e) Se um Estado-Membro discordar das conclusdoes da Agéncia no que
se refere ao regime individual, submete a questdo a Comissdo para
decidir se esse regime cumpre os objectivos de seguranga do pre-
sente regulamento, nos termos do n.° 3 do artigo 65.°

f) O contetido dos regimes individuais aceitaveis para a Agéncia, ou
sobre os quais a Comissdo tomou uma decisdo positiva em confor-
midade com a alinea ¢), sdo publicados.

Artigo 22.°4
ATM/ANS

No que se refere aos ATM/ANS a que se refere o n.° 3C do artigo 4.°, a
Agéncia deve:

a) Realizar, directamente ou por intermédio das autoridades aeronduti-
cas nacionais ou de entidades competentes, inspecgdes e auditorias
as organizagdes que certifica;

b) Emitir e renovar os certificados das organizac¢des localizadas fora do
territorio abrangido pelas disposi¢des do Tratado, responsaveis pela
prestagdo de servigos no espago aéreo do territério ao qual o mesmo
se aplica;

¢) Emitir e renovar os certificados das organizagdes que prestam servi-
COs pan-europeus;
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d) Alterar, suspender ou revogar o competente certificado, caso as con-
digoes de emissdo deixem de estar preenchidas ou o seu titular ndo
cumpra as obrigagdes que lhe incumbem por forca do presente re-
gulamento ou das suas regras de execugdo.

Artigo 22.°B

Certificacio dos controladores de trafego aéreo

No que se refere ao pessoal e organizagdes a que se refere o n.° 1 do
artigo 8.°-C, a Agéncia deve:

a) Realizar, directamente ou por intermédio das autoridades aeronauti-
cas nacionais ou de entidades competentes, inspecgdes e auditorias
as organizagdes que certifica e, se for caso disso, ao respectivo
pessoal;

b) Emitir e renovar os certificados das organizacdes de formacdo de
controladores de trafego aéreo localizadas fora do territorio dos Es-
tados-Membros e, quando aplicavel, do seu pessoal;

¢) Alterar, suspender ou revogar o competente certificado, caso as con-
di¢des de emissdo deixem de estar preenchidas ou o seu titular, quer
se trate de uma pessoa singular, quer se trate de uma pessoa colec-
tiva, ndo cumpra as obrigagdes que lhe incumbem por forga do
presente regulamento ou das suas regras de execugao.

Artigo 23.°

Operadores de paises terceiros

1. No que se refere aos operadores de aeronaves referidos na alinea
d) do n.° 1 do artigo 4.° envolvidos em operacdes comerciais, a Agéncia
deve:

a) Realizar, por si propria ou por intermédio das autoridades aeronau-
ticas nacionais ou de entidades competentes, investigacdes e audito-
rias;

b) Emitir e renovar as autorizagdes referidas no n.° 2 do artigo 9.°,
excepto se um Estado-Membro desempenhar as fungdes e tarefas
do Estado do operador em relagdo aos operadores em causa;

¢) Alterar, limitar, suspender ou revogar a autorizagdo em causa, sem-
pre que deixem de estar preenchidas as condigdes em que a autori-
zagdo foi emitida pela Agéncia ou se a organiza¢do em causa nao
cumprir as obrigagdes que lhe sdo impostas pelo presente regula-
mento ou pelas respectivas regras de execugdo.

2. No que se refere aos operadores de aeronaves referidas na alinea
d) do n.° 1 do artigo 4.° que ndo efectuam operacdes comerciais, a
Agéncia deve:

a) Receber as declaracdes referidas no n.° 3 do artigo 9.° e

b) Conduzir, por si mesma ou por intermédio das autoridades aeronau-
ticas nacionais ou de entidades competentes, a fiscalizacdo dos ope-
radores que lhe enviaram uma declaracdo.

3. No que se refere as aeronaves referidas na alinea d) do n.° 1 do
artigo 4.°, a Agéncia deve emitir autorizagdes em conformidade com a
alinea a) do n.° 4 do artigo 9.°
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Artigo 24.°

Controlo de aplicacio das regras

1. A Agéncia efectua inspec¢des de normalizagdo nos dominios
abrangidos pelo n.° 1 do artigo 1.° para controlar a aplicagdo do pre-
sente regulamento e das suas regras de execugdo pelas autoridades
nacionais competentes e apresenta um relatorio a Comissao.

2. A Agéncia realiza investigacdes de empresas para controlar a
aplicacdo do presente regulamento e das suas regras de execugdo.

3. A Agéncia avalia o impacto da aplicagdo do presente regulamento
e das suas regras de execucdo, atendendo aos objectivos definidos no
artigo 2.°

4. A Agéncia ¢ consultada a respeito e transmite recomendacgdes a
Comissao sobre a aplicacdo do artigo 14.°

5. Os métodos de trabalho da Agéncia para o desempenho das atri-
buigdes referidas nos n.% 1, 3 e 4 sdo sujeitos a requisitos a aprovar nos
termos do n.° 2 do artigo 65.°, tendo em conta os principios estabele-
cidos nos artigos 52.° ¢ 53.°

Artigo 25.°

Coimas e sancdes pecuniarias compulsérias de caracter periodico

1. Sem prejuizo dos artigos 20.° e 55.°, a Comissdo pode, a pedido
da Agéncia:

a) Aplicar coimas as pessoas ¢ as empresas para as quais a Agéncia
tenha emitido um certificado, sempre que estas infrinjam, intencio-
nalmente ou por negligéncia, as disposi¢des do presente regulamento
ou as suas regras de execugao;

b) Aplicar, as pessoas e as empresas para as quais a Agéncia tenha
emitido um certificado, san¢des pecuniarias compulsorias de caracter
periodico, calculadas a partir da data fixada na sua decisdo, a fim de
obrigar as pessoas e as empresas em causa a cumprirem as disposi-
¢des do presente regulamento e as suas regras de execugéo.

2. As coimas e sang¢des pecunidrias compulsorias de caracter perio-
dico a que se refere o n.° 1 devem ser dissuasivas e proporcionadas,
quer quanto a gravidade da infraccdo quer quanto a capacidade finan-
ceira do titular do certificado, tendo em conta, designadamente, a gra-
vidade do risco para a seguranca. O montante das coimas ndo pode
exceder 4 % do rendimento ou do volume de negdcios anual do titular
de um certificado. O montante da san¢do pecuniaria compulsoéria nio
pode exceder 2,5 % da média diaria do rendimento ou do volume de
negocios do titular de um certificado.

3. A Comissdo aprova, nos termos do n.° 3 do artigo 65.°, regras
pormenorizadas para a execu¢do do presente artigo. Neste contexto, a
Comissao deve especificar, designadamente:

a) Os critérios pormenorizados para a fixacdo do montante do paga-
mento da coima ou da san¢@o pecuniaria compulsoria; e

b) Os procedimentos de inquérito, as medidas conexas ¢ a metodologia
de elaboragdo de relatérios, bem como o regulamento interno que
preside a tomada de decisdes, incluindo as disposi¢des em matéria de
direitos de defesa, acesso ao processo, representagdo legal, confiden-
cialidade, disposi¢des temporarias, fixacdo dos montantes e cobranca
das coimas e san¢des pecunidrias compulsorias de caracter periodico.
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4. O Tribunal de Justica das Comunidades Europeias dispde de plena
jurisdigdo para fiscalizar decisdes em que a Comissao tenha fixado uma
coima ou uma sang¢ao pecunidria compulsoria de caracter periddico. O
Tribunal de Justica pode revogar, reduzir ou agravar a coima ou a
san¢do pecunidria compulséria de caracter periddico que tenha sido
imposta.

5. As decisdes tomadas nos termos do n.° 1 ndo possuem natureza
penal.

Artigo 26.°

Investigacao

1. A Agéncia pode desenvolver e financiar a investigagdo estrita-
mente destinada a melhorar as actividades abrangidas pelo seu dominio
de competéncia, sem prejuizo do direito comunitario.

2. A Ageéncia coordena as suas actividades de investigacdo e desen-
volvimento com as da Comissdo e dos Estados-Membros, por forma a
assegurar a coeréncia das respectivas politicas e acgoes.

3. Os resultados da investigacdo financiada pela Agéncia devem ser
publicados, desde que esta ndo os classifique como confidenciais.

Artigo 27.°

Relacdes internacionais

1. A Agéncia assiste a Comissdo e os Estados-Membros nas suas
relagdes com paises terceiros, em conformidade com a legislagdo comu-
nitaria aplicavel, nomeadamente na harmoniza¢do das normas pertinen-
tes e no reconhecimento mituo de homologagdes que atestem o cum-
primento satisfatério dessas normas.

2. A Agéncia pode cooperar com as autoridades aeronduticas de
paises terceiros e com as organiza¢des internacionais competentes nas
areas abrangidas pelo presente regulamento, no ambito de protocolos de
colaboragdo celebrados entre a Comissdo e essas entidades, em confor-
midade com as disposigdes aplicaveis do Tratado. Esses protocolos
devem receber a aprovacdo prévia da Comissao.

3. A Agéncia assiste os Estados-Membros no cumprimento das suas
obrigacdes internacionais, em especial as decorrentes da Convengdo de
Chicago.

SECCAO 11

Estrutura interna

Artigo 28.°

Estatuto juridico, sede, delegacdes

1. A Agéncia é um organismo comunitario. A Agéncia tem persona-
lidade juridica.

2. Em todos os Estados-Membros, a Agéncia goza da maxima capa-
cidade juridica reconhecida as pessoas colectivas pelo direito nacional.
Pode, nomeadamente, adquirir ou alienar bens moveis ¢ imdveis e estar
em juizo.

3. A Agéncia pode criar delegagdes nos Estados-Membros com o
assentimento destes.

4. A Agéncia ¢ representada pelo seu director executivo.
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Artigo 29.°

Pessoal

1. Sao aplicaveis ao pessoal da Agéncia, sem prejuizo da aplicagao
do artigo 39.° do presente regulamento aos membros da Camara de
Recurso, o Estatuto dos Funcionarios das Comunidades Europeias, o
Regime Aplicavel aos Outros Agentes das Comunidades Europeias e
as regras de execugdo do Estatuto e do Regime, aprovadas de comum
acordo pelas instituigdes das Comunidades Europeias.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°, a Agéncia exerce em
relagdo ao seu pessoal os poderes conferidos a entidade competente
para proceder a nomeagdes pelo Estatuto e pelo Regime.

3. O pessoal da Agéncia ¢ composto por um numero estritamente
limitado de funcionarios nomeados ou destacados pela Comissdo ou
pelos Estados-Membros para exercer fungdes de gestdo. O resto dos
efectivos ¢ composto por outros colaboradores recrutados pela Agéncia,
na medida do necessario para a execucdo das suas atribuigdes.

Artigo 30.°

Privilégios e imunidades

E aplicavel a Agéncia o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades
das Comunidades Europeias, anexado aos Tratados que instituem a
Comunidade Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica.

Artigo 31.°
Responsabilidade

1. A responsabilidade contratual da Agéncia ¢ regulada pela lei apli-
cavel ao contrato em causa.

2. O Tribunal de Justica das Comunidades Europeias é competente
para decidir com fundamento em cldusula compromissoria constante de
um contrato celebrado pela Agéncia.

3. Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Agéncia deve
indemnizar, de acordo com os principios gerais comuns aos direitos dos
Estados-Membros, os danos causados pelos seus servigos ou pelos seus
agentes no exercicio das suas fungdes.

4. O Tribunal de Justica das Comunidades Europeias ¢ competente
para conhecer dos litigios relativos a reparagdo dos danos referidos no
n.° 3.

5. A responsabilidade pessoal dos agentes perante a Agéncia é regu-
lada pelas disposi¢des do Estatuto ou do Regime que lhes ¢ aplicavel.
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Artigo 32.°

Publicacio de documentos

1. Sem prejuizo das decisdes tomadas com base no artigo 290.° do
Tratado, devem ser redigidos em todas as linguas oficiais da Comuni-
dade os seguintes documentos:

a) O relatorio relativo a seguranga referido no n.° 4 do artigo 15.%

b) Os pareceres dirigidos a Comissdo nos termos do n.° 1 do ar-
tigo 19.%

¢) O relatério geral e o programa de trabalho anuais referidos nas
alineas b) e ¢) do n.° 2 do artigo 33.°

2. Os servigos de traducao necessarios ao funcionamento da Agéncia
sdao assegurados pelo Centro de Tradugdo dos Organismos da Unido
Europeia.

Artigo 33.°

Competéncia do Conselho de Administracéio

1. A Agéncia tem um Conselho de Administracao.
2. O Conselho de Administragdo:

a) Nomeia o director executivo e igualmente, por proposta do director
executivo, os restantes directores nos termos do artigo 39.°;

b) Aprova o relatorio anual geral da actividade da Agéncia e envia-o,
até 15 de Junho, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao,
ao Tribunal de Contas e aos Estados-Membros; em nome da Agén-
cia, envia anualmente ao Parlamento Europeu e ao Conselho (a
seguir designados «autoridade orgamental») quaisquer informagdes
relevantes para o resultado dos procedimentos de avaliagdo, em
particular, informagdes relativas aos efeitos ou consequéncias de
modifica¢des nas tarefas atribuidas a Agéncia;

c) Adopta, antes de »M2 30 de Novembro <« de cada ano e apos
parecer da Comissdo, o programa de trabalho da Agéncia para o ano
seguinte e envia-o ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comis-
sdo e aos Estados-Membros; o programa de trabalho deve ser apro-
vado sem prejuizo do processo orcamental anual da Comunidade e
do programa legislativo comunitario nas areas pertinentes da segu-
ranca da aviagdo; o parecer da Comissdo deve acompanhar em
anexo o programa de trabalho;

d) Adopta directrizes para a atribui¢ao de tarefas de certificacdo as
autoridades aeronduticas nacionais e a entidades competentes, em
concertagdo com a Comissao;

e) Estabelece procedimentos para a tomada de decisdes pelo director
executivo, tal como referido nos artigos 52.° e 53.°;

f) Exerce as suas fun¢des em matéria or¢amental, de acordo com os
artigos 59.°, 60.° e 63.%

g) Nomeia os membros da Camara de Recurso de acordo com o ar-
tigo 41.%

h) Exerce o poder disciplinar sobre o director executivo, bem como
sobre os restantes directores, em concertagdo com o director execu-
tivo;

i) Da o seu parecer sobre as medidas relativas as taxas e encargos a
que se refere o n.° 1 do artigo 64.°
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j) Estabelece o seu regulamento interno;
k) Decide sobre o regime linguistico da Agéncia;

1) Complementa, sempre que necessario, a lista de documentos referi-
dos no n.° 1 do artigo 32.°;

m) Estabelece a estrutura organizativa da Agéncia e adopta a politica
desta em matéria de pessoal.

3. O Conselho de Administragdo pode aconselhar o director execu-
tivo sobre qualquer matéria estritamente relacionada com o desenvolvi-
mento estratégico da seguranca da aviacdo, incluindo a investigagdo tal
como definida no artigo 26.°

4. O Conselho de Administragdo cria um o6rgdo consultivo dos in-
teressados, que consulta antes de tomar decisdes nos dominios referidos
nas alineas c), ¢), f) e i) do n.° 2. O Conselho de Administragdo pode
também decidir consultar o 6rgdo consultivo sobre as questdes referidas
nos n.°> 2 e 3. O Conselho de Administragdo nao fica vinculado ao
parecer do 6rgdo consultivo.

5. O Conselho de Administragdo pode criar grupos de trabalho a fim
de contribuirem para a execugdo das suas fungdes, incluindo a prepa-
racdo das suas decisdes e 0 acompanhamento da execucdo das mesmas.

Artigo 34.°

Composicdo do Conselho de Administracio

1. O Conselho de Administragdo ¢ composto por um representante de
cada Estado-Membro e um representante da Comissdo. Os membros do
Conselho de Administragdo sdo seleccionados com base no reconheci-
mento da sua experiéncia ¢ do seu envolvimento no dominio da aviagao
civil, das suas capacidades de gestdo e do seu grau de especializagdo,
que devem ser utilizados para promover os objectivos do presente re-
gulamento. A comissdo competente do Parlamento Europeu deve ser
plenamente informada em conformidade.

Cada Estado-Membro nomeia um membro do Conselho de Adminis-
tragdo ¢ um suplente, que representa o membro na sua auséncia. A
Comissdo procede também a designacdo do seu representante e do
respectivo suplente. A dura¢do do mandato ¢ de cinco anos, renovavel.

2. Se for caso disso, a participagdo de representantes de paises ter-
ceiros europeus ¢ as condigdes dessa participacdo sdo estabelecidas nos
convénios referidos no artigo 66.°

3. O orgao consultivo referido no n.° 4 do artigo 33.° nomeia quatro
dos seus membros para participarem como observadores no Conselho de
Administragdo. Estes representam, da forma mais alargada possivel, as
diferentes opinides representadas no 6rgdo consultivo. O seu mandato
tem uma duragdo de trinta meses ¢ pode ser renovado uma vez.

Artigo 35.°
Presidéncia do Conselho de Administracio
1. O Conselho de Administracdo elege de entre os seus membros um

presidente e um vice-presidente. O vice-presidente substitui por inerén-
cia de funcgdes o presidente em caso de impedimento.
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2. Os mandatos do presidente e do vice-presidente cessam quando
estes deixem de ser membros do Conselho de Administragdo. Sem
prejuizo do que precede, a duragdo dos mandatos do presidente e do
vice-presidente ¢ de trés anos. Estes mandatos sdo renovaveis uma vez.

Artigo 36.°

Reunioes

1. O Conselho de Administragdo reune-se por convocagdo do seu
presidente.

2. O director executivo da Agéncia toma parte nas deliberagdes.

3. O Conselho de Administra¢do retine-se em reunido ordinaria, pelo
menos duas vezes por ano. Pode também reunir-se por iniciativa do seu
presidente ou a pedido de pelo menos um terco dos seus membros.

4. O Conselho de Administragdo pode convidar a participar nas suas
reunides, como observador, qualquer pessoa cuja opinido possa ser de
interesse.

5. Os membros do Conselho de Administragdo podem, sem prejuizo
das disposi¢des do seu regulamento interno, ser assistidos por consul-
tores ou peritos.

6. O secretariado do Conselho de Administragdo ¢ assegurado pela
Agéncia.

Artigo 37.°
Votacio

1. Sem prejuizo do n.° 1 do artigo 39.°, o Conselho de Adminis-
tracdo delibera por maioria de dois ter¢os dos seus membros. A pedido
de um membro do Conselho de Administragdo, a decisdo referida na
alinea k) do n.° 2 do artigo 33.° ¢ tomada por unanimidade.

2. Cada membro designado nos termos do n.° 1 do artigo 34.° dispde
de um voto. Em caso de auséncia de um membro, o seu direito de voto
pode ser exercido pelo respectivo suplente. Os observadores e o director
executivo da Agéncia ndo participam nas votagdes.

3. O regulamento interno fixa mais pormenorizadamente as regras de
votagdo, em particular as condigdes em que um membro pode agir em
nome de outro membro, bem como quaisquer requisitos em matéria de
quérum, se for caso disso.

Artigo 38.°

Fungdes e competéncia do director executivo

1. A direccao da Agéncia é assegurada pelo seu director executivo,
que deve desempenhar as suas fun¢des de uma forma totalmente inde-
pendente. Sem prejuizo das competéncias da Comissao ¢ do Conselho
de Administragdo, o director executivo nao solicita nem esta vinculado a
quaisquer instrugdes de qualquer governo ou entidade.

2. O Parlamento Europeu ou o Conselho podem convidar o director
executivo a apresentar relatorio sobre a execucdo das suas fungoes.
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3. O director executivo tem, nomeadamente, as seguintes funcdes e
competéncias:

a) Aprovar as medidas da Agéncia previstas no artigo 18.°, dentro dos
limites estabelecidos pelo presente regulamento, pelas suas regras de
execugdo e por qualquer lei aplicavel,

b) Tomar decisdes em matéria de inspecgdes e investigagdes previstas
nos artigos 54.° ¢ 55.%

c) Cometer tarefas de certificagdo a autoridades aeronauticas nacionais
ou a entidades competentes, de acordo com directrizes estabelecidas
pelo Conselho de Administracao;

d) Exercer todas as fungdes necessarias no plano internacional e a nivel
da cooperagdo técnica com paises terceiros, para efeitos do ar-
tigo 27.%

e) Tomar todas as medidas necessarias, incluindo a adopg¢ao de ins-
trugdes administrativas internas e a publicagdo de comunicagdes,
tendo em vista assegurar o funcionamento da Agéncia de acordo
com as disposi¢cdes do presente regulamento;

f) Elaborar anualmente um relatorio geral que apresenta ao Conselho
de Administragao;

g) Exercer, em relagdo ao pessoal da Agéncia, as competéncias previs-
tas no n.° 2 do artigo 29.°

h) Elaborar a previsdo das receitas e despesas da Agéncia de acordo
com o artigo 59.° e executar o orcamento de acordo com o ar-
tigo 60.%

i) Delegar os seus poderes noutros membros do pessoal da Agéncia de
acordo com regras a aprovar nos termos do n.° 2 do artigo 65.°

j) Tomar, com o consentimento do Conselho de Administragdo, deci-
soes relativas ao estabelecimento de delegacdes nos Estados-Mem-
bros, nos termos do n.° 3 do artigo 28.°;

k) Preparar e executar o programa de trabalho anual,

1) Responder aos pedidos de assisténcia da Comissdo.

Artigo 39.°

Nomeacao de altos funcionarios

1. O director executivo ¢ nomeado com base no mérito e em com-
peténcia e experiéncia comprovadas relevantes no dominio da aviagdo
civil. O director executivo ¢ nomeado ou demitido pelo Conselho de
Administragdo, sob proposta da Comissdo. O Conselho de Administra-
¢do toma a sua decisdo por maioria de trés quartos dos seus membros.
Antes da nomeacao, pode ser solicitado ao candidato seleccionado pelo
Conselho de Administragdo que faga uma declarag@o perante a comissao
ou comissdes competentes do Parlamento Europeu e responda a per-
guntas dos seus membros.

2. O director executivo pode ser assistido por um ou mais directores.
Em caso de auséncia ou impedimento do director executivo, um dos
directores assume as suas fungoes.

3. Os directores sao nomeados com base em critérios de competéncia
profissional no dominio da aviagdo civil. Os directores sdo nomeados ou
demitidos pelo Conselho de Administragdo, sob proposta do director
executivo.

4. A duracdo dos mandatos do director executivo ¢ dos directores €
de cinco anos. Os mandatos dos directores sdo renovaveis € o mandato
do director executivo é renovavel apenas uma vez.
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Artigo 40.°

Competéncia das Camaras de Recurso

1. Sao criadas na Agéncia uma ou mais Camaras de Recurso.

2. A Camara ou Camaras de Recurso sdo competentes para deliberar
sobre os recursos apresentados contra as decisdes a que se refere o
artigo 44.°

3. A Camara ou Camaras de Recurso reinem sempre que for neces-
sario. A Comissdo determina, nos termos do n.° 3 do artigo 65.°, o
nimero de Camaras de Recurso a criar e as fungdes que lhes sdo
atribuidas.

Artigo 41.°

Composicio das Camaras de Recurso

1.  As Camaras de Recurso sdo compostas por um presidente ¢ dois
membros.

2. O presidente e os outros dois membros tém suplentes que os
representam na sua auséncia.

3. O presidente, os outros dois membros e os respectivos suplentes
sao0 designados pelo Conselho de Administragdo a partir de uma lista de
candidatos qualificados, estabelecida pela Comissao.

4. A Camara de Recurso pode convocar mais dois membros adicio-
nais da lista a que se refere o n.° 3, caso considere que a natureza do
recurso assim o exija.

5. A Comissdo define, nos termos do n.° 3 do artigo 65.°, as quali-
ficagdes que os membros de cada Camara de Recurso devem possuir, a
competéncia de cada um dos membros durante a fase preparatdria da
decis@o e as regras de votagdo.

Artigo 42.°

Membros das Camaras de Recurso

1.  Os membros das Camaras de Recurso, incluindo o presidente ¢ os
suplentes, sdo nomeados por um periodo de cinco anos. O seu mandato
¢ renovavel.

2. Os membros das Camaras de Recurso sdo independentes. Nas suas
decisoes, ndo estdo vinculados a quaisquer instrugdes.

3. Os membros das Camaras de Recurso ndo podem exercer outras
fungdes dentro da Agéncia. As suas fungdes podem ser exercidas a
tempo parcial.

4. Os membros das Camaras de Recurso ndo podem ser destituidos
das suas fungdes, nem retirados da lista de candidatos qualificados,
durante o respectivo mandato, salvo por motivos graves e se a Comis-
sdo, apds parecer do Conselho de Administragdo, tomar uma decisao
nesse sentido.
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Artigo 43.°

Escusa e recusa

1. Os membros das Camaras de Recurso ndo podem participar na
resolucdo de processos em que tenham interesse pessoal ou em que
tenham intervindo anteriormente na qualidade de representantes de
uma das partes, ou caso tenham participado na decisdo que € objecto
de recurso.

2. Se, por uma das razdes enumeradas no n.° 1 ou por qualquer outro
motivo, um membro de uma Camara de Recurso considerar que nao
pode participar na resolugdo de um processo, da conhecimento desse
facto a respectiva Camara de Recurso.

3. Os membros das Camaras de Recurso podem ser recusados por
qualquer das partes, por uma das razdes referidas no n.° 1, ou se forem
suspeitos de parcialidade. A recusa ndo ¢ admissivel quando a parte em
causa tenha praticado actos processuais, tendo ja conhecimento do mo-
tivo de recusa. Nenhuma recusa pode ser fundamentada na nacionali-
dade dos membros.

4.  As Camaras de Recurso deliberam, nos casos previstos nos n.% 2
e 3, sem a participagdo do membro em causa. Para tomar a decisdo, o
membro em causa € substituido na Camara pelo respectivo suplente.

Artigo 44.°

Decisdes passiveis de recurso

1. As decisoes tomadas pela Agéncia nos termos dos artigos 20.°,
21.°,22.° 22.°-A, 22.°-B, 23.°, 55.° ou 64.° sdo passiveis de recurso.

2. Os recursos interpostos nos termos do n.° 1 ndo tém efeito sus-
pensivo. A Agéncia pode, no entanto, se considerar que as circunstan-
cias o permitem, suspender a aplicacdo da decisdo objecto de recurso.

3. Uma decisdo que ndo ponha termo a um processo em relagdo a
uma das partes s6 pode ser objecto de recurso no quadro de um recurso
contra a decisdo final, salvo se a referida decisdo previr um recurso
independente.

Artigo 45.°

Pessoas que podem interpor recurso

Qualquer pessoa singular ou colectiva pode interpor recurso de uma
decisdo de que seja destinataria ou de uma decisdo que, embora dirigida
a outra pessoa, lhe diga directa e individualmente respeito. Os partici-
pantes no processo de tomada de decisdes podem intervir no processo
de recurso.
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Artigo 46.°

Prazo e forma de recurso

O recurso, juntamente com a respectiva fundamentagdo, deve ser inter-
posto por escrito na Agéncia, no prazo de dois meses a contar da data
de notificacao da decisdo ao recorrente ou, na sua falta, na data em que
o recorrente dela tenha tomado conhecimento, consoante o caso.

Artigo 47.°

Revisio interlocutoria

1.  Se o director executivo considerar o recurso admissivel ¢ funda-
mentado, rectifica a decisdo. Esta disposi¢do ndo se aplica se o recor-
rente se encontrar em oposi¢do a outra parte no recurso.

2. Se a decisdo nao for rectificada no prazo de um més a contar da
recepcdo das alegagdes com os fundamentos, a Agéncia deve decidir da
suspensdo ou nio da decisdo nos termos da segunda frase do n.° 2 do
artigo 44.°, e remeter o recurso para a Camara de Recurso.

Artigo 48.°

Exame dos recursos

1.  Se o recurso for admissivel, a Camara de Recurso verifica se ¢
fundamentado.

2. A Camara de Recurso usa de diligéncia quando examinar o re-
curso no quadro do n.° 1. Deve convidar as partes no processo de
recurso, tantas vezes quantas forem necessarias, a apresentar, em prazo
determinado, as suas observagdes sobre as notificacdes que lhes tiver
enviado ou sobre as comunicagdes das outras partes no processo de
recurso. As partes no processo de recurso podem prestar declaragdes
oralmente.

Artigo 49.°

Decisoes sobre o recurso

A Camara de Recurso pode exercer a competéncia atribuida a Agéncia
ou remeter o processo ao Orgdo competente da Agéncia. Este Ultimo
estd vinculado a decisdo da Camara de Recurso.

Artigo 50.°

Recurso para o Tribunal de Justica

1. Pode ser interposto recurso para o Tribunal de Justica das Comu-
nidades Europeias com vista a anulagdo de actos praticados pela Agén-
cia e que sdo juridicamente vinculativos para terceiros, por omissio e
por prejuizos causados pela Agéncia no exercicio das suas actividades.

2. S6 pode ser interposto recurso para o Tribunal de Justica das
Comunidades Europeias para anulagdo de decisdes tomadas pela Agén-
cia ao abrigo dos artigos 20.°, 21.°, 22.°, 22.°-A, 22.°-B, 23.°, 55.° ou
64.° depois de esgotados todos os procedimentos internos de recurso.
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3. A Agéncia toma as medidas necessarias para a execucdo do acor-
dao do Tribunal de Justiga das Comunidades Europeias.

Artigo 51.°

Recurso directo

Os Estados-Membros e as instituigdes comunitarias podem interpor re-
curso perante o Tribunal de Justica das Comunidades Europeias contra
decisoes tomadas pela Agéncia.

SECCAO 1l
Métodos de trabalho

Artigo 52.°

Processo para a elaboracdo de pareceres, de especificacdes de
certificacdo e de documentos de orientacido

I.  »M2 O Conselho de Administragdo deve estabelecer, com a
maior brevidade, ap6s a entrada em vigor do presente regulamento,
procedimentos transparentes para a emissdo dos pareceres, especifica-
¢oes de certificacdo, meios de conformidade aceitaveis e documentos de
orientagdo a que se referem as alineas a) e c¢) do artigo 18.°. «

Esses procedimentos devem:

a) Fazer uso das capacidades técnicas existentes nas autoridades aero-
nauticas dos Estados-Membros;

b) Sempre que necessario, fazer participar peritos adequados dos inte-
ressados;

c) Assegurar que a Agéncia publique documentos e consulte ampla-
mente os interessados, de acordo com um calendario ¢ um procedi-
mento que inclua a obrigagdo de a Agéncia dar resposta por escrito
ao processo de consulta.

2. Sempre que a Agéncia elaborar, nos termos do artigo 19.°, pare-
ceres, especificagdes de certificagdo, meios de conformidade aceitaveis e
documentos de orientagdo a aplicar pelos Estados-Membros, deve esta-
belecer um procedimento para a consulta aos Estados-Membros. Para o
efeito, pode criar um grupo de trabalho para o qual cada Estado-Mem-
bro tem o direito de nomear um perito.

3. As medidas referidas nas alineas a) e c¢) do artigo 18.° e os
procedimentos adoptados nos termos do no n.° 1 do presente artigo
sd0 publicados numa publicagdo oficial da Agéncia.

4. Devem ser estabelecidos procedimentos especiais para determinar
as acgdes imediatas a desenvolver pela Agéncia para responder a pro-
blemas de seguranga e para informar os interessados directos das me-
didas que devem tomar.

Artigo 53.°
Processo de tomada de decisdes
1. O Conselho de Administracdo estabelece procedimentos trans-

parentes para a tomada das diferentes decisdes previstas na alinea d)
do artigo 18.°
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Esses procedimentos devem:

a) Garantir que a pessoa singular ou colectiva destinataria da decisao
seja ouvida, bem como qualquer outra pessoa directa e individual-
mente interessada;

b) Assegurar que a decis@o seja notificada a pessoa singular ou colec-
tiva a quem se destina, e seja publicada;

c) Assegurar que a pessoa singular ou colectiva a quem se destina a
decis@o, ou qualquer outra parte nos procedimentos, seja informada
das vias de recurso de que dispde ao abrigo do presente regulamen-
to;

d) Fundamentar devidamente a decisao.

2. O Conselho de Administragdo aprova procedimentos que especi-
fiquem as condi¢des de notificagdo das decisdes, tendo simultaneamente
em devida conta o procedimento de recurso.

3. Devem ser estabelecidos procedimentos especiais para determinar
as acgdes imediatas a desenvolver pela Agéncia para responder a pro-
blemas de seguranga e para informar os interessados directos das me-
didas que devem tomar.

Artigo 54.°

Inspec¢oes nos Estados-Membros

1.  Sem prejuizo das competéncias de execucdo conferidas pelo Tra-
tado a Comissdo, a Agéncia assiste esta instituicdo no acompanhamento
da aplicagdo do presente regulamento, bem como das suas regras de
execugdo, conduzindo inspecgdes de normalizagdo das autoridades com-
petentes nos Estados-Membros, tal como especificado no n.° 1 do ar-
tigo 24.° Os funciondrios mandatados ao abrigo do presente regula-
mento e os funciondrios destacados pelas autoridades nacionais que
participam nessas inspecgdes ficam autorizados, no respeito pelas dis-
posigdes legais do Estado-Membro em causa, a:

a) Fiscalizar os registos, as informagdes, 0s processos ou quaisquer
outros materiais relevantes para o cumprimento dos niveis de segu-
ranga aérea compativeis com o estabelecido no presente regulamento;

b) Obter copias ou extractos desses registos, dados, procedimentos ou
outro material;

¢) Pedir esclarecimentos orais no local;

d) Aceder a quaisquer instalagdes, terrenos ou meios de transporte per-
tinentes.

2. Os funcionarios da Agéncia autorizados a proceder as inspecc¢des a
que se refere o n.° 1 exercem os seus poderes mediante a apresentagao
de uma autorizagdo por escrito que precise o objecto, bem como a
finalidade e a data de inicio da inspec¢do. A Agéncia deve informar
antecipadamente o Estado-Membro interessado da realizacdo da inspec-
¢do, bem como da identidade dos funcionarios autorizados.

3. O Estado-Membro em causa deve sujeitar-se as inspecc¢des € as-
segurar que os organismos e as pessoas envolvidas também se sujeitem
a estas.

4.  Sempre que uma inspeccdo, efectuada nos termos do presente
artigo, implique uma inspec¢do a uma empresa ou a um conjunto de
empresas, ¢ aplicavel o disposto no artigo 55.° Quando uma empresa se
opuser a inspec¢do, o Estado-Membro em causa deve prestar aos fun-
cionarios autorizados pela Agéncia a assisténcia necessaria para que
possam efectuar a inspeccao.
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5. Os relatorios elaborados em aplicacdo deste artigo sdo difundidos
na lingua ou linguas oficiais do Estado-Membro em que teve lugar a
inspeccao.

Artigo 55.°

Investigacdo em empresas

1.  »M2 A Ageéncia pode realizar ela propria, ou delegar nas auto-
ridades aeronauticas nacionais ou nas entidades competentes, todas as
inspeccdes necessarias das empresas em aplicagdo dos artigos 7.2, 20.°,
21.°, 22,9, 22.°-A, 22.°B ¢ 23.° ¢ do n.° 2 do artigo 24.° « Essa
investigagdo deve ser efectuada de acordo com as disposi¢des legais
do Estado-Membro em que decorrem. Para o efeito, as pessoas autori-
zadas ao abrigo do presente regulamento estdo habilitadas a:

a) Examinar os registos, dados e documentos, bem como qualquer
material pertinente para o desempenho das missdes da Agéncia;

b) Obter copias ou extractos desses registos, dados, procedimentos ou
outro material;

¢) Pedir esclarecimentos orais no local;

d) Aceder a quaisquer instalagdes, terrenos ou meios de transporte per-
tinentes das empresas;

e) Efectuar inspecgdes das aeronaves em cooperagdo com os Estados-
-Membros.

2. As pessoas autorizadas para efeito das investigacdes a que se
refere o n.° 1 exercem os seus poderes mediante a apresentagdo de
uma autorizagdo por escrito que especifique o objecto e a finalidade
da investigacao.

3. O Estado-Membro em cujo territério esteja prevista uma investi-
gacdo deve ser antecipadamente informado pela Agéncia da sua reali-
zacdo, bem como da identidade das pessoas autorizadas. A pedido da
Agéncia, funcionarios do Estado-Membro em causa devem prestar as-
sisténcia as pessoas autorizadas no cumprimento das suas funcdes.

Artigo 56.°

Programa de trabalho anual

O programa de trabalho anual deve ter por objectivo promover o aper-
feigoamento continuo da seguranga da aviagdo europeia e ser conforme
com o0s objectivos, atribui¢des e tarefas da Agéncia, conforme definidos
no presente regulamento. Deve indicar claramente as atribuicdes e tare-
fas da Agéncia que foram acrescentadas, modificadas ou suprimidas em
comparagdo com 0 ano anterior.

A apresentacdo do programa de trabalho anual deve assentar na meto-
dologia utilizada pela Comissdo enquanto parte da gestdo baseada em
actividades.

Artigo 57.°

Relatorio geral anual

O relatério geral anual deve descrever o modo como a Agéncia aplica o
seu programa de trabalho anual. Deve indicar claramente as atribui¢des
e tarefas da Agéncia que foram acrescentadas, modificadas ou suprimi-
das em comparagdo com 0 ano anterior.
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O relatorio deve descrever as actividades levadas a cabo pela Agéncia e
avaliar os seus resultados no que se refere aos objectivos e calendario
estabelecidos, os riscos associados a essas actividades, a utilizagdo de
recursos ¢ o funcionamento geral da Agéncia.

Artigo 58.°

Transparéncia e comunicacio

1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 ¢ aplicavel aos documentos
detidos pela Agéncia.

2. A Agéncia pode fazer comunicacdes, por iniciativa propria, nos
dominios da sua competéncia. Em especial, deve assegurar que, para
além da publicacdo especificada no n.° 3 do artigo 52.°, sejam rapida-
mente fornecidos ao publico e a quaisquer interessados informagdes
objectivas, fiaveis e facilmente compreensiveis sobre o seu trabalho.

3. Qualquer pessoa singular ou colectiva tem o direito de se dirigir
por escrito a Agéncia em qualquer das linguas referidas no artigo 314.°
do Tratado e tem o direito de receber uma resposta nessa lingua.

4. As informagdes recolhidas pela Agéncia em conformidade com o
presente regulamento devem ser sujeitas ao disposto no Regulamento
(CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de
Dezembro de 2000, relativo a protec¢do das pessoas singulares no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e
pelos o6rgdos comunitarios e a livre circulagdo desses dados ().

SECCAO IV

Disposicoes financeiras

Artigo 59.°

Orc¢amento

1. As receitas da Agéncia provém:
a) De uma contribui¢do da Comunidade;

b) Das contribuigdes de paises terceiros europeus com os quais a Co-
munidade tenha celebrado os acordos a que se refere o artigo 66.°;

c) Das taxas pagas por requerentes e detentores de certificados emitidos
e homologagdes concedidas pela Agéncia;

d) Das taxas aplicaveis a publicagdes, acgdes de formacdo e quaisquer
outros servigos prestados pela Agéncia,

e) De qualquer contribui¢do financeira voluntaria dos Estados-Mem-
bros, de paises terceiros ou de outras entidades, desde que essa
contribuigdo nd3o comprometa a independéncia e a imparcialidade
da agéncia.

2. As despesas da Agéncia incluem os encargos com o pessoal, as
despesas administrativas, as despesas com as infra-estruturas e as des-
pesas de funcionamento.

3. O orcamento deve ser equilibrado em receitas e despesas.

4. Os orgamentos estatutarios e as taxas fixadas e cobradas por ac-
tividades de certificagdo s@o escriturados separadamente no or¢camento
da Agéncia.

(') JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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5. O Conselho de Administragdo elabora anualmente, com base num
projecto de mapa previsional das receitas e despesas, 0 mapa previsional
das receitas e despesas da Agéncia para o exercicio seguinte.

6. O mapa previsional a que se refere o n.° 4, que inclui um projecto
de quadro de pessoal e ¢ acompanhado do programa de trabalho pro-
visorio, ¢ transmitido pelo Conselho de Administragdo a Comissao, até
31 de Margo, bem como aos Estados com os quais a Comunidade
celebrou acordos nos termos do disposto no artigo 66.°

7. A Comissdo transmite 0 mapa previsional a autoridade orgamental,
juntamente com o anteprojecto de or¢camento geral da Unido Europeia.

8. Com base no mapa previsional, a Comissdo procede a inscrigdo,
no anteprojecto de orcamento geral da Unido Europeia, das previsdes
que considere necessarias no que respeita ao quadro de pessoal e ao
montante da subvencdo a cargo do orcamento geral, que submete a
apreciagdo da autoridade or¢amental nos termos do disposto no ar-
tigo 272.° do Tratado.

9. A autoridade or¢amental autoriza as dotag¢des a titulo da subven-
cdo destinada a Agéncia. A autoridade orcamental aprova o quadro de
pessoal da Agéncia.

10. O Conselho de Administragdo aprova o orgamento. Este orca-
mento ¢ definitivo ap6s a aprovagdo do orcamento geral da Unido
Europeia. O or¢camento ¢ adaptado em conformidade, se for caso disso.

11. O Conselho de Administragdo notifica, com a maior brevidade, a
autoridade orcamental da sua intencdo de realizar qualquer projecto
susceptivel de ter incidéncias financeiras significativas sobre o financia-
mento do or¢amento, nomeadamente os projectos de natureza imobilia-
ria, tais como o arrendamento ou a aquisicdo de imodveis. Do facto
informa a Comissao.

Caso um ramo da autoridade or¢amental tenha comunicado a sua in-
tengdo de emitir um parecer, transmite-o ao Conselho de Administragdo
no prazo de seis semanas a contar da notificacdo do projecto.

Artigo 60.°

Execucido e controlo do orcamento

1. O director executivo executa o or¢camento da Agéncia.

2. Até ao dia 1 de Marco seguinte ao exercicio encerrado, o conta-
bilista da Agéncia comunica ao contabilista da Comissdo as contas
provisorias acompanhadas do relatorio sobre a gestdo orgamental e fi-
nanceira do exercicio. O contabilista da Comissdo consolida as contas
provisorias das instituicdes e dos organismos descentralizados nos ter-
mos do disposto no artigo 128.° do Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de 2002, que institui o
Regulamento Financeiro aplicavel ao orgamento geral das Comunidades
Europeias ().

(") JO L 248 de 16.9.2002, p. 1. Regulamento alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 1525/2007 (JO L 343 de 27.12.2007, p. 9).
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3. Até ao dia 31 de Margo seguinte ao exercicio encerrado, o con-
tabilista da Comissao transmite ao Tribunal de Contas as contas provi-
sorias da Agéncia, acompanhadas do relatério sobre a gestdo orgamental
e financeira do exercicio. O relatdrio sobre a gestdo orgamental e finan-
ceira desse exercicio ¢ igualmente enviado ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

4. Nos termos do disposto no artigo 129.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002, apds recepcao das observagdes formuladas
pelo Tribunal de Contas relativamente as contas provisorias da Agéncia,
o director executivo elabora as contas definitivas da Agéncia, sob sua
propria responsabilidade, e transmite-as, para parecer, ao Conselho de
Administragao.

5. O Conselho de Administragdo emite um parecer sobre as contas
definitivas da Agéncia.

6. O director executivo transmite ao Parlamento Europeu, ao Conse-
lho, a Comissao e ao Tribunal de Contas as contas definitivas acompa-
nhadas do parecer do Conselho de Administracao, até ao dia 1 de Julho
seguinte ao exercicio encerrado.

7. As contas definitivas sdo publicadas.

8. O director executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as
observagdes deste ultimo, até 30 de Setembro. Envia igualmente esta
resposta ao Conselho de Administragao.

9. O director executivo submete a apreciagdo do Parlamento Euro-
peu, a pedido deste ultimo, tal como previsto no n.° 3 do artigo 146.°
do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, qualquer informagao
necessaria a0 bom desenrolar do processo de quitacdo relativamente
ao exercicio em causa.

10.  Sob recomendacdo do Conselho, deliberando por maioria quali-
ficada, o Parlamento Europeu da ao director executivo, antes de 30 de
Abril do ano N + 2, quitagdo da execucdo do or¢gamento do exercicio do
ano N.

Artigo 61.°

Luta contra a fraude

1. Na luta contra a fraude, corrupcao e outras accdes ilegais aplicam-
-se, sem quaisquer restricdes, as disposi¢des do Regulamento (CE)
n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Maio
de 1999, relativo aos inquéritos efectuados pelo Organismo Europeu de
Luta Antifraude (OLAF) (1).

2. A Agéncia adere ao Acordo Interinstitucional de 25 de Maio de
1999 entre o Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a
Comissdo das Comunidades Europeias relativo aos inquéritos internos
efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (), e
publica, sem demora, as disposi¢des correspondentes que se aplicam a
todo o pessoal.

3. As decisdes de financiamento, bem como quaisquer contratos e
instrumentos de execu¢do delas decorrentes, devem dispor expressa-
mente que o Tribunal de Contas e o OLAF podem, se for necessario,
proceder a controlos no terreno dos beneficiarios dos fundos da Agéncia
e dos agentes responsaveis pela respectiva distribuigao.

L 136 de 31.5.1999, p. 1.
L 136 de 31.5.1999, p. 15.
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Artigo 62.°

Avaliacio

1. No prazo de trés anos a contar da data em que a Agéncia comecar
a desempenhar as suas atribuigdes e, a partir de entdo, de cinco em
cinco anos, o Conselho de Administragdo deve encomendar uma ava-
liacdo externa independente da execugdo do presente regulamento.

2. A avaliagdo deve examinar se a Agéncia cumpre cabalmente as
suas fungdes e deve apreciar em que medida o presente regulamento, a
Agéncia e os seus métodos de trabalho contribuiram para um nivel
elevado de seguranca da aviagdo civil. A avaliagdo deve ter em conta
os pontos de vista dos interessados, tanto a nivel europeu como nacio-
nal, e deve ser realizada ap6s consulta aos interessados.

3. O Conselho de Administragdo deve receber os dados da avaliagdo
e deve enviar a Comissdo recomendacdes relativamente a alteragdes a
introduzir no presente regulamento, na Agéncia e nas suas praticas de
trabalho, recomendacdes essas que a Comissdo pode enviar, juntamente
com o seu proprio parecer e propostas adequadas, ao Parlamento Euro-
peu e ao Conselho. Se necessario, deve ser incluido um plano de acgao
com um calendario de execugdo. Tanto os dados da avaliagdo como as
recomendagdes sdo tornados publicos.

Artigo 63.°

Disposi¢des financeiras

Apos consulta @ Comissdo, o Conselho de Administracdo aprova a
regulamentacdo financeira aplicavel a Agéncia. Esta regulamentago
s6 pode divergir do disposto no Regulamento (CE, Euratom)
n.° 2343/2002 da Comissao, de 19 de Novembro de 2002, que institui
o Regulamento Financeiro Quadro dos organismos referidos no ar-
tigo 185.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho,
que institui o Regulamento Financeiro aplicavel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (1), se as exigéncias especificas do funciona-
mento da Agéncia o impuserem e desde que a Comissdo dé previamente
o seu acordo.

Artigo 64.°

Regulamento relativo as taxas e encargos

1.  As medidas que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais
do presente regulamento, completando-o, relativas as taxas e encargos,
sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que
se refere o n.° 4 do artigo 65.°

2. A Comissdo consulta o Conselho de Administragdo sobre o pro-
jecto das medidas a que se refere o n.° 1.

3. As medidas a que se refere o n.° 1 especificam, nomeadamente, os
servigos e procedimentos sujeitos a taxas e encargos, nos termos das
alineas c¢) e d) do n.° 1 do artigo 59.°, e fixam o respectivo montante e o
modo de cobranga.

4. Sao cobrados taxas e encargos pela:

a) Emissdo e renovacdo de certificados e pelas fun¢des de supervisao
continua com eles relacionados;

b) Prestacdo de servicos; estas taxas e encargos devem reflectir o custo
efectivo de cada prestagao;

(') JO L 357 de 31.12.2002, p. 72.
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¢) Tramitacdo de recursos.
Todas as taxas ¢ encargos s30 expressas € pagas em euros.

5. O montante das taxas e encargos deve ser fixado de forma a
garantir que as receitas resultantes sejam, em principio, suficientes
para cobrir integralmente o custo dos servigos prestados. As taxas e
encargos, incluindo os que foram objecto de cobranga em 2007, sdo
considerados receitas afectas a Agéncia.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 65.°

Comité

1. A Comissao ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis
os artigos 3.° ¢ 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°

3. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis
os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisao 1999/468/CE ¢ de
um més.

4. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
0os n.° 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

5. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis
0s n.% 1 a 4 e a alinea b) do n.° 5 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da
Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

Os prazos previstos na alinea c¢) do n.° 3 e nas alineas b) e e) do n.° 4
do artigo 5.°-A da Decisao 1999/468/CE sao de vinte dias.

6. Sempre que se faca referéncia ao presente numero, sao aplicaveis
os n. 1, 2 ¢ 4, a alinea b) do n.° 5 ¢ 0 n.° 6 do artigo 5.°-A ¢ o
artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu
artigo 8.°

7. Sempre que se faga referéncia ao presente numero, ¢ aplicavel o
artigo 6.° da Decisdo 1999/468/CE.

Antes de aprovar a sua decisdo, a Comissao consulta o comité a que se
refere o n.° 1 do presente artigo.

O prazo previsto na alinea b) do artigo 6.° da Decisao 1999/468/CE ¢
de trés meses.

Caso uma decisdo aprovada pela Comissdo seja submetida ao Conselho
por um Estado-Membro, o Conselho, deliberando por maioria qualifi-
cada, pode tomar uma decisdo diferente no prazo de trés meses.

Artigo 65.°4

Alteracgoes

De acordo com as disposi¢des do Tratado, a Comissdo propde a alte-
ragdo dos Regulamentos (CE) n.° 549/2004, (CE) n.° 550/2004, (CE)
n.° 551/2004 e (CE) n.° 552/2004, a fim de ter em conta os requisitos
do presente regulamento.
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Artigo 66.°

Participacio de paises terceiros europeus

A Agéncia esta aberta a participagdo de paises terceiros europeus que
sejam partes na Convencao de Chicago e tenham celebrado acordos com
a Comunidade Europeia, e consequentemente aprovado e apliquem a
legislagdo comunitaria nos dominios abrangidos pelo presente regula-
mento e pelas suas regras de execugio.

Nos termos das disposi¢des pertinentes de tais acordos, sdo celebrados
convénios que, nomeadamente, determinem a natureza e o ambito da
participagdo desses paises nos trabalhos da Agéncia, bem como as
normas especificas que lhe digam respeito, incluindo as disposi¢des
relativas as contribuigdes financeiras e ao pessoal.

Artigo 67.°

Inicio da actividade da Agéncia

1. A Agéncia assume plenamente as tarefas de certificacdo que lhe
sdo atribuidas nos termos do artigo 20.°, a partir de 28 de Setembro de
2003. Até essa data, os Estados-Membros devem continuar a executar as
disposicdes legislativas e regulamentares aplicaveis.

2. Durante um periodo transitério suplementar de 42 meses a contar
da data referida no n.° 1, os Estados-Membros podem continuar a emitir
certificados e conceder homologagdes, em derrogacdo do disposto nos
artigos 5.°, 6.%, 12.° e 20.°, nas condi¢des especificadas pela Comissdo
nas medidas aprovadas para a sua aplicacdo. Sempre que os Estados-
-Membros emitam, nesse contexto, certificados com base em certificados
emitidos por paises terceiros, as medidas aprovadas pela Comissdo de-
vem ter devidamente em conta os principios estabelecidos nas alineas b)
e ¢) do n.° 2 do artigo 12.°

Artigo 68.°
San¢oes
Os Estados-Membros estabelecem sangdes por incumprimento do pre-

sente regulamento e suas regras de execucgdo. As sangdes devem ser
efectivas, proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 69.°

Revogacoes

1. E revogado o Regulamento (CE) n.° 1592/2002, sem prejuizo do
disposto no segundo paragrafo.

As referéncias ao regulamento revogado entendem-se como sendo feitas
ao presente regulamento e devem ser interpretadas de acordo com o
quadro de correspondéncia do anexo VI.

2. E revogada a Directiva 91/670/CEE com efeitos a partir da entrada
em vigor das medidas a que se refere o n.° 6 do artigo 7.°

3. O anexo III do Regulamento (CEE) n.° 3922/91 ¢ suprimido com
efeitos a partir da entrada em vigor das medidas correspondentes a que
se refere o n.° 5 do artigo 8.°
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4. O disposto no artigo 11.° aplica-se as aeronaves, pegas, equipa-
mentos, organizagdes e pessoas cuja certificacdo tenha sido concedida
ou reconhecida de acordo com as disposi¢des dos actos a que se referem
os n.° 1, 2 e 3 do presente artigo.

5. E revogada a Directiva 2004/36/CE com efeitos a partir da data da
entrada em vigor das medidas a que se refere o n.° 5 do artigo 10.° do
presente regulamento e sem prejuizo das regras de execugdo referidas no
n.° 2 do artigo 8.° dessa directiva.

Artigo 70.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os artigos 5.°, 6.%, 7.°, 8.9, 9.° ¢ 10.° aplicam-se a partir das datas
previstas nas suas respectivas regras de execu¢do mas, o mais tardar,
a partir de 8 de Abril de 2012.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e
directamente aplicdvel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1
Requisitos essenciais de aeronavegabilidade previstos no artigo 5.°

1. Integridade do produto: Ha que assegurar a integridade do produto em
todas as condi¢bes de voo previstas ao longo da vida operacional da
aeronave. A conformidade com todos os requisitos deve ser demons-
trada através de avaliagées ou andlises, apoiadas, se necessdario, por
ensaios.

l.a. Estruturas e materiais: A integridade da estrutura deve ser assegurada
para todo o envelope de utilizagdo, e suficientemente para além do
mesmo, ¢ mantida durante toda a vida operacional da aeronave.

l.a.l.  Todas as pecas da aeronave cuja falha possa reduzir a integridade es-
trutural devem cumprir as condigdes a seguir indicadas sem falha ou
deformagdo prejudicial. Isto abrange todos os elementos com uma massa
significativa e os respectivos meios de fixacao.

l.a.l.a. Todas as combinagdes de esforgos que razoavelmente se possam prever
dentro e suficientemente para além dos pesos, da gama de variagdo do
centro de gravidade, do envelope operacional e da vida operacional da
aeronave devem ser tomadas em consideragdo. Tal inclui as cargas
devidas a rajadas de vento, manobras, pressurizagdo, superficies moveis
e sistemas de controlo e de propulsdo, quer em voo, quer no solo.

l.a.1.b. Devem ser considerados os esfor¢os e provaveis falhas provocados por
aterragens de emergéncia em terra ou na agua.

l.a.l.c. Devem ser considerados os efeitos dindmicos na reacgdo estrutural a
essas cargas.

l.a.2. A aeronave ndo deve acusar qualquer instabilidade aeroelastica ou vi-
bragdo excessiva.

1.a.3. Do fabrico, dos processos e dos materiais utilizados na constru¢do da
aeronave devem resultar caracteristicas estruturais conhecidas e repro-
dutiveis. Ha que ter em conta todas as alteragdes do comportamento dos
materiais relacionadas com o ambiente operacional.

l.a4.  Os efeitos de cargas ciclicas, da degradagdo provocada pelo ambiente
operacional, de danos acidentais e dificilmente identificaveis ndo devem
diminuir a integridade estrutural para além de um nivel aceitdvel de
resisténcia residual. Devem ser publicadas todas as instrugdes necessa-
rias para assegurar a manutencdo da aeronavegabilidade neste contexto.

1.b. Propulsdo: A integridade do sistema de propulsdo (isto ¢, motor e, se for
caso disso, hélice) deve ser comprovada para todo o envelope de utili-
zagao e suficientemente para além do mesmo, e mantida ao longo da
vida operacional do sistema de propulsdo.

1.b.1. O sistema de propulsdo deve produzir, dentro dos limites declarados, o
impulso ou a poténcia que dele sdo exigidos em todas as condigdes de
voo, tendo em conta os efeitos e as condigdes do ambiente operacional.

1.b.2. Do processo de fabrico e dos materiais utilizados na construgdo do
sistema de propulsdo deve resultar um comportamento estrutural conhe-
cido e reproduzivel. Ha4 que ter em conta todas as alteragdes do com-
portamento dos materiais relacionadas com o ambiente operacional.

1.b.3.  Os efeitos de cargas ciclicas, da degradacdo ambiental e operacional e
de eventuais falhas subsequentes nas pecas nido devem diminuir a in-
tegridade do sistema de propulsdo para além de niveis aceitaveis. De-
vem ser publicadas todas as instru¢des necessarias para assegurar a
manuten¢ao da aeronavegabilidade neste contexto.
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1.b.4.

1l.c.

1.c.2.

1.c.3.

l.c.5.

1.d.

1.d.1.

1.d.2.

1.d.3.

1.d.4.

Devem ser publicadas todas as instrugdes, informagdes e requisitos
necessarios para garantir uma interacgdo segura e correcta entre o sis-
tema de propulsdo e a aeronave.

Sistemas e dispositivos

A aeronave nao deve apresentar caracteristicas ou pormenores de con-
cepgdo que a experiéncia tenha demonstrado serem perigosos.

A aeronave, incluindo os sistemas, dispositivos e equipamentos exigidos
para a certificagdo de tipo ou pelas regras operacionais, deve ter o
comportamento pretendido em todas as condigdes de servigo previsiveis,
para todo o envelope de utilizagdo da aeronave e suficientemente para
além deste, tendo na devida conta o ambiente em que o sistema, 0s
dispositivos ou os equipamentos operam. Os outros sistemas, dispositi-
vos e equipamentos, independentemente do seu bom ou mau funciona-
mento, ndo devem reduzir a seguranca nem afectar negativamente o
normal funcionamento de qualquer outro sistema, dispositivo ou equi-
pamento. Os sistemas, dispositivos e equipamentos devem poder ser
operados sem exigir aptiddes ou forga especiais.

Os sistemas, dispositivos e equipamentos associados da aeronave, con-
siderados separadamente e relacionados entre si, devem ser concebidos
por forma a que nenhuma falha isolada, que se tenha revelado extre-
mamente improvavel, possa dar origem a uma situagdo de falha catas-
trofica, devendo existir uma relagdo inversa entre a probabilidade de
ocorrer uma falha e a gravidade dos seus efeitos sobre a aeronave e
os seus ocupantes. No que se refere ao critério de falha isolada, aceita-se
uma certa tolerancia relativamente as dimensdes e configuracdo geral da
aeronave, o que podera evitar que este critério de falha isolada se
aplique em relagdo a algumas pegas e sistemas de helicopteros e peque-
nas aeronaves.

As informagdes necessarias para a condugdo segura do voo e as infor-
macdes relativas a situagdes de potencial falta de seguranga devem ser
fornecidas a tripulagdo ou ao pessoal de manutengdo, conforme o caso,
de um modo claro, coerente e inequivoco. Os sistemas, dispositivos e
comandos, incluindo as indicagdes e os avisos, devem ser concebidos e
localizados por forma a minimizar os erros susceptiveis de contribuir
para a criagdo de situagdes de perigo.

Devem ser tomadas precaugdes a nivel do projecto para minimizar os
riscos decorrentes, para a aeronave e seus ocupantes, de eventuais amea-
cas, no interior e no exterior da aeronave, incluindo a protec¢ao contra a
eventualidade de uma falha significativa ou ruptura de qualquer equi-
pamento da aeronave.

Aeronavegabilidade permanente

Serdo estabelecidas instrugdes para a continua manuten¢ao da aerona-
vegabilidade, a fim de assegurar que o nivel de aeronavegabilidade
atestado pelo certificado-tipo se mantenha durante toda a vida operacio-
nal da aeronave.

Devem ser disponibilizados meios que permitam proceder a inspeccao,
adaptacdo, lubrificacdo, retirada ou substitui¢do de pegas e equipamen-
tos na medida do necessario para assegurar a continua manutengdo da
aeronavegabilidade.

A instrugdes relativas a continua manutengdo da aeronavegabilidade
devem apresentar-se sob a forma de manual ou manuais, conforme
adequado para o volume de dados a fornecer. Os manuais devem abran-
ger instrugdes para a manutengdo e reparagdo, informagdes sobre fun-
cionamento, dificuldades de operagdo e processos de inspec¢do, num
formato que permita uma consulta pratica.

As instrugdes relativas a continua manutengdo da aeronavegabilidade
devem conter limites de aeronavegabilidade que estabelecam os perio-
dos obrigatorios de substitui¢ao, os intervalos de inspecgdo e os proce-
dimentos de inspec¢do correspondentes.
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2.a.l.

2.a.2.

2.a.3.

2.a.4.

2.a.6.

2.b.

Aspectos de aeronavegabilidade do funcionamento de um produto

Para garantir um nivel de seguranga satisfatorio para as pessoas a bordo
e no solo durante o funcionamento do produto, deve ser comprovada a
conformidade com os seguintes requisitos:

Devem ser estabelecidos os tipos de operagdo para os quais a aeronave
esta homologada, as respectivas limitagdes e as informagdes necessarias
para uma operagdo segura, incluindo as limitagdes relacionadas com o
ambiente operacional e os desempenhos.

A aeronave deve ser controlavel e manobravel em condigoes de segu-
ranca em todas as condigdes de operagdo previstas, inclusivamente na
sequéncia da falha de um ou, eventualmente, mais sistemas de propul-
sdo. Devem ser tidos devidamente em conta a for¢a do piloto, o am-
biente na cabina de pilotagem, a carga de trabalho do piloto e outros
factores humanos, bem como a fase do voo e a respectiva duragdo.

Deve ser possivel fazer uma transi¢do suave de uma fase de voo para
outra sem que tal exija pericia, concentragdo, forca ou uma carga de
trabalho excepcionais por parte do piloto, em qualquer situagdo previ-
sivel de operagéo.

A estabilidade da aeronave deve ser de molde a assegurar que as soli-
citagdes pedidas ao piloto ndo sejam excessivas tendo em conta a fase
do voo e a sua durag@o.

Devem ser estabelecidos procedimentos para operagdes normais e situa-
¢oes de falha e de emergéncia.

Devem ser previstos avisos ou outros dispositivos dissuasores destina-
dos a evitar que o envelope de utilizagdo normal seja ultrapassado,
segundo o tipo da aeronave.

As caracteristicas da aeronave e dos seus sistemas devem permitir o
restabelecimento da operagdo normal em condi¢des de seguranca apds
eventuais desvios extremos no envelope de utilizagdo.

As limitagdes de operacdo e outras informagdes necessarias a seguranga
do funcionamento devem ser facultadas aos tripulantes.

Deve evitar-se que os produtos corram riscos devido a condi¢des ad-
versas, quer no interior quer no exterior, incluindo as condi¢des do
ambiente operacional.

Em especial, a exposicdo a fendmenos naturais, como por exemplo, mas
ndo soO, as condigdes atmosféricas adversas, as trovoadas, a colisdo com
passaros, os campos de radiagdo de alta frequéncia, o ozono, etc., os
quais podem ocorrer, com alguma probabilidade, durante uma operagao
de voo, ndo deve ocasionar situagdes de inseguranca.

Os compartimentos da cabina devem dar aos passageiros condigdes
adequadas de transporte e protec¢do contra quaisquer perigos previsiveis
decorrentes do voo ou de situagdes de emergéncia, incluindo riscos de
incéndio, fumo, gazes toxicos e descompressdo rapida. Devem ser to-
madas medidas para dar aos ocupantes todas as hipoteses razoaveis de
evitar ferimentos graves e de abandonar rapidamente a aeronave e serem
protegidos dos efeitos das forgas de desaceleragdo em caso de aterragem
de emergéncia em terra ou na agua. Devem ser previstos sinais ou
avisos claros e inequivocos, conforme necessario, para instruir os ocu-
pantes sobre o comportamento seguro que devem adoptar e sobre a
localizagdo e correcta utilizagdo do equipamento de seguranga. O equi-
pamento de seguranga necessario deve estar facilmente acessivel.
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3.a.l.

3.a.3.

3.b.

Os compartimentos da tripulagdo devem ser organizados de modo a
facilitar as operagdes de voo, incluindo meios que permitam a percepgao
e a gestdo de todas as situagdes e emergéncias previsiveis. O ambiente
dos compartimentos da tripulagdo ndo deve prejudicar a capacidade dos
tripulantes de desempenharem as suas tarefas, e a sua concepgdo deve
ser de molde a evitar interferéncias durante o funcionamento e a utili-
zacao indevida dos comandos.

Organizagoes (incluindo pessoas singulares que realizem actividades de
concepgdo, fabrico ou manutengdo)

Uma organizacdo deve ser homologada quando estiverem preenchidas
as seguintes condi¢des:

A organizacao deve dispor de todos os meios necessarios para as tarefas
que lhe sdo confiadas. Estes meios incluem, entre outros, os seguintes:
instalagdes, pessoal, equipamentos, ferramentas e materiais, documenta-
¢do das tarefas, tarefas e procedimentos, acesso aos dados pertinentes e
conservacao de registos.

A organizagdo deve aplicar ¢ manter um sistema de gestdo, a fim de
assegurar o cumprimento dos requisitos essenciais de aeronavegabilida-
de, e procurar o aperfeicoamento constante desse sistema.

A organiza¢ao deve celebrar acordos com outras organizagdes relevan-
tes, na medida do necessario, para garantir a conformidade constante
com oS requisitos essenciais de aeronavegabilidade.

A organizagdo deve criar um sistema de comunicagdo e/ou um sistema
de tratamento de ocorréncias que deve ser contemplado no sistema de
gestdao previsto no ponto 3.a.2 e nos acordos mencionados no ponto
3.a.3, por forma a contribuir para um aumento constante da seguranga
dos produtos.

As condigdes previstas nos pontos 3.a.3 e 3.a.4 ndo se aplicam as
organizagdes que ministram formagdo em matéria de manutengio.
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ANEXO 11

Aeronaves a que se refere o n.° 4 do artigo 4.°

Os n. 1, 2 e 3 do artigo 4.° ndo se aplicam a aeronaves abrangidas por, pelo
menos, uma das categorias a seguir enumeradas:

a) Aeronaves historicas que satisfagam os seguintes critérios:

b

d

(<

g

h

J

)

)

)

)

=

=

i) Aeronaves nao complexas:

— cuja concep¢ao inicial seja comprovadamente anterior a 1 de Janeiro
de 1955 ¢

— cuja produgdo tenha cessado antes de 1 de Janeiro de 1975,

ou

ii) Aeronaves com manifesta relevancia historica, pelas seguintes razdes:
— uma participagdo num acontecimento historico digno de registo, ou
— um avango importante na evolugdo da aviagdo, ou

— um papel de destaque desempenhado nas forgas armadas de um Esta-
do-Membro;

Aeronaves especificamente concebidas ou modificadas para fins de investiga-
¢éo, experimentais ou cientificos, de que s6 deva ser produzido um pequeno
nimero de exemplares;

Aecronaves construidas, numa propor¢do ndo inferior a 51 %, por um amador
ou uma associacdo sem fins lucrativos de amadores, para uso proprio e sem
quaisquer objectivos comerciais;

Aecronaves que tenham estado ao servigo de forcas militares, salvo se forem
de um tipo para o qual a Agéncia tenha aprovado uma norma de projecto;

Avides, helicopteros e para-quedas motorizados com um maximo de dois
lugares e uma massa maxima a descolagem (MTOM, maximum take-off
mass), registada pelos Estados-Membros, ndo superior a:

i) 300 kg para os avides terrestres/helicopteros monolugares; ou
i) 450 kg para os avides terrestres/helicopteros bilugares; ou

iii) 330 kg para os avides anfibios ou hidroavides/helicopteros monolugares;
ou

iv) 495 kg para os avides anfibios ou hidroavides/helicopteros bilugares,
desde que, quando funcionam tanto como hidroavides/helicopteros ou
como avides terrestres/helicopteros, ndo excedam o limite correspondente
de MTOM;

v) 472,5 kg para os avides terrestres bilugares equipados com um sistema de
para-quedas de recuperagdo total instalado na estrutura do avido;

vi) 315 kg para os avides terrestres monolugares equipados com um sistema
de para-quedas de recuperagdo total instalado na estrutura do avido;

e, no que respeita aos avides, com uma velocidade de perda ou velocidade
estabilizada de cruzeiro minima, em configuracao de aterragem, nao superior
a 35 nos de velocidade-ar calibrada (CAS, calibrated air speed);

Giroplanos monolugares e bilugares com uma massa maxima a descolagem
ndo superior a 560 kg;

Planadores cuja massa estrutural em vazio, ndo exceda 80 kg, no caso dos
monolugares, ou 100 kg, no caso dos bilugares, incluindo os que sdo langados
por corrida;

Reprodugdes de aeronaves que satisfagam os critérios das alineas a) ou d),
cuja concepcao estrutural seja semelhante a aeronave original;

Aeronaves nao tripuladas cuja massa operacional ndo exceda 150 kg;

Quaisquer outras aeronaves cuja massa total em vazio, incluindo combustivel,
ndo exceda 70 kg.
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ANEXO 111

Requisitos essenciais para a concessio de licencas de piloto a que se refere o
artigo 7.°

1. Formagao
l.a. Generalidades

l.a.1. Uma pessoa que inicie uma formagdo para pilotar aeronaves deve ter
maturidade suficiente nos planos educacional, fisico ¢ mental para adquirir,
memorizar e demonstrar que possui os conhecimentos tedricos e as com-
peténcias praticas necessarias.

1.b. Conhecimentos tedricos
1.b.1. Os pilotos devem adquirir e manter um nivel de conhecimentos adequado
as fungdes exercidas nas aeronaves e proporcionais aos riscos associados
ao tipo de actividade. Estes conhecimentos devem incluir, no minimo:
i) Direito aéreo;
ii) Conhecimentos gerais de aeronaves;
iii) Questdes técnicas relacionadas com a categoria da aeronave;
iv) Desempenho ¢ planecamento de voo;

v) Comportamento e limitagdes humanos;

vi

=

Meteorologia;

vii) Navegagdo;

viii) Procedimentos operacionais, incluindo gestdo dos recursos;
ix) Principios de voo;
x) Comunicagdes; e

xi) Competéncias ndo técnicas, nomeadamente o reconhecimento e a
gestdo de ameagas e erros.

l.e. Demonstragdao ¢ manuten¢do dos conhecimentos teo-
ricos

l.c.1. A aquisicdo e a memoriza¢do dos conhecimentos tedricos devem ser de-
monstradas através de uma avalia¢do continua durante a formacgao e,
quando adequado, através de exames.

1.c.2. Deve ser mantido um nivel adequado de competéncia em matéria de
conhecimentos tedricos. A conformidade deve ser demonstrada por meio
de avaliagdes, exames, provas ou testes regulares. A frequéncia dos exa-
mes, provas ou testes deve ser proporcional ao nivel de risco associado a
actividade.

1.d. Competéncias praticas

1.d.1. Os pilotos devem adquirir e manter as competéncias praticas adequadas
para exercerem as suas func¢des nas aeronaves. Tais competéncias devem
ser proporcionais aos riscos associados ao tipo de actividade e abranger os
seguintes aspectos, caso as fun¢des exercidas nas aeronaves o justifiquem:

i) Actividades antes do voo e em voo, incluindo o desempenho da
aeronave, o calculo da massa e da centragem, a inspec¢ao e 0 servigo
de assisténcia de manutengdo, o planeamento do combustivel, a ava-
liagdo das condigdes meteorologicas, o planeamento da rota, as res-
tricdes do espago aéreo e a disponibilidade de pistas;

ii) Operagdes de aerdédromo e de circuito de trafego;

iii) Procedimentos e precaugdes de prevencdo contra colisdes;

iv

~

Controlo da aeronave por referéncias visuais exteriores;
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l.e.

Lf.

v) Manobras de voo, nomeadamente em situagdes criticas, e manobras
«de viragem brusca» associadas, na medida do que for tecnicamente
exequivel;

vi) Descolagens e aterragens normais e com vento cruzado;

vii) Voo por referéncia somente aos instrumentos, de acordo com o tipo
de actividade;

viii) Procedimentos operacionais, incluindo capacidade de trabalho em
equipa ¢ de gestdo dos recursos, em conformidade com o tipo de
operagdo, quer seja com um sé piloto ou em tripulagdo multipla;

ix) Navegacdo e aplicagdo das regras do ar e dos procedimentos cone-
xo0s, recorrendo, consoante o necessario, a referéncias visuais ou a

ajudas de navegacao;

X

N

Operagdes ndo normais e de emergéncia, incluindo simulagdes de
mau funcionamento do equipamento da aeronave;

xi) Cumprimento dos procedimentos de servicos de trafego aéreo e de
comunicagdes;

xii) Aspectos especificos do tipo ou classe da aeronave;

xiii) Treino adicional das competéncias praticas de voo que possam ser
necessarias para atenuar os riscos associados a actividades especifi-
cas; ¢

xiv) Competéncias ndo técnicas, nomeadamente o reconhecimento e a
gestdo de ameacas e erros, utilizando uma metodologia de avaliagdo
adequada juntamente com a avaliagdo das competéncias técnicas.

Demonstracdo e manuten¢do das competéncias prati-
cas

. Os pilotos devem demonstrar aptiddo para executarem os procedimentos e

manobras com um grau de pericia adequado as fungdes exercidas na
aeronave:

i) Operando a aeronave dentro dos seus limites;

ii) Executando todas as manobras com suavidade e precisdo;
iii) Demonstrando bom senso ¢ bom desempenho aeronautico;
iv) Utilizando os conhecimentos aeronauticos;

v) Mantendo sempre o controlo da aeronave de maneira que sejam asse-
gurados resultados satisfatorios de procedimentos ou manobras; e

vi) Competéncias ndo técnicas, nomeadamente o reconhecimento e a ges-
tao de ameagas e erros, utilizando uma metodologia de avaliagdo
adequada juntamente com a avaliagdo das competéncias técnicas.

. Deve ser mantido um nivel adequado de competéncia em matéria de

conhecimentos teéricos. A conformidade deve ser demonstrada por meio
de avaliagdes, exames, provas ou testes regulares. A frequéncia dos exa-
mes, provas ou testes deve ser proporcional ao nivel de risco associado a
actividade.

Proficiéncia linguistica

Os pilotos devem demonstrar proficiéncia linguistica em grau adequado as
fungdes a exercer na aeronave. A demonstracdo de proficiéncia deve in-
cluir:

i) Capacidade de compreensdao dos documentos de informagdo meteoro-
logica;

ii) Utilizacdo de cartas aeronauticas de rota, de saida e de aproximacao, e
dos documentos de informagdo aeronautica associados; e



2008R0216 — PT —29.01.2013 — 003.004 — 65

L.h.
L.h.1.

1.h.2.

1.i.2.

iii) Capacidade de comunicar com outros tripulantes e servicos de nave-
gagdo acérea durante todas as fases do voo, incluindo a preparagdo do
mesmo.

Dispositivos de treino de simulag¢do de voo

Sempre que se utilize um dispositivo de treino de simulagdo de voo
(FSTD, flight simulation training device) na formagao ou na demonstragao
de aquisi¢do ou manuten¢do das competéncias praticas, esse dispositivo
deve ser qualificado num nivel adequado ao tipo de treino a efectuar. Em
especial, a replicagdo da configuragdo, das caracteristicas sensoriais, do
desempenho da aeronave e do comportamento dos sistemas deve repre-
sentar a acronave de forma adequada.

Programa de formagao

A formacgao deve ser efectuada através de um programa de formagao.

Os programas de formagdo devem satisfazer as seguintes condigoes:

i) Deve ser elaborado um manual para cada tipo de curso; e

ii) O programa de formagdo deve incluir uma parte de conhecimentos
tedricos e outra de instrugdo pratica de voo (incluindo em treinadores
sintéticos de voo), se aplicavel.

Instrutores

Formagao tedrica

A formagdo teodrica deve ser ministrada por instrutores adequadamente
qualificados. Estes devem:

i) Possuir conhecimentos adequados no dominio em que a instrugdo sera
ministrada; e

ii) Estar aptos a utilizar técnicas de instru¢do adequadas.

Treino de voo e instru¢do de voo simulado

O treino de voo e instru¢do de voo simulado devem ser ministrados por
instrutores adequadamente qualificados, que:

i) Satisfagam os requisitos em termos de conhecimentos tedricos e de
experiéncia relevantes para a instrugdo ministrada;

ii) Estar aptos a utilizar técnicas de instru¢do adequadas;

iii) Tenham praticado técnicas de instrugdo nas manobras e nos procedi-
mentos de voo sobre os quais deverd incidir a instrugdo de voo;

iv) Tenham demonstrado aptidao para ministrar instru¢do nos dominios
em que essa instrugdo devera incidir, incluindo procedimentos antes
e apds 0 Voo e em terra; e

v) Recebam periodicamente treino de reciclagem para assegurar a actua-
lizagdo do nivel de instrugao.

Os instrutores de voo devem igualmente estar habilitados a ser pilotos
comandantes das aeronaves em que ministram instru¢do, salvo no caso
da formacao em novos tipos de aeronaves.
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1.
1j.1.

2.a.l1.

3.a.l.

4.a.
4.a.l.

4..2.

4.b.

4b.1.

Examinadores

As pessoas responsaveis pela avaliacdo das competéncias dos pilotos de-
vem:

i) Satisfazer os requisitos aplicaveis aos instrutores de voo ou em simu-
ladores de voo;

ii) Estar aptas a avaliar o desempenho dos pilotos e a realizar provas e
testes de voo.

Requisitos de experiéncia

Qualquer pessoa que exerca as fungdes de membro da tripulagdo de voo,
de instrutor ou de examinador deve adquirir e manter uma experiéncia
suficiente para o exercicio das suas fungdes, salvo se as regras de execu-
¢do previrem que as competéncias devam ser demonstradas nos termos do
ponto 1.e.

Organizagdes que ministram formagdo

Requisitos a observar pelas organizagdes que minis-
tram formacgédo

As organizagdes que ministram formagdo a pilotos devem preencher os
seguintes requisitos:

i) Dispor de todos os meios necessarios para o cumprimento das obri-
gagdes associadas a sua actividade. Estes meios incluem, entre outros,
os seguintes: instalagdes, pessoal, equipamentos, ferramentas ¢ mate-
riais, documentagdo das tarefas, tarefas e procedimentos, acesso aos
dados pertinentes e conservagdo de registos;

ii) Aplicar e manter um sistema de gestao relativo a seguranga e ao nivel
da formagdo, e procurar o aperfeicoamento constante desse sistema; e

iii) Celebrar acordos com outras organizagdes relevantes, na medida do
necessario, para garantir a conformidade constante com os requisitos
supramencionados.

Aptiddo médica
Critérios médicos

Todos os pilotos devem demonstrar periodicamente que possuem a aptiddo
médica necessaria para desempenharem as suas fungdes de forma satisfa-
toria, tendo em conta o tipo de actividade. O cumprimento dos critérios
deve ser demonstrado mediante uma avaliagio adequada, baseada nas
melhores praticas de medicina aeronautica, tendo em conta o tipo de
actividade e a eventual degradacdo mental e fisica causada pela idade.

Por aptiddo médica, que inclui a aptiddo fisica e mental, entende-se a
auséncia de qualquer doenga ou deficiéncia que impossibilite o piloto de:

i) Executar as tarefas necessarias para a operacdo de uma aeronave, ou
ii) Desempenhar as suas fungdes, em qualquer momento, ou
iii) Ter uma percepgdo correcta do seu meio envolvente.
Quando a aptiddo médica ndo puder ser plenamente demonstrada, poderdo
aplicar-se medidas mitigantes que assegurem um nivel equivalente de

seguranga de voo.

Examinadores médicos aeronauticos

Os examinadores médicos aeronduticos devem:
i) Ser qualificados e licenciados para a pratica da medicina;
ii) Ter recebido formagdo em medicina aeronautica e seguir periodica-
mente cursos de reciclagem neste dominio, a fim de garantir que os

niveis de avaliagdo sdo mantidos;

iii) Ter adquirido conhecimentos praticos e experiéncia das condigdes em
que os pilotos desempenham as suas fungdes.
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4c. Centros de medicina aeronautica

4.c.1. Os centros de medicina aeronautica devem preencher as seguintes condi-
¢oes:

i) Dispor de todos os meios necessarios para o cumprimento das obri-
gagdes associadas a sua actividade. Estes meios incluem, entre outros,
os seguintes: instalagdes, pessoal, equipamentos, ferramentas e mate-
riais, documentagdo das tarefas, tarefas e procedimentos, acesso aos
dados pertinentes e conservagdo de registos;

ii) Aplicar e manter um sistema de gestdo relativo a seguranga e ao nivel
da avaliagdo médica, procurando melhora-lo permanentemente;

iii) Celebrar acordos com outras organizagdes competentes, na medida do
necessario, para garantir a sua permanente conformidade com estes
requisitos.
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ANEXO 1V

Requisitos essenciais para as operacdes aéreas no que se refere ao artigo 8.°

1.

l.a.

1.b.

l.c.

1.d.

l.e.

2.a.l.

2.a.2.

Generalidades

Os voos ndo devem ser efectuados se os membros da tripulacdo e, se for
caso disso, todo o restante pessoal operacional envolvido na sua prepara-
¢do e execucdo ndo estiverem familiarizados com as leis, regulamentos e
procedimentos aplicaveis, pertinentes para o desempenho das suas fungdes,
prescritos para as areas a cruzar, para os aerodromos que devem ser
utilizados e ajudas radio necessarias.

Os voos devem ser efectuados de modo a assegurar a observancia dos
procedimentos operacionais especificados no manual de voo da aeronave
ou, quando necessario, no manual de operagdes, relativamente a prepara-
¢do e a execugdo do voo. Para facilitar esta tarefa, deve existir um sistema
de listas de verificagdo (checklist) que possa ser utilizado, consoante ne-
cessario, pelos membros da tripulagdo em todas as fases da operacdo da
aeronave, em condi¢des e situacdes normais, ndo normais e de emergéncia.
Devem ser definidos procedimentos para toda e qualquer situacdo de
emergéncia razoavelmente previsivel.

Antes de cada voo, devem definir-se as fungdes e tarefas de cada membro
da tripulagdo. O piloto comandante deve ser responsavel pela operagdo e
pela seguranca da aeronave, bem como pela seguranga de todos os mem-
bros da tripulagdo, passageiros e carga a bordo.

Os artigos ou substancias susceptiveis de constituir um risco significativo
para a saide, a seguranga, a propriedade ou o meio ambiente, tais como
mercadorias perigosas, armas e muni¢des, ndo devem ser transportados nas
aeronaves, salvo quando adoptados procedimentos e instru¢des de segu-
ranga especificos para atenuar os riscos correspondentes.

Todos os dados, documentos, registos e informagdes relativos a cada voo
necessarios para comprovar o respeito das condigdes especificadas no
ponto 5.c devem ser conservados e manter-se disponiveis durante um
periodo minimo compativel com o tipo de operacdo.

Preparagao do voo

Os voos ndo devem ser iniciados sem ter sido verificado, por todos os
meios razoaveis disponiveis, que as seguintes condigdes se encontram
satisfeitas:

Que estdo disponiveis os meios adequados directamente necessarios para a
execucdo do voo e para a operagdo segura da aeronave, incluindo equi-
pamento de comunicagdes e ajudas de navegacdo, tendo em conta a do-
cumentagdo de servigos de informag@o aeronautica disponivel.

A tripulagdo deve estar familiarizada com a localizagdo e a utilizagdo do
equipamento de emergéncia pertinente, devendo os passageiros ser igual-
mente informados das mesmas. A tripulagdo e aos passageiros devem ser
facultadas informagdes suficientes e especificas sobre os procedimentos de
emergéncia e a utilizagdo do equipamento de seguranga existente na cabi-
na.

. O piloto comandante deve certificar-se de que:

i) A aeronave esta em perfeitas condicdes de aeronavegabilidade, con-
forme especificado no ponto 6;

ii) Se necessario, a aeronave estd devidamente registada e que existem a
bordo os certificados adequados que o comprovam;

iii) Os instrumentos e o equipamento especificados no ponto 5 e necessa-
rios para a execu¢do do voo estdo instalados na aeronave e estdo
operacionais, excepto se a lista de equipamento minimo (MEL, Mini-
mum Equipment List) aplicavel ou um documento equivalente o deter-
minarem de outro modo;
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2.a.4.

2.a.5.

2.a.6.

2.a.7.

3a.l.

3.a.2.

3.a.3.

3.a4.

iv) A massa da aeronave e a localizagdo do seu centro de gravidade
permitem realizar o voo dentro dos limites prescritos nos documentos
de aeronavegabilidade;

v) Toda a bagagem de mao, bagagem de pordo e carga estio adequada-
mente carregadas e acondicionadas; e

vi) As limitagdes operacionais especificadas no ponto 4 nio serdo exce-
didas em momento algum durante o voo.

A tripulagdo de voo deve dispor de informagdes sobre as condi¢does me-
teoroldgicas a partida, no destino e, se for caso disso, nos aerédromos
alternativos, bem como sobre as condi¢des em rota. As condigdes atmos-
féricas de risco potencial devem merecer especial atengdo.

No caso de um voo em que se prevejam condigdes de gelo, a aeronave
deve estar certificada, equipada e/ou preparada para funcionar com segu-
ranga nessas circunstancias.

No caso dos voos operados de acordo com as regras de voo visual, as
condi¢des meteorologicas ao longo da rota devem ser de molde a possi-
bilitar a conformidade com estas regras. No caso dos voos operados de
acordo com as regras de voo por instrumentos deve seleccionar-se um
destino e, se for caso disso, um ou mais aerédromos alternativos onde a
aeronave possa aterrar, tendo em conta, nomeadamente, as condi¢cdes me-
teorologicas previstas, os servicos de navegacdo aérea disponiveis, as ins-
talagdes em terra disponiveis e os procedimentos de voo por instrumentos
aprovados pelo Estado onde esta localizado o aerdodromo de destino e/ou
alternativo.

A quantidade de combustivel e 6leo a bordo devem ser suficientes para
efectuar o voo pretendido com seguranga, tendo em conta as condigdes
meteorologicas previstas, qualquer elemento que afecte o desempenho da
aeronave ¢ eventuais atrasos previstos durante o voo. Devem ainda ser
transportadas reservas de combustivel para fazer face a qualquer eventua-
lidade. Devem definir-se procedimentos de gestdo do combustivel em rota,
quando tal se justificar.

Operagoes de voo

No que respeita as operagdes de voo, devem observar-se todas as condi-
¢Oes seguintes:

Sempre que adequado ao tipo de aeronave, durante a descolagem ¢ a
aterragem, e sempre que o piloto comandante o entenda necessario por
razdes de seguranga, cada membro da tripulagdo deve estar sentado no seu
lugar e utilizar os sistemas de reten¢do fornecidos, tendo em conta o tipo
de aeronave.

Sempre que adequado ao tipo de aeronave todos os membros da tripulagao
de voo em servigo na cabina de pilotagem devem permanecer nos seus
postos, com os cintos de seguranga apertados, salvo em rota e devido a
necessidades fisiologicas ou operacionais.

Sempre que adequado ao tipo de aeronave e ao tipo de operacao, o piloto
comandante deve assegurar que, antes da descolagem e da aterragem, bem
como durante a rolagem e sempre que se considere necessario por questdes
de seguranca, os passageiros se encontram devidamente sentados e com os
cintos de seguranca devidamente apertados.

Os voos devem realizar-se de modo a manter uma separagdo adequada em
relagdo a outras aeronaves e a garantir uma margem de seguranga em
relagdo aos obstaculos suficiente, durante todas as fases do voo. Essa
distdncia deve ser, no minimo, a exigida pelas regras do ar aplicaveis.
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3.a.5.

3.a.6.

3.a.7.

3.a.8.

3.a.9.

4.b.

Os voos ndo devem prosseguir se as condigdes conhecidas ndo se manti-
verem, no minimo, equivalentes as referidas no ponto 2. Além disso, no
caso dos voos operados de acordo com as regras de voo por instrumentos,
a aproximagdo a um aerédromo nao deve prosseguir abaixo das alturas
definidas ou para além de uma determinada posi¢do, se os critérios de
visibilidade prescritos ndo se encontrarem satisfeitos.

Numa situagdo de emergéncia, o piloto comandante deve assegurar que
todos os passageiros recebem as instrugdes adequadas, consoante a emer-
géncia em causa.

O piloto comandante deve tomar todas as medidas necessarias para mini-
mizar as consequéncias para o voo de eventuais distirbios causados por
passageiros.

A rolagem das aeronaves ndo deve efectuar-se na area de movimento de
um aerédromo, nem os seus rotores devem estar a trabalhar, sem uma
pessoa adequadamente competente aos comandos.

Sempre que for necessario, os procedimentos de gestdo de combustivel
aplicaveis durante o voo devem ser utilizados.

Desempenho da aeronave e limitagdes operacionais

As aeronaves devem ser operadas em conformidade com os documentos
que atestam a sua aeronavegabilidade e com todos os procedimentos e
limitagdes operacionais constantes dos seus manuais de voo aprovados ou
em documentos equivalentes, consoante os casos. O manual de voo ou os
documentos equivalentes, respeitantes a cada aeronave, devem estar a
disposi¢do da tripulagdo e ser constantemente actualizados.

A aeronave deve ser operada em conformidade com a documentagdo
ambiental aplicavel.

Nao se deve iniciar ou prosseguir um voo se o desempenho (performance)
da aeronave, considerando todos os factores que afectam significativa-
mente o seu nivel de desempenho, ndo permitir que todas as fases do
voo sejam executadas dentro das distancias/reas aplicaveis e margens
de seguranga em relagdo aos obstaculos com a massa operacional prevista.
Factores de desempenho (performance) que afectam significativamente a
descolagem, o cruzeiro e a aproximagao/aterragem sao, principalmente:

i) Os procedimentos operacionais;

ii) A altitude de pressdo do aerédromo;
iii) A temperatura;

iv) O vento;

v) A dimensdo, o declive e as condi¢des da area de descolagem/aterra-
gem; e

vi) As condigdes da estrutura do avido, da fonte de alimentacdo ou dos
sistemas, tomando em considera¢do a sua possivel deterioragao.

. Tais factores devem ser tidos em conta directamente, como parametros

operacionais, ou indirectamente, por meio de redugdes ou margens, que
poderdo ser previstas na programagdo dos dados de desempenho, de
acordo com o tipo de operagdo.

Instrumentos, dados e equipamentos

As aeronaves devem estar equipadas com todos os equipamentos de na-
vegagdo, comunicagdes € outros que sejam necessarios para o voo planea-
do, tendo em conta a regulamentagdo relativa ao trafego aéreo e as regras
do ar aplicaveis durante as diversas fases do voo.
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5.b.

6.b.

6.d.

6.1.

7.b.

Nos casos em que se justifique, as aeronaves devem estar equipadas com
todos os equipamentos de seguranga, médicos, de evacuagdo e de sobre-
vivéncia necessarios, tendo em conta os riscos associados as areas de
operagdo, as rotas a voar, a altitude e a duragdo do voo.

Todos os elementos necessarios para a operagdo do voo pela tripulagdo
devem estar actualizados e disponiveis a bordo da aeronave, tendo em
conta a regulamentagdo do trafego aéreo aplicavel, as regras do ar, as
altitudes de voo e as areas de operagdo.

Aeronavegabilidade permanente

A aeronave sO pode ser operada se:
i) Estiver em perfeitas condigdes de navegabilidade;

ii) O equipamento operacional e de emergéncia necessario para o voo
planeado estiver operacional;

iif) O documento de aeronavegabilidade da aeronave for valido; e

iv) A manuten¢do da aeronave for realizada em conformidade com o seu
programa de manutengao.

Antes de cada voo ou de uma série coerente de voos consecutivos, a
aeronave deve ser inspeccionada, através de um controlo prévio, para
determinar se esta apta para o voo planeado.

O programa de manutengdo deve conter, nomeadamente, as tarefas e os
intervalos de manutengdo, em especial aqueles que tiverem sido especifi-
cados como sendo obrigatorios nas instrugdes de aeronavegabilidade per-
manente.

A aeronave ndo deve ser operada se a sua colocagdo ao servigo nao tiver
sido efectuada por pessoas ou entidades qualificadas depois de ter sido
efectuada a manutengdo. Os certificados de aptidao para servico assinados
devem conter, nomeadamente, os dados basicos referentes aos trabalhos de
manuten¢do executados.

Todos os registos que atestem a aeronavegabilidade da aeronave devem ser
conservados até as informacdes neles contidas terem sido substituidas por
novas informacdes equivalentes em ambito e pormenor, mas ndo menos de
24 meses, no caso dos registos de manuten¢do pormenorizados. Quando a
aeronave for fretada, todos os registos que demonstram a sua aeronavega-
bilidade devem ser conservados pelo menos durante o periodo desse fre-
tamento.

Todas as modifica¢des e reparagdes devem cumprir os requisitos essenciais
de aeronavegabilidade. A documentagdo fundamentada que comprove a
conformidade com os requisitos de aeronavegabilidade deve ser conserva-
da.

Membros da tripula¢do

O ntmero de tripulantes e a composi¢do da tripulagdo devem ser deter-

minados tendo em conta:

i) As limitagdes de certificagdo da aeronave, incluindo, se aplicavel, a
demonstragdo pertinente de evacuagdo de emergéncia;

il) A configuragdo da aeronave; e
iii) O tipo e a durac@o das operagdes.
Os tripulantes de cabina devem:

i) Ser treinados e avaliados periodicamente para atingirem e manterem
um nivel de competéncia adequado, a fim de desempenharem as fun-
¢oes de seguranca que lhes foram atribuidas; e
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7.c.

7.d.

71

7.g.

8.a.1.

8.a.2.

8.a.3.

ii) Ser periodicamente avaliados em termos de aptidao médica para exer-
cerem sem falhas as fun¢des de seguranca que lhes foram atribuidas. A
conformidade deve ser demonstrada mediante uma avaliagdo adequada
baseada nas melhores praticas de medicina aeronautica.

O piloto comandante deve ter autoridade para dar todas as ordens e tomar
as medidas necessarias para garantir a operagao e a seguranga da aeronave,
das pessoas e/ou dos bens a bordo.

Numa situagdo de emergéncia, que ponha em risco a operagdo ou a segu-
ranca da aeronave e/ou das pessoas a bordo, o piloto comandante deve
tomar as medidas que considerar necessarias por razdes de seguranga.
Quando essas medidas envolverem uma violagdo da regulamentagdo ou
procedimentos locais, o piloto comandante deve ser responsavel por noti-
ficar sem demora a autoridade local competente.

Nao devem ser simuladas situagdes ndo normais de emergéncia com pas-
sageiros ou carga a bordo.

Nenhum membro da tripulagdo deve permitir que a realizagdo das suas
tarefas ou a sua capacidade de decisdo se deteriorem ao ponto de por em
risco a seguranca do voo devido aos efeitos da fadiga, tendo em conta,
nomeadamente, a acumulagdo da fadiga, a privacdo do sono, o nimero de
sectores percorridos, o trabalho nocturno ou as mudancas de fusos hora-
rios. Os periodos de repouso devem ter a duragdo suficiente para os mem-
bros da tripulagdo superarem os efeitos dos servigos anteriores e estarem
bem repousados no inicio do periodo de servigo de voo seguinte.

Os membros da tripulagdo ndo devem desempenhar as suas tarefas a bordo
de uma aeronave sob a influéncia de substancias psicoactivas ou do alcool,
ou quando n3o estiverem fisicamente aptos devido a ferimentos, fadiga,
medicagdo, doenga ou outras causas semelhantes.

Requisitos adicionais para a operagdo com fins comerciais e para a
operagdo de aeronaves a motor complexas

A operagdo com fins comerciais e a operagdo de aeronaves a motor com-
plexas ndo deve ter lugar se ndo estiverem preenchidas as seguintes con-
di¢des:

O operador deve dispor directa ou indirectamente, através de contratos,
dos meios necessarios para a dimensdo e o ambito das operagdes. Estes
meios compreendem, entre outros: aeronave, instalagdes, estrutura de ges-
tao, pessoal, equipamento, documentagdo das tarefas, responsabilidades e
procedimentos, acesso aos dados pertinentes e conservagdo de registos;

O operador apenas deve utilizar pessoal adequadamente qualificado e
treinado e deve implementar e manter programas de formacao e avaliagdo
dos membros da tripulagdo e de outro pessoal relevante;

O operador deve estabelecer a MEL, ou um documento equivalente, que
tenha em conta os seguintes aspectos:

i) O documento deve prever a operacdo da aeronave, em condigdes
especificas, com determinados instrumentos, equipamentos ou fungdes
inoperativos no inicio do voo;

ii) O documento deve ser elaborado para cada aeronave, tendo em conta
as condigdes operacionais e de manutengdo pertinentes do operador; e

iii) A MEL deve basear-se na lista de equipamento minimo de referéncia
(MMEL, Master Minimum Equipment List), caso exista, e nao ser
menos restritiva do que esta;



2008R0216 — PT —29.01.2013 — 003.004 — 73

8.a.4.

8.a.5.

8.b.

8.c.

8.d.

8.e.

8.f.

O operador deve aplicar e manter um sistema de gestdo destinado a asse-
gurar a conformidade com estes requisitos essenciais aplicaveis as opera-
¢Oes e procurar melhora-lo permanentemente; e

O operador deve estabelecer e manter um programa de seguranca e pre-
vengdo de acidentes, incluindo um programa de comunicagdo das ocorrén-
cias, que deve ser utilizado pelo sistema de gestdo a fim de contribuir para
o objectivo de melhoria permanente da seguranca das operagdes.

A operag@o com fins comerciais e a operagao de aeronaves a motor com-
plexas devem ser sempre realizadas de acordo com o manual de operagdes
do operador. Esse manual deve conter, em relagdo a cada uma das aero-
naves operadas, todas as instrugdes, informagdes e procedimentos neces-
sarios ao desempenho das fungdes do pessoal de operagdes. As limitagdes
aplicaveis ao tempo de voo, aos periodos de servigo de voo e de repouso
dos membros da tripulacdo devem ser especificadas. O manual de opera-
¢Oes e as suas revisdes devem estar conformes com o manual de voo
aprovado e ser alterados na medida do necessario.

O operador deve definir os procedimentos necessarios para minimizar as
consequéncias de eventuais disturbios causados por passageiros para a
seguranca das operagdes de voo.

O operador deve elaborar e manter programas de seguranca adaptados a
aeronave e ao tipo de operagao incluindo, nomeadamente:

i) A seguranga do compartimento da tripulagdo de voo;

ii) A lista de verificagdo dos procedimentos de inspecgdo de seguranga da
aeronave;

iii) Programas de treino;

iv) A protecgdo dos sistemas electronicos e informaticos para impedir
interferéncias intencionais ¢ a degradacdo dos mesmos; e

v) Relatorio de actos de interferéncia ilegal.

Quando as medidas de seguranca possam afectar adversamente a segu-
ranca das operagdes, os riscos devem ser avaliados e adoptados procedi-
mentos adequados para atenuar tais riscos, o que podera exigir a utilizagdo
de equipamento especializado.

O operador deve designar um piloto comandante de entre os membros da
tripulacao de voo.

A prevengdo da fadiga deve ser gerida através de um sistema de escalas de
servico. E necessario que esse sistema de escalas inclua, para um voo ou
uma série de voos, o tempo de voo, os periodos de servico de voo, os
periodos de servico e os tempos de repouso adaptados. As limitagdes
estabelecidas no ambito do sistema de escalas devem tomar em conside-
ragdo todos os factores relevantes que contribuem para a fadiga, como o
nimero de sectores percorridos, o numero de fusos horarios atravessados,
a privacao do sono, a perturbagdo dos ciclos circadianos, o trabalho noc-
turno, o posicionamento, o tempo de servigo acumulado em determinados
periodos e a partilha das tarefas entre os membros da tripulagdo, bem
como o aumento do nimero de tripulantes.
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8.g.

As tarefas especificadas no ponto 6.a ¢ as descritas nos pontos 6.d e 6.e
devem ser controladas por uma organizagdo responsavel pela gestdo da
aeronavegabilidade permanente, que, para além dos requisitos previstos no
ponto 3.a do anexo I, deve satisfazer as seguintes condi¢des:

i) Estar qualificada para a manutenc@o de produtos, pegas e equipamentos
da sua responsabilidade, ou ter celebrado um contrato com uma orga-
nizacdo com essas qualificagdes em relacdo aos mesmos produtos,
pecas e equipamentos; e

ii) Elaborar um manual da organizagdo, para utilizagdo e orientagdo do
pessoal relevante, que contenha uma descrigdo de todos os seus pro-
cedimentos de aeronavegabilidade permanente, incluindo, quando apli-
cavel, uma descrigdo dos acordos administrativos celebrados entre a
organizagdo e a organizagdo de manuten¢do aprovada.
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ANEXO V

Critérios aplicdveis as entidades competentes referidas no artigo 13.°

(entidade competente ou entidade)

A entidade, o seu director e o pessoal responsavel pela realizagdo das
verificagdes ndo podem estar envolvidos, directamente ou enquanto repre-
sentantes autorizados, na concepgao, fabrico, comercializagdo ou manuten-
¢do dos produtos, pegas, equipamentos, constituintes ou sistemas ou na sua
operagao, prestagdo de servigos ou utilizagao. Isto nao exclui a possibilidade
de intercambio de informagdes técnicas entre as organizagdes envolvidas e a
entidade competente.

A entidade e o pessoal responsavel pelas tarefas de certificacdo devem
desempenhar as suas fungdes com a maior integridade profissional e com-
peténcia técnica possiveis, sem pressdes nem incentivos, em especial finan-
ceiros, que possam afectar a sua capacidade de decisdo ou os resultados das
suas investigagdes, nomeadamente provenientes de pessoas ou grupos de
pessoas afectados pelos resultados das tarefas de certificagao.

A entidade deve dispor do pessoal e dos meios necessarios para desempe-
nhar adequadamente as tarefas técnicas e administrativas relacionadas com
o processo de certificagdo; além disso, deve ter acesso ao equipamento
necessario para verificagdes excepcionais.

O pessoal responsavel pela investigacao deve:
— possuir uma solida formagao técnica e profissional,

— ter um conhecimento satisfatorio dos requisitos das tarefas de certifica-
¢do a efectuar e uma experiéncia adequada deste tipo de processos,

— ter a capacidade necessaria para redigir as declaragdes, registos e rela-
torios que demonstram que as investigagdoes foram realizadas.

E necessario garantir a imparcialidade do pessoal responsavel pelas inves-
tigagdes. A sua remuneracdo nao pode depender do numero de investiga-
¢oes efectuadas ou dos resultados das mesmas.

A entidade deve subscrever um seguro para cobrir as suas responsabilida-
des, a menos que estas sejam cobertas por um Estado-Membro em confor-
midade com a legislagdo nacional.

O pessoal da entidade tem de respeitar o sigilo profissional relativamente a
todas as informagdes adquiridas no contexto da realizagdo das suas tarefas
ao abrigo do presente regulamento.
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ANEXO V-a
REQUISITOS ESSENCIAIS APLICAVEIS AOS AERODROMOS

A — Caracteristicas fisicas, infra-estruturas e equipamentos
1. Area de movimento

a) Os aerédromos devem dispor de uma area de aterragem e descolagem
de aeronaves, que deve satisfazer as seguintes condigdes:

i) ter as dimensdes e caracteristicas adequadas para as aeronaves a que
a instalacdo se destina,

il

=

quando aplicavel, ter capacidade de carga suficiente para suportar as
operagoes repetitivas das acronaves a que a instalagao se destina. As
areas nao destinadas a operagdes repetitivas apenas ¢ exigido que
tenham capacidade para suportar o peso da aeronave,

iii) ser concebida de modo a drenar a agua e¢ a impedir que a sua
acumulacdo represente um risco inaceitavel para as operagoes de
aeronaves,

iv) a sua inclinagdo e as suas mudangas de inclinagdo ndo devem criar
um risco inaceitavel para as operagdes de aeronaves,

v) as caracteristicas do seu pavimento devem ser adequadas a sua
utilizacdo pelas aeronaves a que se destina, e

vi) deve encontrar-se livre de objectos que possam criar riscos inacei-
taveis para as operagdes de aeronaves;

b) Se existirem varias areas de aterragem e descolagem designadas, devem
ser concebidas de modo a ndo implicarem riscos inaceitaveis para as
operagdes de aeronaves;

c) A area de aterragem e descolagem designada deve ser rodeada por areas
definidas. Essas areas destinam-se a proteger as aeronaves que as so-
brevoem durante as operagdes de descolagem ou aterragem e a atenuar
as consequéncias das aterragens antes da pista, de saidas laterais da pista
ou de transposi¢do da area de descolagem ou aterragem, e devem sa-
tisfazer as seguintes condigdes:

i) ter as dimensdes adequadas as opera¢des das aeronaves previstas,

i) a sua inclinagdo e as suas mudancas de inclinagdo ndo devem criar
riscos inaceitdveis para as operagdes de aeronaves,

iii) estar livres de objectos que possam criar riscos inaceitaveis para as
operagdes de aeronaves. Tal ndo exclui a instalagdo de equipamen-
tos frageis nessas areas, quando necessario para prestar assisténcia
as operagoes de aeronaves, €

iv) ter uma capacidade de carga suficiente para a fungdo que lhes foi
atribuida;

d) As areas de um aerédromo, incluindo as areas imediatamente circun-
dantes, destinadas a serem utilizadas para rolagem ou estacionamento de
aeronaves devem ser concebidas de modo a permitir a operagdo segura
das aeronaves que se prevé virem a utilizar essas areas, em todas as
condigdes previstas, ¢ devem satisfazer as seguintes condigdes:

i) ter uma capacidade de carga suficiente para suportar as operacdes
repetidas das aeronaves a que a instalagdo se destina, com excepg¢ao
das areas que se prevé virem a ter utilizacdo ocasional, que so
precisam de ter capacidade para suportar o peso da aeronave,

ii) ser concebidas de modo a drenar a agua e a impedir que a sua
acumulagdo comporte riscos inaceitaveis para as operagdes de aero-
naves,
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iii) a sua inclinagdo e as suas mudangas de inclinagdo ndo devem criar
riscos inaceitdveis para as operagdes de aeronaves,

iv) as caracteristicas do seu pavimento devem ser adequadas a sua
utilizagdo pelas aeronaves a que se destinam, e

v) estar livres de objectos que possam implicar riscos inaceitaveis para
a aeronave. Tal ndo exclui a instalacdo, em posicdes ou zonas
especificamente identificadas, dos equipamentos de estacionamento
necessarios;

e) As outras infra-estruturas destinadas a ser utilizadas pelas aeronaves
devem ser concebidas de modo a que a sua utilizagdo ndo implique
riscos inaceitaveis para as aeronaves que as utilizam;

f) As construgdes, edificios, equipamentos ou zonas de armazenamento
devem estar localizadas e devem ser concebidas de modo a ndo implicar
riscos inaceitdveis para as operagdes de aeronaves;

g) Devem ser disponibilizados os meios adequados para impedir a entrada,
na area de movimento, de pessoas e veiculos ndo autorizados ou de
animais com porte que implique riscos inaceitaveis para as operagdes de
aeronaves, sem prejuizo das disposi¢des nacionais e internacionais de
protecgdo animal.

Separagdo de obstaculos

a) A fim de proteger as aeronaves durante as manobras de aterragem ou
descolagem de um aerédromo, devem ser definidas rotas ou areas de
partida e de chegada que permitam as acronaves a necessaria separacao
de obstaculos localizados na area envolvente do aer6dromo, devendo ser
consideradas as caracteristicas fisicas do local;

b) A separac@o de obstaculos deve ser adequada a fase de voo ¢ ao tipo de
operacdo em curso. Devem também ter-se em conta os equipamentos
utilizados para determinar a posi¢cdo da aeronave.

Ajudas visuais e ndo visuais e equipamentos do aerodromo

a) As ajudas devem ser adequadas aos fins a que se destinam, devem ser
reconheciveis e devem fornecer informagdes inequivocas aos utilizado-
res em todas as condigdes operacionais previstas;

b) Os equipamentos do aerodromo devem funcionar tal como previsto nas
condigdes operacionais. Em condigdes operacionais e em caso de avaria,
os equipamentos do aerédromo nao devem implicar um risco inaceitavel
para a seguranca da aviagdo;

¢) As ajudas e o seu sistema de alimentagdo eléctrica devem ser concebi-
dos de modo a que a sua avaria ndo dé origem a prestagdo de infor-
magdes inadequadas, enganosas ou insuficientes aos utilizadores, nem a
interrup¢do de um servigo essencial;

d) Devem ser disponibilizados meios de protec¢do adequados para evitar
danos ou perturbagdo nessas ajudas;

€

~

As fontes de radiagdo ou a presenga de objectos fixos ou em movimento
ndo devem interferir no funcionamento dos sistemas de comunicagéo, de
navegacdo e de vigilancia aerondutica, nem devem prejudicar o seu
desempenho.

f) O pessoal competente tera a sua disposi¢ao informagdo sobre o funcio-
namento ¢ utilizagdo dos equipamentos do aerédromo, incluindo indi-
cagoes claras sobre as condigdes que possam implicar riscos inaceitaveis
para a seguranca da aviagdo.

Dados do aerodromo

a) Devem ser estabelecidos e actualizados os dados pertinentes sobre o
aerodromo e os servigos disponiveis;

b) Os dados devem ser precisos, legiveis, completos e inequivocos. A
integridade dos dados de aerédromo deve ser mantida nos niveis neces-
sarios;

¢) Os dados devem ser disponibilizados aos utilizadores e aos prestadores
relevantes de ANS de forma atempada, utilizando um método de comu-
nicagdo suficientemente seguro e expedito.
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B — Operacoes e gestiao

1.

O operador de aerédromo é responsavel pela sua exploragdo. As respon-
sabilidades do operador de aerdédromo sao as seguintes:

a) Dispor, directamente ou ao abrigo de contratos, de todos os meios
necessarios para garantir a opera¢do segura de aeronaves no aerédromo.
Esses meios devem incluir, nomeadamente, as instalagdes, o pessoal, os
equipamentos e materiais, a documentagdo sobre fungdes, as responsa-
bilidades e procedimentos, o acesso aos dados pertinentes e a conser-
vagdo de registos;

b) Verificar a conformidade permanente com os requisitos da seccdo A e
adoptar as medidas adequadas para reduzir os riscos inerentes a falta de
tal conformidade. Devem ser estabelecidos e aplicados procedimentos
de modo a alertar atempadamente os utilizadores para tais medidas;

c) Elaborar e executar um programa adequado de gestdo dos riscos de
intrusdo de animais selvagens no aerdédromo;

d) Assegurar que os movimentos de veiculos e de pessoas na area de
movimento e noutras areas operacionais sejam coordenados com os
movimentos de aeronaves, de modo a evitar colisdes € danos nas aero-
naves;

e) Assegurar que sao estabelecidos e aplicados procedimentos para reduzir
os riscos associados as operagdes de aerddromos efectuadas durante o
Inverno, em condi¢des meteorologicas adversas, de visibilidade reduzida
ou durante a noite, consoante 0 caso;

f) Celebrar acordos com as outras organizagdes pertinentes para garantir a
conformidade constante com os requisitos essenciais aplicaveis aos aero-
dromos. Estas organizagdes incluem, nomeadamente, os operadores de
aeronaves, os prestadores de servicos de navegagdo aérea, os prestadores
de servigos de assisténcia em escala e as outras organizagdes cujas
actividades ou produtos possam ter impacto na seguranca das aeronaves;

g) Assegurar, por si proprio ou através de contratos com terceiros, a exis-
téncia de procedimentos destinados a garantir o fornecimento as aero-
naves de combustivel isento de contaminagdes e com a especificagdo
adequada;

h) Disponibilizar manuais de manutengdo dos equipamentos de aerédromo,
os quais devem ter aplicagdo pratica e incluir instru¢des em matéria de
manutencdo e de reparacdo, bem como informagdes sobre o seu funcio-
namento, dificuldades de operagdo e procedimentos de inspeccao;

i) Elaborar e executar um plano de emergéncia que abranja os cenarios de
emergéncia susceptiveis de ocorrer no aerodromo ou na sua area envol-
vente. Esse plano deve ser coordenado, conforme apropriado, com o
plano de emergéncia da comunidade local;

=

Assegurar que o aerédromo disponha de servigos apropriados de salva-
mento e de luta contra os incéndios. Em caso de incidente ou acidente,
esses servicos devem actuar com a devida urgéncia e incluir, no mini-
mo, equipamento, agentes extintores e pessoal suficiente;

i

k) Utilizar apenas pessoal formado e qualificado para as operagdes e para a
manutengdo de aerédromos, bem como elaborar e manter programas de
formagdo e de inspec¢do que assegurem a continuidade das competén-
cias de todo o pessoal em causa;

1) Assegurar que qualquer pessoa a quem seja permitido o acesso sem
escolta a area de movimento e as outras areas operacionais possua a
formagdo e as qualificagdes adequadas para o efeito;
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m) O pessoal de salvamento e de luta contra os incéndios deve ter a
formagdo e as qualificacdes adequadas para operar no ambiente do
aerodromo. O operador do aeréodromo deve executar e manter progra-
mas de formagao e de inspecgdo que assegurem o nivel de competén-
cias desse pessoal; e

n) Todo o pessoal de salvamento e de luta contra os incéndios potencial-
mente obrigado a actuar em situagdes de emergéncia aeronautica deve
demonstrar, periodicamente, que possui a aptidao médica para desem-
penhar as suas fungdes de forma satisfatoria, tendo em conta o tipo de
actividade. Neste contexto, por aptiddo médica, incluindo a aptiddo
fisica e mental, entende-se a inexisténcia de doengas ou deficiéncias
que impossibilitem esse pessoal de:

i) executar as tarefas necessarias em caso de emergéncia aeronautica,
ii) desempenhar as suas fungdes em qualquer momento,
iii) ter uma percep¢do correcta do seu meio envolvente.

Sistemas de gestdo

a) O operador de aer6dromo deve aplicar e manter um sistema de gestao
para garantir a conformidade com os requisitos essenciais aplicaveis
aos aerodromos e para promover activamente a melhoria constante da
seguranga. O sistema de gestdo deve incluir as estruturas organizativas,
a obrigacao de prestar contas, as responsabilidades, as politicas e os
procedimentos;

b) O sistema de gestdo inclui um programa de prevengdo de acidentes e
incidentes, incluindo um sistema de notificacdo e de analise de ocor-
réncias. A analise deve envolver, conforme necessario, as componentes
enunciadas na alinea f) do ponto 1;

c) O operador de aerodromo deve elaborar um manual de aerédromo e
deve operar em conformidade com esse manual. O manual deve incluir
todas as instru¢des, informagdes e procedimentos necessarios para que
no que respeita ao aerodromo, ao sistema de gestdo e ao pessoal de
operagdes a sua missdo possa ser cumprida.

Envolvente do aerédromo

O espago aéreo circundante das areas de movimento dos aerédromos deve
estar livre de obstaculos, de modo a permitir as operagdes de aeronaves
previstas sem implicar um risco inaceitavel devido a proliferacao de obs-
taculos a volta do mesmo. Devem ser, por conseguinte, determinados,
aplicados e vigiados em permanéncia planos de controlo de obstaculos

para identificar qualquer penetracdo indevida;

a) Qualquer penetracao nesses planos exige uma avaliagdo para determinar
se o objecto representa ou ndo um risco inaceitavel. Os objectos que
representem riscos inaceitaveis devem ser eliminados, ou devem ser
tomadas medidas mitigantes para proteger as aeronaves que utilizam
0 aerd6dromo;

b) Os eventuais obstaculos remanescentes devem ser divulgados e, se
necessario, ser sinalizados e, consoante a necessidade, ser dotados de
balizagem luminosa.

Os riscos relacionados com as actividades humanas e a afectagdo de ter-
renos, tais como os aspectos constantes da lista abaixo, devem ser con-
trolados. O risco apresentado deve ser avaliado e minimizado, mediante

utilizagdo de medidas mitigantes, conforme adequado:

a) Qualquer desenvolvimento ou alteragdo na afectagdo de terrenos na
envolvente do aerodromo;

b) Possibilidade de turbuléncia induzida por obstaculos;
c¢) Utilizacao de luzes perigosas, que causem confusdo e induzam em erro;

d) Encandeamento causado pelas superficies de grande dimensio e forte-
mente reflectoras;
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e) Criagdo de areas que possam propiciar a actividade animal na envol-
vente da area de movimento do aerédromo;

f) Fontes de radiacdo invisivel ou a presenca de objectos fixos ou em
movimento que possam interferir no funcionamento dos sistemas de
comunicagdo, de navegagdo e de vigilancia aerondutica, ou prejudicar
o seu desempenho.

3. A comunidade local deve elaborar um plano de emergéncia para as situa-
¢oes de emergéncia aeronautica susceptiveis de ocorrer na zona de implan-
tagdo do aerdédromo.

D — Diversos

Com excepgao das situagdes de emergéncia acronautica, em caso de desvio para
um aerdédromo alternativo ou noutras circunstancias especificadas caso a caso, o
aerodromo ou partes do mesmo ndo devem ser utilizados por aeronaves para as
quais o projecto do aerédromo e os procedimentos operacionais ndo sejam nor-
malmente destinados.



2008R0216 — PT —29.01.2013 — 003.004 — 81

ANEXO V-b

REQUISITOS ESSENCIAIS APLICAVEIS AOS ATM/ANS E AOS
CONTROLADORES DE TRAFEGO AEREO

1. Utilizacdo do espaco aéreo

a) Todas as aeronaves, excepto as envolvidas nas actividades referidas na
alinea a) do n.° 2 do artigo 1.°, em todas as fases de voo ou na area de
movimento de um aerédromo devem ser operadas de acordo com as
regras gerais comuns relativas a operagdes e com todos os procedimen-
tos especificados aplicaveis para a utilizagdo daquele espago aéreo;

b

=

Todas as a aeronaves, excepto as envolvidas nas actividades referidas
na alinea a) do n.° 2 do artigo 1.°, devem dispor dos componentes
requeridos e devem ser operadas em conformidade. Os componentes
utilizados no sistema ATM/ANS devem cumprir os requisitos do
ponto 3.

2. Servicos

a) Informacdo aeronautica e dados fornecidos aos utilizadores do espago
aéreo para efeitos de navegacdo aérea

i) Os dados utilizados como fonte de informagao aeronautica devem
ter qualidade suficiente, ser completos e actualizados e fornecidos
de forma atempada;

ii) A informagdo aeronautica deve ser exacta, completa, actual, inequi-
voca e ter a integridade necessaria, num formato adequado para os
utilizadores;

iii) A informagdo aeronautica deve ser fornecida atempadamente aos
utilizadores do espaco aéreo devendo ser utilizados meios de co-
municagdo suficientemente fidveis e expeditos, protegidos contra
interferéncias e corrupgao;

b) Informagdo meteoroldgica

i) Os dados utilizados como fonte de informag@o meteorologica aero-
nautica devem ter qualidade suficiente, e ser completos e actuali-
zados;

ii) Na medida do possivel, as informag¢des meteorologicas aeronauticas
devem ser precisas, completas, actuais e ter a integridade adequada
e inequivoca para satisfazer as necessidades dos utilizadores do
espaco aéreo;

iii) A informagdo meteoroldgica deve ser fornecida atempadamente aos
utilizadores do espago aéreo, devendo ser utilizados meios de co-
municacdo suficientemente fiaveis e expeditos, protegidos contra
interferéncias e corrupgao;

¢) Servigos de trafego aéreo

i) Os dados utilizados para prestar servigos de trafego aéreo devem
ser correctos, completos e actuais;

ii) Os servicos de trafego aéreo devem ser suficientemente precisos,
completos, actuais e inequivocos para satisfazer as necessidades dos
utilizadores;

iii) As ferramentas automaticas usadas para prestar informacdes ou
sugestoes aos utilizadores devem ser concebidas, fabricadas e man-
tidas de forma correcta, de modo a assegurar que sejam adequados
aos fins a que se destinam;

iv) Os servicos de controlo do trafego aéreo e processos afins devem
visar uma separagdo adequada entre as aeronaves e, quando apro-
priado, contribuir para a protec¢do contra obstaculos e outros peri-
gos, devendo assegurar uma coordenagdo rapida e atempada com
todos os utilizadores pertinentes e todos os volumes do espaco
aéreo adjacentes;

v) A comunicacdo entre os servicos de trafego aéreo e as aeronaves e
entre os servigos de trafego aéreo competentes deve ser atempada,
clara, correcta e inequivoca, devendo encontrar-se protegida contra
as interferéncias e ser facilmente compreendida e, se for caso disso,
reconhecida por todas as partes envolvidas;



2008R0216 — PT —29.01.2013 — 003.004 — 82

vi) Devem ser disponibilizados meios para detectar possiveis emergén-
cias e, quando adequado, por em marcha acgdes concretas de busca
e salvamento. Tais meios devem incluir, pelo menos, os mecanis-
mos de alerta adequados, medidas ¢ procedimentos de coordenagdo
e meios e pessoal para cobrir eficazmente a area de responsabili-
dade;

d) Servigos de comunicagao

Os servigos de comunicagdes devem alcancar e manter um nivel de
desempenho suficiente em matéria de disponibilidade, integridade, con-
tinuidade e prontiddo. Esses servigos devem ser expeditos e protegidos
contra corrupcao;

c

~

Servigos de navegagao

Os servigos de navegacdo devem alcancar e manter um nivel de de-
sempenho suficiente em matéria de orientagdo, determinacao da posi¢ao
e, quando previsto, informacao de tempo. Os critérios de desempenho
incluem a exactidao, a integridade, a disponibilidade e a continuidade
dos servigos;

f) Servicos de vigilancia

Os servigos de vigilancia devem determinar a posigdo respectiva das
aeronaves em voo, bem como das outras aeronaves e dos veiculos
terrestres no aerédromo, com um nivel de desempenho suficiente em
termos de exactidao, integridade, continuidade e probabilidade de de-

tecgdo;

g) Gestao do fluxo de trafego aéreo
A gestao tactica dos fluxos de trafego aéreo a nivel comunitario deve
utilizar e facultar informagodes suficientemente precisas ¢ actualizadas
sobre o volume e a natureza do trafego aéreo que se prevé venha a
afectar a prestagdo do servigo, coordenando e negociando o desvio ou o
atraso de fluxos de trafego a fim de reduzir o risco de ocorréncia de
situacdes de sobrecarga no espaco aéreo ou nos aerédromos;

h) Gestao do espago aéreo

A designacdo de volumes de espago aéreo especificos para determinada
utilizagdo deve ser controlada, coordenada e promulgada de forma
atempada a fim de reduzir o risco de perda de separag@o entre aerona-
ves em quaisquer circunstancias;

i) Configuracdo do espago aéreo

As estruturas de espaco aéreo e os procedimentos de voo devem ser
adequadamente definidos, estudados e validados antes de serem aplica-
dos e utilizados pelas aeronaves.

Sistemas e componentes

a) Generalidades

Os sistemas e componentes ATM/ANS que, no solo, fornecem infor-
magoes de, e para as aeronaves devem ser concebidos, fabricados, ins-
talados, mantidos e operados de forma correcta de modo a assegurar
que sejam adequados para os fins a que se destinam;

b

=

Integridade, desempenho e fiabilidade dos sistemas e componentes

O desempenho dos sistemas e componentes em termos de integridade e
de seguranca, tanto a bordo das aeronaves como no solo ou no espago
aéreo, deve ser adequado para os fins a que os referidos sistemas e
componentes se destinam, devendo atingir o nivel operacional exigido
em todas as condi¢des operacionais previsiveis e durante todo o pe-
riodo de vida operacional dos sistemas e componentes;

¢) Concepgao dos sistemas e componentes

i) Os sistemas e componentes devem ser concebidos por forma a
preencher os requisitos aplicaveis em matéria de seguranca;
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ii) Os sistemas e componentes, considerados conjuntamente, isolada-
mente ou em relagdo entre si, devem ser concebidos de tal forma
que exista uma relagdo inversa entre a probabilidade de que uma
avaria possa provocar a avaria total do sistema e a gravidade dos
seus efeitos na seguranga dos servigos;

iii) Os sistemas e componentes, considerados individualmente e com-
binados entre si, devem ser concebidos tendo em conta as limita-
¢Oes relacionadas com as capacidades e o desempenho humanos;

iv) Os sistemas e componentes devem ser concebidos de modo a es-
tarem protegidos contra as interac¢des prejudiciais involuntarias
com elementos externos;

v) As informagdes necessarias ao fabrico, instalagdo, operagdo e ma-
nutengdo dos sistemas e componentes, bem como as informagdes
relativas a condi¢des de falta de seguranca, devem ser fornecidas ao
pessoal de forma clara, coerente e inequivoca;

d) Continuidade do nivel de servigo

Os niveis de seguranca dos sistemas e componentes devem manter-se
durante o servigo e durante qualquer modificagdo do mesmo.

Qualificacdes dos controladores de trafego aéreo
a) Generalidades

Quem inicie uma ac¢do de formagdo na qualidade de controlador de
trafego aéreo ou de instruendo de controlo de trafego aéreo deve ter
maturidade suficiente nos planos educacional, fisico e mental para
adquirir, memorizar e demonstrar que possui os conhecimentos teori-
cos ¢ a formag@o pratica necessarios;

b) Conhecimentos tedricos

i) Os controladores de trafego aéreo devem adquirir e manter um
nivel de conhecimentos adequado as fungdes exercidas e propor-
cionado em relacdo aos riscos associados ao tipo de servigo;

ii) A aquisi¢do e memoriza¢do dos conhecimentos tedricos devem ser
demonstradas através de uma avaliagdo continua durante a forma-
¢do ou através de exames adequados;

iii) Deve ser mantido um nivel adequado de conhecimentos tedricos. O
cumprimento dos critérios deve ser demonstrado por meio de ava-
liagdes ou exames regulares. A frequéncia dos exames deve ser
proporcionado em relagdo ao nivel de risco associado ao tipo de
Servico;

¢) Formagdo pratica

i) Os controladores de trafego aéreo devem adquirir e manter as
competéncias praticas adequadas ao exercicio das suas fungdes.
Essas competéncias devem ser proporcionadas em relacao aos ris-
cos associados ao tipo de servico e devem incluir pelo menos as
seguintes matérias, se as fungdes exercidas o justificarem:

i. procedimentos operacionais,

ii. aspectos especificos da fungdo,
iii. situagdes anormais e de emergéncia,
iv. factores humanos;

ii) Os controladores de trafego aéreo devem demonstrar que possuem
a aptiddo para executar os procedimentos ¢ as manobras correspon-
dentes com um nivel de competéncia adequado as fungdes exerci-
das;

iii) Os controladores de trafego aéreo devem manter um nivel satisfa-
torio de competéncias em matéria de formagdo pratica. O cumpri-
mento dos critérios deve ser verificado por meio de avaliagdes
regulares. A regularidade dessas avaliacdes deve ser proporcionada
em relagdo a complexidade e ao nivel de risco associados ao tipo
de servigo e as fungdes exercidas;
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d) Proficiéncia linguistica

i) Os controladores de trafego aéreo devem demonstrar proficiéncia
em falar e em compreender suficientemente o inglés a fim de
poderem comunicar eficazmente, tanto mediante dispositivos exclu-
sivamente vocais (telefone/radiotelefone) como em situagdes pre-
senciais sobre assuntos concretos e relacionados com a profissdo,
inclusive em situagdes de emergéncia;

ii) Sempre que necessario, num volume definido de espago aéreo e
para efeitos da prestagdo de servigos de trafego aéreo, um contro-
lador de trafego aéreo deve ser também capaz de falar e compreen-
der a lingua ou linguas nacionais com a proficiéncia descrita na
subalinea anterior;

e) Dispositivos de formagdo em simulador

Sempre que sejam utilizados dispositivos de formagdo em simulador na
formacdo pratica para compreensdo de situagdes especificas e de fac-
tores humanos, ou para demonstrar a aquisigdo ou manutengdo de
competéncias, esses dispositivos devem ter um nivel de desempenho
que permita simular de forma adequada o ambiente de trabalho e as
situagdes operacionais pertinentes para a formagdo ministrada;

f) Programa de formagdo

i) A formagdo deve consistir num curso de formagdo que pode com-
preender instrugdo teodrica e pratica, incluindo treino num disposi-
tivo de formacdo em simulador, quando aplicavel;

ii) Deve ser definido e aprovado um curso para cada tipo de formacao;

g) Instrutores

i) A instru¢do teodrica deve ministrada por instrutores adequadamente
qualificados, que devem:

i. possuir os conhecimentos adequados nos dominios em que a
instrugao ¢ ministrada, e

ii. ter demonstrado aptiddo para utilizar as técnicas de instrugdo
adequadas;

ii) A instrugdo pratica deve ser ministrada por instrutores adequada-
mente qualificados que:

i. satisfacam os requisitos em termos de conhecimentos tedricos e
de experiéncia pertinentes para a instru¢do ministrada,

ii. tenham demonstrado aptiddo para ensinar e para utilizar as
técnicas de instru¢ao adequadas,

iii. tenham pratica de técnicas de instrugdo ao nivel dos procedi-
mentos sobre os quais deve incidir a instrugdo, e

iv. frequentem periodicamente formagao de actualizagdo para man-
terem o nivel de competéncias pedagogicas;

iii) Os instrutores de formagdo pratica devem também ser ou ter sido
controladores de trafego aéreo;

h) Examinadores

i) O pessoal responsavel pela avaliagdo das competéncias dos con-
troladores de trafego aéreo deve:

i. ter demonstrado aptiddo para avaliar o desempenho dos contro-
ladores de trafego aéreo e para os submeter a provas ¢ testes, e

ii. frequentar periodicamente formagdo de actualizacdo para manter
os critérios de avalia¢@o actualizados;

ii) Os examinadores das competéncias praticas devem também ser ou
ter sido controladores de trafego aéreo nos dominios em que ¢
efectuada a avaliagdo;
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i)  Aptiddo médica dos controladores de trafego aéreo

)

ii)

Critérios médicos

i. todos os controladores de trafego aéreo devem demonstrar
periodicamente que possuem a aptiddo médica necessaria
para desempenharem as suas func¢des de forma satisfatoria.
O cumprimento dos critérios deve ser demonstrado mediante
uma avaliagdo adequada, tendo em conta a eventual degra-
dagdo mental e fisica causada pela idade,

ii. o cumprimento dos critérios de aptiddo médica, que abrange
a aptidao fisica e mental, inclui a inexisténcia comprovada
de qualquer doenca ou deficiéncia que impossibilite o pes-
soal que presta servicos de controlo de trafego aéreo de:

— executar de forma adequada as tarefas necessdrias para
prestar servicos de controlo de trafego aéreo,

— desempenhar em qualquer momento as fungdes que lhes
foram atribuidas, ou

— ter uma percepgdo correcta do seu meio envolvente;

Quando a aptiddo médica ndo puder ser plenamente demons-
trada, podem ser aplicadas medidas mitigantes que assegurem
um nivel equivalente de seguranca.

5. Prestadores de servicos e organizacoes de formacao

a)  Os servigos s6 devem ser prestados se forem satisfeitas as seguintes
condigdes:

i)

ii)

iii)

v

~

v

~

vi)

vii)

O prestador de servigos deve dispor, directa ou indirectamente,
através de contratos, dos meios necessarios de acordo com a
dimensdo e o ambito do servigo. Esses meios devem compreen-
der, nomeadamente, os sistemas, as instalagdes, incluindo o
fornecimento de energia, a estrutura de gestdo, o pessoal, o
equipamento e respectiva manutengdo, a documentacdo relativa
as tarefas, as responsabilidades e procedimentos, o acesso aos
dados pertinentes e a conservagdo dos registos;

O prestador de servigos deve elaborar e manter actualizados
manuais de gestdo e de operacdes relativos a prestagdo dos
seus servicos e actuar em conformidade com esses manuais.
Esses manuais devem incluir todas as instrugdes, informagoes
e procedimentos necessarios para que as operagdes, o sistema de
gestdo e o pessoal de operagdes possam desempenhar as suas
fungdes;

O prestador de servigos deve aplicar e manter um sistema de
gestao baseado na avaliagdo dos riscos para assegurar o cum-
primento dos requisitos essenciais do presente anexo, e procurar
melhorar activa e continuamente esse sistema;

O prestador de servigos deve utilizar unicamente pessoal com as
qualificagdes e formagdo adequadas e aplicar e manter progra-
mas de formagdo e de avaliagdo desse pessoal;

O prestador de servigos deve celebrar acordos formais com
todos os outros intervenientes na prestacdo do servigo, a fim
de garantir a conformidade com os requisitos essenciais;

O prestador de servigos deve elaborar e executar um plano de
contingéncia que abranja as situagdes de emergéncia e anormais,
susceptiveis de ocorrer no ambito da prestagdo de servigos;

O prestador de servigos deve elaborar e manter um programa de
seguranca ¢ de prevencdo de acidentes e de incidentes, in-
cluindo um programa de notificagdo e de analise de ocorréncias,
a utilizar pelo sistema de gestdo, de modo a contribuir para o
objectivo da melhoria continua da seguranga; e
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viii) O prestador de servicos deve tomar providéncias para verificar
que os sistemas e componentes que opera preenchem permanen-
temente os requisitos de desempenho em termos de seguranga;

b) Os servicos de controlo de trafego aéreo s6 devem ser prestados se

<)

d

N

forem satisfeitas as seguintes condigdes:

i) A prevengdo da fadiga do pessoal que presta servigos de controlo
de trafego aéreo deve ser gerida através de um sistema de escalas
de servigo. Esse sistema de escalas deve incluir os periodos de
servigo, os tempos de servigo e os periodos de repouso adaptados.
As limitagdes estabelecidas no ambito do sistema de escalas devem
tomar em consideragdo todos os factores relevantes que contribuem
para a fadiga, tais como, nomeadamente, a privagdo do sono, a
perturbag@o dos ciclos circadianos, o trabalho nocturno, o tempo
de servigo acumulado em determinados periodos e a partilha das
tarefas atribuidas aos membros do pessoal,

ii) A prevengdo do stress do pessoal que presta servicos de controlo
de trafego aéreo deve ser gerida através de programas de formagao
e de prevencao;

iii) O prestador de servigos de controlo de trafego aéreo deve aplicar
procedimentos para verificar que o juizo cognitivo do pessoal que
presta servigos de controlo de trafego aéreo nao esta debilitado ou
que a sua aptiddo médica ndo ¢ insuficiente;

iv) O prestador de servigos de controlo de trafego aéreo deve ter em
conta as condicionantes operacionais e técnicas, bem como os prin-
cipios ligados aos factores humanos, ao nivel da planificagdo e das
operagoes;

Os servigos de Comunicacédo (C), Navegacdo (N) e/ou Vigilancia (S) so
devem ser prestados se for satisfeita a seguinte condigao:

O prestador de servigos deve manter os utilizadores do espago aéreo e
os orgdos ATS competentes informados, de forma atempada, da situa-
¢do operacional (e eventuais alteragdes) dos servigos prestados para
efeitos de trafego aéreo;

Organizacdes de formagdo

As organizagdes que ministram formagao ao pessoal que presta servigos
de controlo de trafego aéreo devem preencher os seguintes requisitos:

i. dispor de todos os meios necessarios para o cumprimento das
obrigagdes inerentes a sua actividade. Estes meios incluem, nomea-
damente, os seguintes: instalagdes, pessoal, equipamento, metodo-
logia, documentag@o sobre as tarefas, responsabilidades e procedi-
mentos, acesso aos dados pertinentes e conservagdo de registos,

ii. aplicar e manter um sistema de gestdo relativo a seguranga e ao
nivel da formagdo e procurar o aperfeicoamento continuo desse
sistema, €

iil. celebrar acordos com outras organizagdes relevantes, na medida do
necessario, para garantir a conformidade constante com esses re-
quisitos essenciais.
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ANEXO VI

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CE) n.° 1592/2002

Presente regulamento

Artigo 1.°

Artigo 1.°

Artigo 2.%, n.° 1

Artigo 2.%, n.° 1

Artigo 2.°, n.° 2, alineas a) a ¢)

Artigo 2.°, n.° 2, alineas a) a ¢)

Artigo 2.°, n.° 2, alinea f)

Artigo 2.°, n.° 3

Artigo 2.°, n.° 3

Artigo 3.°, alineas a) a g)

Artigo 3.°, alineas a) a g)

Artigo 3.°, alineas h) a 1)

Artigo 4.°, n.° 1, alineas a) a c)

Artigo 4.°, n.° 1, alineas a) a c)

Artigo 4.°, n.° 1, alinea d)

Artigo 4.°, n.% 2 e 3

°2

B

Artigo 4.°,

Artigo 4.°, n.° 4

Artigo 4., n.° 5

Artigo 4.°, n.° 3

Artigo 4.°, n.° 6

Artigo 5.% n.° 1

Artigo 5., n.° 1

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo, proémio

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo, proémio

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alineas a) a

©)

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alineas a)
ac)

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alinea d)

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alineas d)
ee)

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alineas ¢) e

f)

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alineas f) e
g

Artigo 5.°, n.° 3

Artigo 5.°, n.° 3

Artigo 5.°, n.° 4

Artigo 5.°, n.° 4, primeiro paragrafo, proémio

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro paragrafo, proémio

Artigo 5.°, n.° 4, primeiro paragrafo, alineas a) a
d)

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro paragrafo, alineas a)
a d)

Artigo 5.°, n.° 4, primeiro paragrafo, alinea e),
subalineas 1) a iii)

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro paragrafo, alinea e),
subalineas i) a iii)

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro paragrafo, alinea e),
subalineas iv) a vi)

Artigo 5.°, n.° 4, primeiro paragrafo, alineas f) a

)

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro paragrafo, alineas f) a

)

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro paragrafo, alinea j)

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro paragrafo, proémio

Artigo 5.°, n.° 6, primeiro paragrafo, proémio

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro paragrafo, alineas a),
b) e ¢)

Artigo 5.°, n.° 6, primeiro paragrafo, alineas a),
b) e ¢)




2008R0216 — PT —29.01.2013 — 003.004 — 88

Regulamento (CE) n.° 1592/2002 Presente regulamento

— Artigo 5.°, n.° 6, primeiro paragrafo, alinea d)

Artigo 6.° Artigo 6.°

_ Artigo 7.°

— Artigo 8.°

_ Artigo 9.°

— Artigo 10.°

Artigo 8.%, n.° 1 Artigo 11.%, n.° 1

— Artigo 11.°,n.% 2 a 4

Artigo 8.%, n.° 2 Artigo 11.°, n.° 5

— Artigo 11.%, n.° 6

Artigo 9.° Artigo 12.°
_ Artigo 13.°
Artigo 10.°, n.° 1 Artigo 14.°, n.° 1

— Artigo 14.%, n.° 2

Artigo 10.°, n.° 2 Artigo 14.°, n.° 3
Artigo 10.°, n.° 3 Artigo 14.°, n.° 4
Artigo 10.%, n.° 4 Artigo 14.°, n.° 5
Artigo 10.°, n.° 5 Artigo 14., n.° 6
Artigo 10.°, n.° 6 Artigo 14.°, n.° 7
Artigo 11.° Artigo 15.°

— Artigo 16.°

Artigo 12.° Artigo 17.°

Artigo 13.°, proémio Artigo 18.°, proémio
Artigo 13.°, alinea a) Artigo 18.°, alinea a)

_ Artigo 18.°, alinea b)

Artigo 13.°, alinea b) Artigo 18.°, alinea c)

Artigo 13.°, alinea c) Artigo 18.°, alinea d)

— Artigo 18.°, alinea e)

Artigo 14.° Artigo 19.°
Artigo 15.°, n.° 1, proémio Artigo 20.°, n.° 1, proémio
Artigo 15.° n.° 1 alineas a) a j) Artigo 20.°, n.° 1, alineas a) a j)

— Artigo 20.°, n.° 1 alineas k) e 1)

Artigo 15.°, n.° 2 Artigo 20.°, n.° 2

_ Artigo 21.°

— Artigo 22.°

_ Artigo 23.°
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Regulamento (CE) n.° 1592/2002

Presente regulamento

Artigo 16.%, n.% 1 e 2 Artigo 24.%, n.% 1 e 2
— Artigo 24.°, n.° 3
Artigo 16.°, n.° 3 Artigo 24.°, n.° 4
Artigo 16.%, n.° 4 Artigo 24.°, n.° 5

_ Artigo 25.°

Artigo 17.° Artigo 26.°

Artigo 18.° Artigo 27.°

Artigo 19.° Artigo 28.°

Artigo 20.° Artigo 29.°

Artigo 21.° Artigo 30.°

Artigo 22.° Artigo 31.°

Artigo 23.° Artigo 32.°

Artigo 24.°, n° 1 a 4 Artigo 33.,n° 1 a 4
— Artigo 33.°, n.° 5
Artigo 25.°, n.% 1 e 2 Artigo 34.°, n.% 1 e 2
— Artigo 34.°, n.° 3
Artigo 26.° Artigo 35.°

Artigo 27.° Artigo 36.°

Artigo 28.° Artigo 37.°

Artigo 29.°, n.% 1 e 2 Artigo 38.°, n.% 1 e 2
Artigo 29.°, n.° 3, alineas a) a j) Artigo 38.%, n.° 3, alineas a) a j)

— Artigo 38.°, n.° 3, alineas k) e 1)
Artigo 30.° Artigo 39.°
Artigo 31.° Artigo 40.°
Artigo 32.° Artigo 41.°
Artigo 33.° Artigo 42.°
Artigo 34.° Artigo 43.°
Artigo 35.° Artigo 44.°
Artigo 36.° Artigo 45.°
Artigo 37.° Artigo 46.°
Artigo 38.° Artigo 47.°
Artigo 39.° Artigo 48.°
Artigo 40.° Artigo 49.°
Artigo 41.° Artigo 50.°
Artigo 42.° Artigo 51.°
Artigo 43.° Artigo 52.°
Artigo 44.° Artigo 53.°
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Regulamento (CE) n.° 1592/2002

Presente regulamento

Artigo 45.°

Artigo 54.°

Artigo 46.°, n.° 1, proémio

Artigo 55.°,

n.° 1, proémio

Artigo 46.°, n.° 1, alineas a) a d)

Artigo 55.°,

n.° 1, alineas a) a d)

— Artigo 55.°, n.° 1, alinea e)
Artigo 46.°, n. 2 ¢ 3 Artigo 55.°, n.% 2 e 3

— Artigo 56.°

— Artigo 57.°

Artigo 47.°, n.% 1 e 2 Artigo 58.°, n.% 1 e 2
Artigo 47.°, n.° 3 _

Artigo 47.°, n.° 4 Artigo 58.°, n.° 3

Artigo 47.°, n.° 5 —

— Artigo 58.%, n.° 4

Artigo 48.°, n.° 1, proémio Artigo 59.°, n.° 1, proémio

Artigo 48.%, n.° 1, alinea a)

Artigo 59.°,

, alineas a) e b)

Artigo 48.°, n.° 1, alineas b) e ¢)

Artigo 59.°,

n.° 1, alinea c) e d)

— Artigo 59.°, n.° 1, alinea e)
Artigo 48.%, n.% 2 e 3 Artigo 59.°, n% 2 e 3
Artigo 59.°, n.° 4

Artigo 48.°, n.° 4 a 10 Artigo 59.°, n.% 5 a 11
Artigo 49.° Artigo 60.°

Artigo 50.° Artigo 61.°

Artigo 51.° Artigo 62.°

Artigo 52.° Artigo 63.°

Artigo 53.° Artigo 64.°

Artigo 54.° Artigo 65.°

Artigo 55.° Artigo 66.°

Artigo 56.° Artigo 67.°

_ Artigo 68.°

Artigo 57.° Artigo 69.°

Artigo 59.° Artigo 70.°




